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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1025/2014
ze dne 25. &ervence 2014,

kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (ES) & 1528/2007 o uplatiiovini rezimu stanoveného

v dohodich zaklddajicich hospodifské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na produkty

pochézejici z nékterych stitd, které jsou soucdsti skupiny africkych, karibskych a tichomo#skych

statt (AKT) v znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 38/2014 ze dne 15. ledna 2014,

kterym se méni nékterd nafizeni tykajici se spole¢né obchodni politiky, pokud jde o svéfeni pfene-
senych a provddécich pravomoci k pfijimani uritych opatfeni

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1528/2007 ze dne 20. prosince 2007 o uplatiiovani rezimu stanoveného v dohodéch
zaklddajicich hospodafské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na produkty pochdzejici z nékterych statt, které
jsou souddsti skupiny africkych, karibskych a tichomofskych statd (AKT) ('), v znéni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 38/2014 ze dne 15. ledna 2014, kterym se mén{ nékterd nafizeni tykajici se spole¢né obchodni politiky,
pokud jde o svéfeni pfenesenych a provddécich pravomoci k pfijimani ur¢itych opatfeni (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Seznam zemi zvyhodnénych v rdmci rezimu bezcelniho a bezkvétového dovozu EU je stanoven v piiloze I nafi-
zeni (ES) ¢. 1528/2007 (dale jen nafizeni o pfistupu na trh).

(2)  Botswana, Kamerun, PobfeZi slonoviny, Fidzi, Ghana, Kenia, Namibie a Svazijsko neucinily kroky nezbytné k ratifi-
kaci své piislusné dohody, a z toho divodu se na né ode dne 1. fijna 2014 prestanou vztahovat ujedndni
o pfistupu na trh povoleném podle nafizeni (ES) ¢. 1528/2007 v souladu s ¢l. 2 odst. 3 naffzeni (ES) ¢. 1528/
2007, a zejména s pismenem b) uvedeného odstavce. Vyplyvd to z nafizeni Evropského parlamentu a rady (EU)
¢. 5272013 ().

(3)  Pobtezi slonoviny a Ghana uzaviely s Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity jedndni o dohodé o hospodafském
partnerstvi dne 30. ¢ervna 2014.

(4)  Botswana, Namibie a Svazijsko uzavtely s Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity jednani o dohodé o hospodai-
ském partnerstvi dne 15. Cervence 2014.

(5)  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 24a nafizeni (ES) ¢. 1528/
2007 za Gcelem zmény piilohy I uvedeného nafizeni s cilem doplnit regiony nebo stity ze skupiny stitG AKT,
které uzaviely jedndni o dohodé s Evropskou unif a spliuji pozadavky ¢lanku XXIV GATT 1994.

() Uk vést. L 348, 31.12.2007,s. 1.

() Uf.vest.L18,21.1.2014, str. 52.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 527/2013 ze dne 21. kvétna 2013, kterym se méni nafizen{ Rady (ES) ¢. 1528/2007,
pokud jde o vylouceni fady zemi ze seznamu regiont nebo sttd, které uzaviely jednani (Ut. vést. L 165, 18.6.2013, str. 59).
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(6)  Po dni pouzitelnosti tohoto nafizeni se na pfidani Botswany, Pobfezi slonoviny, Ghany, Namibie a Svazijska do
piilohy I nafizeni o piistupu na trh budou vztahovat podminky uvedené v ¢l. 2 odst. 3 uvedeného nafizen, a ze-

jména v pismenu b) uvedeného odstavce.

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
PFiddni zemi do pfilohy I

Do ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 1528/2007 se vklddaji tyto zemé:
Botswanskd republika;
Republika Pobfezi slonoviny;
Ghanska republika;
Namibijskd republika;
Svazijské kralovstvi.

Cldnek 2

Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. fijna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 25. Cervence 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1026/2014
ze dne 25. Cervence 2014,

kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (ES) & 1528/2007 o uplatiiovini rezimu stanoveného

v dohoddch zakladajicich hospodifské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na produkty

pochizejici z nékterych stdti, které jsou souldsti skupiny africkych, karibskych a tichomofskych

statt (AKT), v znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 527/2013, pokud jde o vylou-
eni fady zemi ze seznamu regiont nebo stdta, které uzaviely jednini

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1528/2007 o uplatiovéni rezimu stanoveného v dohodéch zaklddajicich hospodaiské
partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na produkty pochazejici z nékterych statti, které jsou soucdsti skupiny afric-
kych, karibskych a tichomofskych sttt (AKT) (), ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 527/2013 ze
dne 21. kvétna 2013, pokud jde o vylouceni fady zemi ze seznamu regiond nebo statd, které uzaviely jedndni, a zejména
na ¢lanky 2a a 2b uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Seznam zemi zvyhodnénych v rdmci rezimu bezcelniho a bezkvétového dovozu EU je stanoven v piiloze I nafi-
zeni (ES) ¢. 1528/2007 (dale jen ,nafizeni o pFistupu na trh¥).

(2)  Jednani o dohodé o hospodéiském partnerstvi (dale jen ,dohoda“) mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané
a tichomofskymi stdty na strané druhé byla uzaviena dne 23. listopadu 2007.

(3)  Botswana, Kamerun, Pobfezi slonoviny, FidZi, Ghana, Kena, Namibie a Svazijsko neucinily kroky nezbytné k ratifi-
kaci své piislusné dohody. Z toho divodu byla v souladu s ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1528/2007, a zejména
s pismenem b) uvedeného odstavce, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 527/2013 () zménéna
piiloha I uvedeného nafizeni. Ode dne 1. fijna 2014 se na tyto zemé pfestal vztahovat rezim piistupu na trh
povoleny nafizenim (ES) ¢. 1528/2007.

(4)  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 2a a 2b nafizeni Rady (ES)
¢. 1528/2007 za tcelem zmény piilohy I uvedeného nafizeni opétovnym piiddnim téch zemi, jez byly vyskrtnuty
podle nafizeni (EU) €. 527/2013, jakmile tyto zemé ucini kroky nezbytné k ratifikaci svych p#islusnych dohod.

(5)  Fidzi ucinilo kroky nezbytné k ratifikaci své dohody a informovalo o tom depozitife dohody dne
17. cervence 2014,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Opétovné pfidini zemé do pfilohy I
Do ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 1528/2007 se vkladd tato zemé:

Republika Fidzi.

() Uk vést.L 348,31.12.2007, s. 1.
() Ut.vést.L165,18.6.2013,s. 59.
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. fijna 2014.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. Cervence 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1027/2014
ze dne 25. Cervence 2014,

kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (ES) & 1528/2007 o uplatiiovini rezimu stanoveného

v dohoddch zakladajicich hospodifské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na produkty

pochizejici z nékterych stdti, které jsou souldsti skupiny africkych, karibskych a tichomofskych

statt (AKT), v znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 527/2013, pokud jde o vylou-
eni fady zemi ze seznamu regiont nebo stdta, které uzaviely jednini

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1528/2007 o uplatiovani rezimu stanoveného v dohodéch zaklddajicich hospodafské
partnerstvi nebo vedoucich k jeho zalozeni na produkty pochdzejici z nékterych statd, které jsou soucdsti skupiny afric-
kych, karibskych a tichomotskych sttt (AKT) (!), v znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 527/2013 ze
dne 21. kvétna 2013, pokud jde o vylouceni fady zemi ze seznamu regionti nebo statd, které uzavtely jedndni (%, a ze-
jména na ¢lanky 2a a 2b uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Seznam zemi zvyhodnénych v rdmci rezZimu bezcelniho a bezkvétového dovozu EU je stanoven v piiloze I nafi-
zen{ (ES) ¢. 1528/2007 (ddle jen nafizeni o piistupu na trh).

(2)  Jednani o dohodé o hospodéiském partnerstvi (déle jen dohoda) mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi
stity na strané jedné a stranou stfedni Afrika na strané druhé byla uzaviena dne 17. prosince 2007.

(3)  Botswana, Kamerun, PobfeZ{ slonoviny, FidZi, Ghana, Kenia, Namibie a Svazijsko neucinily kroky nezbytné k ratifi-
kaci svych prislusnych dohod. Z toho diivodu byla v souladu s ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1528/2007, a zejména
s pismenem b) uvedeného odstavce, nafizenim (EU) ¢. 527/2013 zménéna piiloha I uvedeného natizeni. Ode dne
1. Fijna 2014 se na tyto zemé pfestal vztahovat rezim pfistupu na trh povoleny nafizenim (ES) ¢. 1528/2007.

(4)  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lanky 2a a 2b nafizeni Rady (ES)
¢. 1528/2007 za ticelem zmény piilohy I uvedeného nafizeni opétovnym pfiddnim téch zemi, jez byly vyskrtnuty
podle nafizeni (EU) €. 527/2013, jakmile tyto zemé ucini kroky nezbytné k ratifikaci svych pfislusnych dohod.

(5)  Kamerun ucinil kroky nezbytné k ratifikaci své dohody a informoval o tom depozitdife dohody dne
17. Cervence 2014,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Opétovné piidini zemé do pfilohy I
Do piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1528/2007 se vkladd tato zemé:

Federativni republika Kamerun.

() Uk vést.L 348,31.12.2007, s. 1.
() Ut.vést.L165,18.6.2013,s. 59.
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. fijna 2014.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. Cervence 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1028/2014
ze dne 26. zafi 2014

o zméné providéciho nafizeni (EU) & 1207/2011, kterym se stanovi pozadavky na vykonnost
a interoperabilitu pfehledu v jednotném evropském nebi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité
evropské sité fizeni letového provozu (nafizeni o interoperabilité) (), a zejména na ¢l. 3 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1207/2011 (3 stanovi pozadavky na systémy, které piispivaji k poskytovani
piehledovych informaci v zdjmu zajisténi harmonizace vykonnosti, interoperability a Gc¢innosti téchto systémt
v ramci Evropské sité usporadani letového provozu a pro tcely civilné-vojenské koordinace.

(2)  Aby bylo mozné zastavovat do novych letadel vybaveni s novymi schopnostmi, musi mit jejich provozovatelé
k dispozici specifikace nezbytného vybaveni nejméné 24 mésicti pfed predpoklddanym datem pouziti. Piislusné
certifikacni specifikace vSak Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi (EASA) pfijala teprve v prosinci 2013.
V dasledku toho nebudou provozovatelé schopni vybavit nové letadla do 8. ledna 2015 novou funkci ADS-B
OUT a mdd S ,Enhanced®. Provddéci nafizeni (EU) ¢. 1207/2011 by proto mélo byt zménéno tak, aby dotéenym
provozovatelim za timto ticelem poskytlo dostate¢né dlouhou dodate¢nou lhitu.

(3)  Bezproblémové dovybaveni stdvajictho letadlového parku nepiiznivé ovliviiuji zpozdéni v certifikaci a v dostup-
nosti pozadovaného vybaveni, jakoZ i omezena kapacita odvétvi vyclenénd na vybaveni letadel. Funkci ADS-B
OUT md byt do 1. ledna 2020 vybavena na zdkladé povéteni Federdlni leteckého afadu (FAA) Spojenych stata
americkych i fada letadel urcenych zejména pro transatlanticky provoz. Datum pro dovybaveni funkci ADS-B
OUT a méd S ,Enhanced by proto mélo byt odlozeno a pfiblizeno hité, jiz Gifad FAA stanovil pro splnéni poza-
davkd na funkci ADS-B.

(4)  Na provozovatele statnich letadel by se mél vztahovat podobny odklad dat provedeni jako na jiné provozovatele
letadel. Lhiita pro dovybaveni statnich letadel novou funkei ADS-B OUT a mdd S ,Enhanced” by proto méla byt
rovnéz odloZena.

(5)  Provddéci nafizeni (EU) ¢. 1207/2011 by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(6)  Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe, zi{zeného ¢lan-
kem 5 nafizeni (ES) ¢. 549/2004,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Provadéci nafizeni (EU) ¢. 12072011 se méni takto:
1) Clanek 5 se mén{ takto:
a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:
,4.  Provozovatelé zajisti, aby:

a) letadla provozovand pii letech uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 s individudlnim osvéd¢enim letové zpusobilosti
vydanym poprvé ke dni nebo po dni 8. ledna 2015 byla vybavena odpovidaci sekunddrniho pfehledového
radaru, které maji schopnosti stanovené v ¢dsti A piilohy II;

() Uk vést. L 96, 31.3.2004, s. 26.
() Provadéci naifzeni Komise (EU) ¢. 1207/2011 ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na vykonnost a interoperabilitu
piehledu v jednotném evropském nebi (UF. vést. L 305, 23.11.2011, 5. 35).
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b) letadla s maximadlni certifikovanou vzletovou hmotnosti prevysujici 5 700 kg nebo se schopnosti maximdlni
cestovni pravé vzdusné rychlosti vétsi nez 250 uzld, jez jsou provozovdna pii letech uvedenych v ¢l. 2
odst. 2 s individudlnim osvédcenim letové zpusobilosti vydanym poprvé ke dni nebo po dni 8. Cervna 2016,
byla vybavena odpovidaci sekundérntho pfehledového radaru, které maji kromé schopnosti stanovenych v ¢asti
A piilohy II navic schopnosti stanovené v ¢asti B uvedené piilohy;

¢) letadla s pevnymi kiidly s maximdlni certifikovanou vzletovou hmotnosti pievysujici 5 700 kg nebo se schop-
nosti maximalni cestovni pravé vzdusné rychlosti vétsi nez 250 uzld, jez jsou provozovana pii letech uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 2 s individudlnim osvéd¢enim letové zptsobilosti vydanym poprvé ke dni nebo po dni
8. Cervna 2016, byla vybavena odpovidaci sekunddrntho piehledového radaru, které maji kromé schopnosti
stanovenych v ¢asti A piilohy II navic schopnosti stanovené v ¢asti C uvedené piilohy.

b) Odstavec 5 se nahrazuje timto:
,5.  Provozovatelé zajisti, aby:

a) nejpozd&ji do 7. prosince 2017 letadla provozovand pii letech uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 s individudlnim osvéd-
¢enim letové zpisobilosti vydanym poprvé pfede dnem 8. ledna 2015 byla vybavena odpovidaci sekunddrniho
piehledového radaru, které maji schopnosti stanovené v ¢asti A piflohy If;

b) nejpozdéji do 7. ervna 2020 letadla s maximdlni certifikovanou vzletovou hmotnosti ptevysujici 5 700 kg
nebo se schopnosti maximaélni cestovni pravé vzdusné rychlosti vétsi nez 250 uzld, jez jsou provozovdna pii
letech uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 s individudlnim osvédéenim letové zpusobilosti vydanym poprvé piede dnem
8. Cervna 2016, byla vybavena odpovidadi sekunddrniho piehledového radaru, které maji kromé schopnosti
stanovenych v ¢asti A prilohy II navic schopnosti stanovené v ¢asti B uvedené piilohy;

¢) nejpozdéji do 7. ¢ervna 2020 letadla s pevnymi kifdly s maximalni certifikovanou vzletovou hmotnosti pfevy-
Sujici 5 700 kg nebo se schopnosti maximdlni cestovni pravé vzdusné rychlosti vétsi nez 250 uzld, jez jsou
provozovana pii letech uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 s individudlnim osvéd¢enim letové zptisobilosti vydanym
poprvé piede dnem 8. cervna 2016, byla vybavena odpovidaci sekundarniho pfehledového radaru, které maji
kromé schopnosti stanovenych v ¢dsti A piilohy II navic schopnosti stanovené v &asti C uvedené piilohy.”

2) V clanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Clenské stity nejpozdéji do 7. Cervna 2020 zajisti, aby statni letadla ptepravniho typu s maximdlni certifiko-
vanou vzletovou hmotnosti pfevysujici 5 700 kg nebo se schopnosti maximdlni cestovni pravé vzdudné rychlosti
vetsi nez 250 uzld, jez jsou provozovana v souladu s ¢l. 2 odst. 2, byla vybavena odpovidaci sekundarniho prehledo-
vého radaru, které maji kromé schopnosti stanovenych v ¢asti A prilohy II navic schopnosti stanovené v ¢asti B a ¢dsti
C uvedené piilohy.”

3) V ¢lanku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Letadlim ur¢itych typl s prvnim osvédéenim letové zptisobilosti vydanym ptede dnem 8. cervna 2016, jejichz
maximdlni vzletovd hmotnost pfevysuje 5 700 kg, nebo jejichz maximalni cestovni pravad vzdusna rychlost je vétsi

nez 250 uzl a na jejichz palubni digitdlni sbérnici neni dostupny Gplny soubor parametrii stanovenych v ¢dsti C
piilohy II, mtze byt udélena vyjimka z plnéni pozadavk( uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 pism. c).“

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. zai{ 2014.

Za Komisi

piedseda
José Manuel BARROSO
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1029/2014
ze dne 26. zifi 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) & 73/2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat
a leteckych informaci pro jednotné evropské nebe

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité
evropské sité fizeni letového provozu (dédle jen ,nafizeni o interoperabilité“) ('), a zejména na cl. 3 odst. 5 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Ustanoveni ¢l. 3 bodu 13, ¢l. 7 odst. 5 a ¢l. 10 odst. 1 nafizeni Komise (EU) ¢. 73/2010 (*)odkazuji na nafizeni
Komise (ES) ¢. 2096/2005 (%), které bylo zruseno provadécim nafizenim Komise (EU) €. 1035/2011 (*). Odkazy
na nafizeni (ES) ¢. 2096/2005 v nafizeni (EU) ¢. 73/2010 by proto mély byt aktualizovédny tak, aby odkazovaly
na provadéci nafizeni (EU) ¢. 1035/2011.

(2)  Priloha Il natizeni (EU) ¢. 73/2010 odkazuje na normy stanovené Mezindrodni organizaci pro normalizaci (ISO).
Avsak od pfijeti nafizeni (EU) ¢. 73/2010 Mezindrodni organizace pro normalizaci nékteré z téchto norem zrevi-
dovala a pfecislovala. Odkazy v nafizeni (EU) ¢. 73/2010 na piislusné normy ISO by proto mély byt aktualizo-
vény, aby byl zajistén soulad s poslednim ¢islovanim a vyddnim téchto norem.

(3)  Pidlohy I Il a XI nafizeni (EU) ¢. 73/2010 odkazuji na rtizné definice a ustanoveni uvedend v piiloze 15 Umluvy
o mezindrodnim civilnim letectvi (Chicagska timluva), a zejména na dvandcté vydani z Cervence 2004, ve kterém
je zahrnuta zména ¢. 34. Od piijeti nafizeni (EU) ¢. 73/2010 Mezindrodni organizace pro civiln{ letectvi (ICAO)
zménila nékolikrdt definice a ustanoveni, jakoZz i ¢4stené strukturu piflohy 15 Chicagské timluvy, naposledy ve
¢trndctém vydéni z Cervence 2013, ve kterém je zahrnuta zména ¢. 37. Odkazy v nafizeni (EU) ¢. 73/2010 na
piilohu 15 Chicagské amluvy by proto mély byt aktualizovany, aby ¢lenské staty mohly plnit své mezindrodni
prévni zdvazky a aby byl zajistén soulad s mezindrodnim regulaénim rdmcem organizace ICAO.

(4)  Nafizeni (EU) ¢. 73/2010 by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe zi{zeného ¢ldn-
kem 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 (),

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 73/2010 se méni takto:
1) Clanek 3 se méni takto:
a) bod 7 se nahrazuje timto:

,7) integrovanym souborem leteckych informaci‘ (dale jen IAIP — integrated aeronautical information package) se
rozumi soubor v tisténém nebo elektronickém médiu, ktery obsahuje tyto prvky:

a) letecké informacni ptirucky (dale jen AIP — aeronautical information publication), véetné zménové sluzby;

() UFE.vést.L 96, 31.3.2004, s. 26.

(*) Nafizeni Komise (EU) €. 73/2010 ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci pro
jednotné evropské nebe (Uf. vést. L 23,27.1.2010, s. 6).

(®) Natizeni Komise (ES) ¢. 2096/2005 ze dne 20. prosince 2005, kterym se stanovi spolecné pozadavky pro poskytovani letovych navigac-
nich sluzeb (Uf. vést. L 335, 21.12.2005, 5. 13).

(*) Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 1035/2011 ze dne 17. fjna 2011, kterym se stanovi spolecné pozadavky pro poskytovani letovych
navigaénich sluzeb a ménf nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a (EU) ¢. 691/2010 (U. vést. L 271, 18.10.2011, 5. 23).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vytvofeni jednotného
evropského nebe (rdmcové nafizeni) (UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1).



L 284/10 Utednt véstnik Evropské unie 30.9.2014

b) dopliiky AIP;

¢) NOTAM definované v bodé 17 a predletové informacni bulletiny,

d) letecké informacni obézniky a

¢) kontrolni seznamy platnych NOTAM a seznamy platnych NOTAM*
b) bod 8 se nahrazuje timto:

,8) .daty prekdzek’ se rozumi data tykajici se viech pevnych (at uz docasnych nebo trvalych) a pohyblivych
objektd nebo jejich €asti, které jsou umistény na ploe uréené pro pozemni pohyb letadel, nebo téch, které
zasahuji nad stanovenou plochu uréenou k ochrané letadel za letu nebo téch, které se nachdzeji mimo stano-
vené plochy a které byly vyhodnoceny jako nebezpecné pro letecky provoz;

¢) bod 10 se nahrazuje timto:
,10) ,daty letiStnich map‘ se rozumi{ informace shromazdované za tielem sestavovani informaci letistnich map;*
d) bod 13 se nahrazuje timto:

,13) ,poskytovatelem letecké informacni sluzby* se rozumi organizace odpovédnd za poskytovani letecké infor-
macni sluzby, kterd ma osvéd¢eni v souladu pozadavky provddéciho nafizeni Komise ¢. 1035/2011;*

e) bod 24 se nahrazuje timto:

,24) kritickymi daty* se rozumi data s Grovni integrity definovanou v hlavé 1 oddile 1.1 piflohy 15 Umluvy
o mezindrodnim civilnim letectvi (ddle jen Chicagskd tmluva);“

f) bod 25 se nahrazuje timto:

,25) ,vyznacnymi daty’ se rozumi data s Grovni integrity definovanou v hlavé 1 oddile 1.1 pism. b) ptilohy 15
Chicagské amluvy.“

2) Ustanoveni ¢l. 7 odst. 5 se nahrazuje timto:

,5.  AniZ je dotCeno provadéci nafizeni (ES) ¢. 1035/2011, strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby jejich pracov-
nici odpovédni za tkoly v poskytovéani leteckych dat nebo leteckych informaci byli piislusné vyskoleni, zpusobili
a opravnéni k préci, kterou maji vykondvat.”

3) Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 se nahrazuje timto:

,1.  Aniz je dotleno provadéci nafizeni (ES) ¢. 1035/2011, strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zavedou a budou
udrzovat systém fizen{ jakosti pokryvajici ¢innosti poskytovani leteckych dat a leteckych informaci v souladu s poza-
davky stanovenymi v ¢asti A ptilohy VIL®

4) Priloha I se méni v souladu s pfilohou I tohoto nafizeni.
5) Priloha III se nahrazuje znénim pfilohy II tohoto nafizeni.

6) Pifloha XI se nahrazuje znénim ptilohy IIl tohoto natizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech clenskych stitech.

V Bruselu dne 26. zai{ 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

V piiloze I ¢asti B se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) se poskytuji digitdlné v souladu s normami ICAO uvedenymi v bodé 9, 9a a 12 piilohy IIL*
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PRILOHA II

LPRILOHA 11

USTANOVEN{ UVEDENA V CLANCICH A PRILOHACH

1. Hlava 3, oddil 3.7 (Systém fizeni jakosti) pfilohy 15 Chicagské amluvy — Leteckd informacni sluzba (¢trndcté vydani
— Cervenec 2013, zahrnujici zménu ¢&. 37).

2. Hlava 3, oddil 1.2.1 (Horizontilni referen¢ni systém) pfilohy 15 Chicagské dmluvy — Leteckd informacni sluzba
(¢trndcté vyddni — ervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

3. Hlava 3, oddil 1.2.2 (Vertikdlni referencni systém) piilohy 15 Chicagské Gmluvy — Leteckd informacni sluzba
(Ctrndcté vyddni — ervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

4. Hlava 4 (Leteckd informacni prirucka (AIP)) piilohy 15 Chicagské imluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrndcté
vydani — Cervenec 2013, zahrnujici zménu €. 37).

5. Hlava 4, oddil 4.3 (Specifikace pro zmény AIP) piilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba (¢trndcté
vydani — Cervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

6. Hlava 4, oddil 4.4 (Specifikace pro dopliky AIP) pfilohy 15 Chicagské damluvy — Leteckd informacni sluzba
(Ctrndcté vyddni — ¢ervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

7. Hlava 5 (NOTAM) piilohy 15 Chicagské timluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrndcté vyddni — cervenec 2013,
zahrnujici zménu ¢. 37).

8. Hlava 6, oddil 6.2 (Poskytovani informaci v papirové formé) pfilohy 15 Chicagské imluvy — Leteckd informacni
sluzba (¢trndcté vyddni — Cervenec 2013, zahrnujici zménu €. 37).

9. Hlava 10, oddil 10.1 (Oblasti pokryti a pozadavky na poskytovani dat) pfilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd
informaéni sluzba (Ctrndcté vyddni — ervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

9a Hlava 10, oddil 10.2 (Datové sady terénu — obsah, numerickd specifikace a struktura) ptilohy 15 Chicagské amluvy
— Leteckd informacni sluzba (¢trndcté vydani — ervenec 2013, zahrnujici zménu €. 37).

10. Dodatek 1 (Obsah letecké informacni pifrucky (AIP)) piilohy 15 Chicagské timluvy — Leteckd informaéni sluzba
(¢trndcté vyddni — ¢ervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

11. Dodatek 7 (RozliSeni a klasifikace integrity publikovanych leteckych dat) ptilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd
informaéni sluzba (Ctrndcté vyddni — ¢ervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

12. Dodatek 8 (Pozadavky na data terénu a prekdzek) prilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba
(Ctrndcté vyddni — ervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

13. Verze 2.1.1 specifikaci jednotného jazyka pro modelovani (UML) skupiny Object Management Group.

14. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19107:2003 — Geografickd informace — Prostorové schéma (1. vydani
— 8. kvétna 2003).

15. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19115:2003 — Geografickd informace — Metadata (1. vyddni —
8. kvétna 2003 (oprava Cor 1:2006 5. Cervence 2006)).

16. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19139:2007 — Geografickd informace — Metadata — pouzivani sché-
matu XML (1. vyddni - 17. dubna 2007).

17. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19118:2011 — Geografickd informace — Kédovani (2. vydini -
10. ffjna 2011).
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18. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19136:2007 — Geografickd informace — Geograficky znackovaci jazyk
(GML) (1. vyddni — 23. srpna 2007).

19. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO/IEC 19757-3:2006 — Informacni technologie — Jazyky pro popis
schémat dokumentd (DSDL — Document Schema Definition Languages) — ¢ast 3: Validace zaloZend na pravidlech —
Schematron (1. vydani — 24. kvétna 2006).

20. Dokument ICAO Doc 9674-AN/946 — Svétovy geodeticky systém — Piirucka 1984 (druhé vydani — 2002).

21. Hlava 7, oddil 7.3.2 (Algoritmus kontroly cyklickym kédem (CRC — cyclic redundancy check)) dokumentu ICAO Doc
9674-AN/946 — Svétovy geodeticky systém — Pirucka 1984 (WGS-84) (druhé vydani — 2002).

22. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO[IEC 27002:2005 — Informacni technologie — Metody ochrany — Kodex
spravné praxe pro fizeni ochrany informaci (1. vyddn{ — 15. ¢ervna 2005).

23. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 28000:2007 — Specifikace pro systémy Fizeni ochrany pro dodava-
telsky Fetézec (1. vydani — 21. za¥{ 2007, norma je revidovdna a md byt nahrazena 2. vyddnim do 31. ledna 2008
(ve fazi prazkumu)).

24. Eurocae ED-99 A, Pozadavky uzivateld na informace leti§tnich map (t{jen 2005).

25. Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19110:2005 — Geografickd informace — Metodologie katalogizace
vzhledu jevi (1. vydani).”

PRILOHA 11

LPRILOHA XI

ROZDILY ICAO UVEDENE V CLANKU 14

Hlava 3, oddil 3.5.2 (Kontrola cyklickym kédem) piilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba. (étrndcté
vyddni - Cervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).°
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1030/2014
ze dne 29. zafi 2014,

kterym se stanovi providdéci technické normy, pokud jde o jednotné formdty a datum pro twcely
zvefejnéni hodnot pouZivanych pro identifikaci globélnich systémové vyznamnych instituci podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ('), a zejména na ¢l. 441
odst. 2 tieti pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodtm:

1 Aby se napomohlo zajisténi celkové konzistentnosti ve zvefejiovani a transparentnosti v procesu identifikace

y ’ ’ p ’ J 7 a ’ J p p o

globalnich systémové vyznamnych instituci (G-SVI), jsou tyto instituce povinny zvefejnit hodnoty ukazatel
pouzivanych v tomto procesu.

(2)  Sablony pro zvefejnéni informaci, které pouzivaji instituce identifikované jako globalni systémové vyznamné insti-
tuce v souladu s ¢lankem 131 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (3, by mély zohlednit mezi-
ndrodni normy, zejména normy, jeZ vydal Basilejsky vybor pro bankovni dohled.

(3)  V zdjmu konzistentnosti a srovnatelnosti shromdzdénych informaci by se mélo stanovit referen¢ni datum vykazo-
véni tak, aby se ¢asové shodovalo s ¢iselnymi tdaji instituce z predchdzejictho roku ke konci rozpoctového roku,
nebo s pfipadnym jinym datem dohodnutym s piislusnym organem.

(4)  Pro usnadnéni piistupu vefejnosti ke zvefejnénym informacim a vzhledem k tomu, Ze k provedeni procesu identi-
fikace jsou potiebné udaje od viech ¢clenskych stdtd, je tieba, aby Evropsky orgdn pro bankovnictvi (EBA) shro-
mazdoval informace jednotlivych instituci a zvefejiioval je na svych internetovych strankdch.

(5)  Toto nafizeni vychazi z ndvrhu provadécich technickych norem pfedlozenych Komisi orgdnem EBA.

(6)  Orgdn EBA uskutecnil oteviené vefejné konzultace o ndvrzich provadécich technickych norem, z nichZ toto naii-
zen{ vychdzi, analyzoval potencidlni souvisejici naklady a piinosy a pozidal o stanovisko skupinu subjektii ptso-
bicich v bankovnictvi zfizenou podle ¢lanku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (}),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Jednotny formadt

Globalni systémové vyznamné instituce musi vyplnit Sablonu uvedenou v pfiloze tohoto nafizeni v elektronické podobg,
kterd je zvefejnéna na internetovych strankich Evropského orgdnu pro bankovnictvi (EBA). Globdlni systémové
vyznamné instituce zvefejni pomoci této Sablony hodnoty ukazateld pouzitych pro stanoveni hodnoceni instituci
v souladu s identifika¢ni metodikou podle ¢lanku 131 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU.

Globalni systémové vyznamné instituce nejsou povinny zvefejnit pfidruZené idaje a pomocné ukazatele.

() Uf.vést.L176,27.6.2013,s. 1.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o piistupu k ¢innosti Gvérovych instituci a o obezfet-
nostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87[ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES
a2006/49(ES (Ut. vést. 1176, 27.6.2013, 5. 338).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu (Evrop-
ského orgdnu pro bankovnictvi), 0 zméné rozhodnuti ¢ 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést. L 331,
15.12.2010, 5. 12).
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Cldnek 2
Datum zvefejnéni

Globalni systémové vyznamné instituce zvefejni informace platné ke konci rozpoctového roku uvedené v ¢lanku 1
nejpozdéji ¢tyii mésice po skonceni kazdého rozpoctového roku.

Prislusné orgdny mohou povolit institucim, jejichz rozpoctovy rok konci 30. Cervna, aby hodnoty ukazatelti ozndmily na
zdkladé své pozice k 31. prosinci. V kazdém p¥ipadé musi byt tato informace zvefejnény nejpozdéji do 31. Cervence.

Cldnek 3
Misto zvefejnéni
Instituce mohou zvefejnit hodnoty ukazatelt stanovenych v $abloné uvedené v piiloze tohoto nafizeni prostfednictvim
média, které uréi pro zvefejnén{ informaci podle pozadavkii osmé &isti nafizeni (EU) & 575/2013 v souladu s ¢ldn-
kem 434 uvedeného nafizeni.
Pokud hodnoty ukazateld nejsou zvefejnéné na médiu uvedeném v prvnim odstavci, poskytnou globdlni systémové
vyznamné instituce piimy odkaz na tplné zvefejnéni informaci na internetovych strankdch instituce nebo na médium,

na némz jsou zpfistupnény.

Po zvefejnéni téchto informaci globdlnimi systémové vyznamnymi institucemi p¥islusné orgdny neprodlené zaslou
uvedené vyplnéné $ablony organu EBA pro tcely centralizace na jeho internetovych strankdch.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. zai{ 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Udaje nutné k identifikaci instituce jako globilni systémové vyznamné instituce

Vseobecné bankovni ddaje

0ddil 1: Obecné informace Odezva
a) Obecné informace poskytnuté vnitrostdtnim orgdnem dohledu:
1. Koéd zemé
2. Nézev banky
3. Datum piedlozeni (rrrr-mm-dd)
b.  Obecné informace poskytnuté vykazujici instituct:
1. Datum vykazani (rrrr-mm-dd)
2. Ména pouzitd pro vykdzani
3. Sménny kurz eura
4. Vykazujici jednotka
5. Ucetni standard
6. Misto zvefejnéni
Ukazatel velikosti
0ddil 2: Expozice celkem Castka

a.

Expozice protistrany z derivatovych smluv (metoda 1)

b.

Hrubd hodnota obchod zajistujicich financovéni (SFT)

Expozice protistrany z SFT

Ostatni aktiva

1. Cenné papiry pfijaté v ramci SFT, které se vykazuji jako aktiva

Rozvahové polozky celkem (soucet polozek 2.a, 2.b, 2.c a 2.d), minus 2.d.(1))

Potencidlni budouci expozice derivitovych smluv (metoda 1)

Pomyslnd hodnota podrozvahovych polozek s avérovym konverznim faktorem 0 %

1. Bezpodmine¢né zrusitelné p¥isliby z avérovych karet

2. Ostatni bezpodmine¢né zrusitelné piisliby

Pomyslnd hodnota podrozvahovych polozek s tvérovym konverznim faktorem
20 %
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0ddil 2: Expozice celkem Céstka
i.  Pomyslnd hodnota podrozvahovych polozek s tivérovym konverznim faktorem
50 %
j. Pomyslnd hodnota podrozvahovych polozek s avérovym konverznim faktorem
100 %
k. Podrozvahové polozky celkem (soucet polozek 2.f, 2.g a 2.h az 2, minus 0,9
ndsobek souctu polozek 2.g.(1) a 2.g.(2))
. Jednotky konsolidované pro tcetni ticely, aviak nikoli pro tcely regulace vychazejici
z rizik:
1. Rozvahova aktiva
2. Potencidlni budouci expozice derivatovych smluv
3. Bezpodmine¢né zrusitelné piisliby
4. Ostatn{ podrozvahové piisliby
5. Hodnota investic do konsolidovanych jednotek
m. Regulacni Gpravy
n. Pfidruzené tdaje:
1. Pohleddvky za hotovostni kolaterdl zat¢tované do derivatovych transakci
2. Cistd pomyslnd hodnota Gvérovych derivatd
3. Cistd pomyslnd hodnota tdvérovych derivétii v pifpadé jednotek v polozce 2.1.
4. Iz{(l)zvahové a podrozvahové expozice mezi jednotkami zahrnutymi do polozky
5. Rozvahové a podrozvahové expozice jednotek zahrnutych do polozky 2.1 vici
jednotkdm konsolidovanym pro tcely regulace vychdzejici z rizik
6. Rozvahové a podrozvahové expozice jednotek konsolidovanych pro téely regu-
lace vychazejici z rizik vici jednotkdm zahrnutym do polozky 2.1
7. Expozice pro vypocet miry pakového efektu (vymezeni z ledna 2014)
o. Ukazatel expozic celkem (soucet polozek 2.e, 2.k, 2.1.(1), 2.1.(2), 0,1ndsobek 2.L.(3),
2.1.(4), minus soucet polozek 2.1.(5) a 2.m)
Ukazatelé propojeni
0ddil 3: Aktiva v rimci finan¢niho systému Céstka

a.

Finan¢ni prostfedky ulozené u jinych finan¢nich instituci nebo ptjéené jinym
finan¢nim institucim

1. Vkladni listy

b.

Prislibené, ale necerpané linky poskytnuté jinym finan¢nim institucim
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0ddil 3: Aktiva v rdmci finan¢niho systému Céstka
c.  Driby cennych papirti emitovanych jinymi finanénimi institucemi:
1.  Zajisténé dluhové cenné papiry
2. Senioritni nezaji§téné dluhové cenné papiry
3. Podiizené dluhové cenné papiry
4. Obchodni cenné papiry
5. Vlastnicky podil (véetné nomindlni hodnoty a nadbytku kmenovych a preferenc-
nich akcii)
6. Zapocteni kratkych pozic v souvislosti se specifickymi drzbami vlastnickych
podilti uvedenych v polozce 3.c.(5)
d. Cistd kladnd aktudlni expozice transakci financovani prostiednictvim obchodt
s cennymi papiry v jinych finan¢nich institucich
e. OTC (over-the-counter) derivity v jinych finan¢nich institucich, které maji ¢istou
kladnou redlnou hodnotu:
1. Cistd kladnd redlnd hodnota (v¢etné drzeného kolaterdlu, pokud existuje
v kontextu rdmcové dohody o zapoctent)
2. Potencidlni budouci expozice
f.  Ukazatel aktiv v rdmci finan¢niho systému (soucet polozek 3.a, 3.b az 3.c.(5), 3.d,
3.e.(1) a 3.e.(2), minus 3.c.(6))
0ddil 4: Zavazky v rdmci finan¢niho systému Céstka

a.

Vklady splatné depozitnim institucim

=

Vklady splatné nedepozitnim finan¢énim institucim

Pfislibené, ale necerpané linky ziskané od jinych finan¢nich instituci

Cistd zdpornd aktudlni expozice transakci financovani prostfednictvim obchodi
s cennymi papiry v jinych finan¢nich institucich

OTC (over-the-counter) derivaty v jinych financ¢nich institucich, které maji istou
zdpornou redlnou hodnotu:

1. Cistd zdpornd redlnd hodnota (véetné poskytnutého kolaterdlu, pokud existuje
v kontextu ramcové dohody o zapocteni)

2. Potencidlni budouci expozice

Pfidruzené udaje:

1. Finanéni prostfedky vyptijcené od jinych financnich instituci

2. Vkladni listy neuvedené v polozkich 4.a a 4.b

Ukazatel zdvazki v rdmci finan¢niho systému (soucet polozek 4.a az 4.e.(2))
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0ddil 5: Nezaplacené cenné papiry Céstka
a.  Zajisténé dluhové cenné papiry
b.  Senioritni nezaji§téné dluhové cenné papiry
c. Podiizené dluhové cenné papiry
d. Obchodni cenné papiry
e. Vkladni listy
f.  Kmenovy kapitdl
g. Preferencni akcie a jakékoli jiné formy podfizeného financovdni nezachycené
v poloZce 5.c
h. Pfidruzené tdaje:
1. Ucetni hodnota akcif, pro které nenf k dispozici trzni cena
i.  Ukazatel nezaplacenych cennych papirii (soucet polozek 5a az 5.g)
Ukazatele nahraditelnostif/infrastruktury finanénich instituci
Qg & Pty provedené v basovanin [y | ittt [ gy
a. australsky dolar AUD
b.  brazilsky real BRL
c. kanadsky dolar CAD
d. 3vycarsky frank CHF
e. Cinsky jian CNY
f.  euro EUR
g.  britskd libra GBP
h. hongkongsky dolar HKD
i.  indickd rupie INR
j. japonsky jen. JPY
k. $védska koruna SEK
. americky dolar UsD
m. PFidruzené tdaje:
1. mexické peso MXN
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0ddil 6: Platby provedené ve vykazovaném

Cistka v uvedené

roku (vyjma plateb v rdmci skupiny) Vykizino v méné Castka
2. novozélandsky dolar NZD
3. rusky rubl RUB
n. Ukazatel platebni ¢innosti (soucet polozek 6.a az 6.1)
0ddil 7: Aktiva v dischové Céstka
a.  Ukazatel aktiv v dschové
0ddil 8: Upsané transakce na trzich dluhovych i majetkovych cennych papirii Castka
a.  Cinnost upisovani majetkovych cennych papirt
b. Cinnost upisovani dluhovych cennych papiri
c.  Ukazatel ¢innosti upisovani (soucet polozek 8.a a 8.b)
Ukazatele sloZitosti
0ddil 9: Pomyslné &stka OTC derivitit Castka
a.  OTC derivéty zictované prostfednictvim tstfedni protistrany
b. OTC derivéty vypofddané dvoustrannou dohodou
c. Ukazatel OTC derivatt (soucet polozek 9.a a 9.b)
0ddil 10: Cenné papiry k obchodovini a realizovatelné Castka
a. Cenné papiry drzené za ticelem obchodovan{
b. Realizovatelné cenné papiry
c. Cenné papiry k obchodovéni a realizovatelné, které spliuji definici aktiv drovné 1
d. Cenné papiry k obchodovéni a realizovatelné, které spliiuji definici aktiv trovné 2,
se srazkami
e. PFidruzené tdaje:
1. Cenné papiry drzené do splatnosti
f.  Ukazatel cennych papirti k obchodovéni a realizovatelnych (soucet polozek 10.a
a 10.b, minus soucet 10.c a 10.d)
0ddil 11: Aktiva tirovné 3 Céstka

a.

Ukazatel aktiv drovné 3
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Ukazatele ¢innosti nap¥i¢ jurisdikcemi

0ddil 12: Pohledavky napfic jurisdikcemi Castka
a. Zahrani¢ni pohleddvky na zdkladé kone¢ného rizika (vyjma ¢innosti v oblasti deri-

vata)
b. Pfidruzené tdaje:

1. Zahrani¢ni derivitové pohleddvky na zdkladé kone¢ného rizika
c. Ukazatel pohleddvek napfi¢ jurisdikcemi (polozka 12.a)
0ddil 13: Zavazky nap¥i¢ jurisdikcemi Castka
a.  Zahrani¢ni zdvazky (vyjma derivatd a mistnich zdvazkd v mistni méng)

1. Vsechny zahrani¢ni zdvazky vaci piislusnym dfadim zahrnutym v

polozce 13.a

b. Mistni zdvazky v mistni méné (vyjma Cinnosti v oblasti derivatd)
c. PFidruZené tdaje:

1. Zahrani¢ni derivitové zdvazky na zdkladé kone¢ného rizika
d. Ukazatel zdvazkii napii¢ jurisdikcemi (souet polozek 13.a a 13.b, minus 13.a.(1))
Dopliikové ukazatele
0ddil 14: Pfidruzené ukazatele Céstka

»

Zavazky celkem

Retailové financovani

Mira zévislosti na velkoobchodnim financovéni (rozdil mezi polozkami 14.a a 14.b,
déleny 14.a)

Cisty zahrani¢ni pfijem

Cisty pifiem celkem

Hruby ptijem celkem

Hrubd hodnota penéZznich prostredkd zapujéenych a hrubd redlnd hodnota cennych
papirti zaptj¢enych v rdmci operaci SFT

Hrubd hodnota penéznich prostiedkd vypij¢enych a hrubd redlnd hodnota cennych
papirti vyptjcenych v ramci operaci SFT

Hrubd kladna redlnd hodnota OTC derivatovych transakei

Hrubd zdpornd redlnd hodnota OTC derivatovych transakci

Cistka v jednotlivych
jednotkdch

Pocet jurisdikci
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1031/2014
ze dne 29. zafi 2014,

kterym se stanovi dal$i doc¢asnd mimofddnd podptrnd opatfeni pro producenty nékterého ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 219 odst. 1 ve spojeni s ¢lankem 228 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Ruskd vldda zavedla dne 7. srpna zdkaz dovozu nékterych produkts, véetné ovoce a zeleniny, z Unie do Ruska.
Tento zdkaz vyvolal vdZnou hrozbu naruseni trhu zptisobenou znaénym poklesem cen vzhledem ke skutecnosti,
7e vyznamny vyvozni trh ndhle pfestal byt dostupnym.

(2)  Tato hrozba naruseni trhu se obzvlasté tykd odvétvi ovoce a zeleniny, kde se v tomto roénim obdobi skliz{ velké
mnozstvi produktd, které rychle podléhaji zkdze.

(3)  Na trhu tedy nastala takovad situace, v niZ se béZnd opatieni, jeZ jsou k dispozici podle nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, jevi jako nedostate¢na.

vz

(4)  Aby se zabranilo tomu, Ze se ze stdvajici situace na trhu vyvine zdvaznéjsi nebo dlouhodobé naruseni trhu, bylo
pfijato nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 932/2014 (3). Stanovilo maximalni ¢astky podpory na
stazeni z trhu, nesklizeni a sklizeni nezralych produktil. Jsou vSak potiebnd daldi podptrnd opatfeni. Mecha-
nismus, ktery uvedené nafizeni zavedlo, by proto mél byt doplnén o opatfeni ve formé dalsi, cilené podpory pro
urité mnozstvi produktti, vypoctené na zakladé tradi¢niho vyvozu do Ruska.

(5)  Meéla by byt pfijata dal§i docasnd mimofddnd podpirnd opatfeni pro rajéata, mrkev, zeli, papriku zeleninovou,
kvétdk a kvétakovou brokolici, okurky saldtové a okurky naklddacky, houby, jablka, hrusky, $vestky, bobuloviny,
Cerstvé stolni hrozny, kiwi, sladké pomerance, klementinky a mandarinky.

(6)  Finanéni podpora Unie by méla byt poskytnuta podle mnozstvi doty¢nych produktd, pficemz se zohledni odha-
dované mnozstvi postizené zdkazem. Vypocet uvedeného mnozstvi by mél byt proveden pro jednotlivé ¢lenské
stity podle objemu jejich vyvozu doty¢nych produktti do Ruska v pfedchozich tfech letech s odectenim mnozstvi,
které jiz bylo ozndmeno v rdmci nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 932/2014.

(7)  Predpokladé se, ze produkty, na které se vztahuje toto nafizeni a které by byly vyvezeny do Ruska, budou nasmé-
rovany na trhy jinych clenskych stdtd. Producenti stejnych produktt v téchto clenskych stdtech, které své
produkty do Ruska tradi¢né nevyvdzeji, mohou ndsledné Celit vyraznému naruseni trhu a poklesu cen.

(8)  Z toho diivodu a za Gcelem dalsi stabilizace trhu by méla byt finanéni podpora Unie poskytovédna i producentiim
ve vech ¢lenskych stitech na jeden nebo vice produktd, na které se vztahuje toto nafizeni, nicméné p¥islusné
mnozstvi by nemélo piekrocit 3 000 tun na jeden ¢lensky stat.

() Uf.vést.L 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 932/2014 ze dne 29. srpna 2014, kterym se stanovi do¢asnd mimofddnd podptirnd
opatfeni pro producenty nékterého ovoce a zeleniny a kterym se méni nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 913/2014
(Ut. vést. L 259, 30.8.2014, . 2).
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(9)  Clenské staty by mély stdle mit moznost se rozhodnout, ze mnozstvi 3 000 tun nevyuziji. V pfipadé, Ze tak ucini,
mély by o tom véas informovat Komisi, aby mohla rozhodnout o pferozdéleni mnozstvi, které nebylo vyuzito.

(10)  Ucinna opatieni pro feseni krize v piipadé prebytku ovoce a zeleniny z déivodu docasnych a nepiedvidatelnych
okolnosti piedstavuje stazeni produkt(i z trhu, nesklizeni a sklizeni nezralych produktd. Clenské stity by mély
mit moznost pfifadit mnozZstvi, které maji k dispozici, k jednomu nebo k nékolika témto opatfenim, aby byly
dostupné ¢dstky vyuzity co nejefektivnéji.

(11)  Stejné jako v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 932/2014 by se mélo docasné zrusit stdvajici omezeni
podpory stazeni z trhu ve vysi 5 % podilu objemu produkce uvadéné na trh. Finanéni podpora Unie by se proto
méla poskytnout i v ptipadg, Ze stazeni z trhu piekrodi strop ve vysi 5 %.

(12)  Finan¢ni podpora poskytovand na stazeni z trhu by méla vychdzet z piislusnych ¢astek stanovenych v pifloze XI
provadéctho natizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 (') pro staZeni produktt z trhu a jejich bezplatné rozdéleni a na
stahovani z trhu s jinym uréenim produktti nez jejich bezplatnym rozdélenim. V pifipadé produktt, pro néz neni
v ptiloze XI provadéctho nafizeni (EU) €. 543/2011 stanovena zddnd ¢dstka, by mély byt maximalni ¢astky stano-
veny v tomto nafizeni.

(13) Vzhledem k tomu, Ze se ¢astky pro rajcata podle pfilohy XI provddéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 tykaji hospo-
daiského roku rajcat urcenych ke zpracovéni a rajcat pro spotiebu v Cerstvém stavu, je tieba objasnit, Ze maxi-
mélni ¢astka pouzitelnd na rajcata pro spotiebu v Cerstvém stavu se vztahuje pro tcely tohoto natizeni na obdobi
od 1. listopadu do 31. kvétna.

(14) S ohledem na vyjime¢nd naruseni trhu a aby bylo zajisténo, Ze Unie podpofi viechny producenty ovoce a zeleniny,
by finan¢ni podpora Unie méla byt rozsifena i na producenty ovoce a zeleniny, ktef{ nejsou ¢leny uznané organi-
zace producent.

(15) Za ucelem podpory bezplatného rozdéleni ovoce a zeleniny staZenych z trhu nékterym organizacim, jako jsou
charitativni organizace a $koly a veskerd dali rovnocennd uréeni schvilend ¢lenskymi stity, by se mélo 100 %
maximélnich ¢dstek stanovenych v piiloze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 rovnéz vztahovat na produ-
centy, ktef{ nejsou ¢leny uznané organizace producentd. V piipadé stahovini z trhu s jinym uréenim produktd
nez jejich bezplatnym rozdélenim by tito producenti méli ziskat 50 % stanovenych maximdlnich ¢dstek. V této
souvislosti by producenti, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentt, méli spliiovat stejné nebo podobné
podminky jako organizace producenttl. Méla by se na né tedy podobné jako v piipadé uznanych organizaci
producentil vztahovat pfislusnd ustanoveni{ nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

(16) Organizace producentl jsou hlavnimi aktéry v odvétvi ovoce a zeleniny a jsou nejvhodnéjsimi subjekty, které
zajisti, Ze finanéni podpora Unie na stazeni z trhu bude vyplacena producentim, ktef{ nejsou ¢leny uznané orga-
nizace producentt. Vyplaceni této podpory producentiim, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentd, by
mély tyto organizace zajistit uzavienim smlouvy. JelikoZ stupefl organizace nabidky na trhu s ovocem a zeleninou
neni ve viech ¢lenskych stitech stejny, je vhodné povolit pFislusnym orgdnim ¢lenskych statd, aby v odtivodné-
nych piipadech vyplatily podporu pfimo producentiim.

(17)  Céastky podpory v piipadé nesklizeni a sklizeni nezralych produktii by ¢lenské stity mély stanovit na hektar
na trovni, kterd nepfekro¢i 90 % maximadlnich ¢dstek na stazeni z trhu uplatnitelnych na stahovani z trhu s jinym
uréenim produktd neZ jejich bezplatnym rozdélenim, uvedenych v piiloze XI provadéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011 nebo v piipadé produktii, pro néz nebyla v uvedené piiloze stanovena Zddnd ¢dstka, v tomto nafi-
zeni. U rajcat pro spotiebu v Cerstvém stavu by Castkou, jiz maji ¢lenské stity zohlednit, méla byt ¢astka stano-
vend v ptiloze XI provddéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 na obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna. Nesklizeni by
se mélo podporovat i tehdy, pokud z dané produkéni oblasti byla jiz béhem normalniho produkéniho cyklu skli-
zena produkce k obchodnim ticelam.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢.1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (UF. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1).
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(18) Organizace producentd koncentruji doddvky a jsou schopny jednat rychleji nez producenti, ktef nejsou cleny
takovych organizaci, v pfipadech, kdy se musi vyporddat s vétsim mnoZstvim s bezprostiednim dopadem na trh.
Za ucelem G¢innéjstho provadéni mimofddnych podplrnych opatfeni stanovenych v tomto nafizeni a pro
rychlejsi stabilizaci trhu je proto vhodné pro producenty, kteff jsou ¢leny uznanych organizaci producentd, zvysit
finan¢ni podporu Unie na stahovdni z trhu s jinym urcenim produktd nez jejich bezplatnym rozdélenim na 75 %
pfislusnych maximdlnich ¢dstek stanovenych pro podporu na stahovéni z trhu s jinym uréenim.

(19)  Stejné jako v piipadé stazeni z trhu by finanéni podpora Unie na nesklizeni a sklizeni nezralych produktt méla
byt rozsifena i na producenty, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentd. Finanéni podpora by méla ¢init
50 % maximdlnich ¢astek podpory stanovené pro organizace producentt.

(20)  Vzhledem k vysokému poctu producentd, kteif nejsou ¢leny organizace producentl, a k nezbytnosti provadét
kontroly, které jsou spolehlivé a zaroven proveditelné, by se finanéni podpora Unie neméla v piipadé producentd,
ktefi nejsou ¢leny organizace producentl, poskytovat na sklizeni nezralého ovoce a zeleniny, jejichz normdlni
sklizen jiz zacala, a na nesklizeni, pokud z dané produkéni oblasti byla jiz béhem normaélniho produkéntho cyklu
sklizena produkce k obchodnim tcelim. V této souvislosti by se na producenty, ktefi nejsou ¢leny uznané organi-
zace producentd, méla podobné jako v piipadé uznanych organizaci producentl vztahovat piislusnd ustanoveni
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

(21)  V pripadé producentd, kteff nejsou ¢leny organizaci producentd, by vypldceni finanéni podpory Unie na neskli-
zen{ a sklizeni nezralych produktt mél uskutecnit piimo pitislusny orgdn ¢lenského statu. Piislusny organ by mél
producenttim vyplatit piislusné ¢astky v souladu s provadécim nafizenim (EU) ¢. 543/2011 a piislusnymi vnitro-
statnimi pfedpisy a postupy.

(22)  Aby se zajistilo, Ze se finanéni podpora Unie producentim nékterého ovoce a zeleniny vyuzije k zamyslenym
Gcelim, a aby se zajistilo G¢inné vyuzivani rozpoctovych prostiedkii Unie, mély by clenské stity na pfiméfené
trovni provddét kontroly. Mély by se provddét zejména kontroly dokladd, totoznosti a fyzické kontroly, jakoz
i kontroly na misté, které by se vztahovaly na pfiméfené mnozstvi produktl, oblasti, organizaci producenti
a producentt, kteif nejsou ¢leny uznané organizace producenti. Clenské stty by mély zajistit, aby stahovani
rajcat z trhu, sklizeni nezralych rajcat a nesklizeni rajcat tykalo pouze odrid ur¢enych ke spotfebé v Cerstvém
stavu.

(23)  Clenské staty by mély Komisi pravidelné oznamovat operace, které uskute¢nili organizace producentfi a produ-
centi, kteff nejsou ¢leny organizace producentd.

(24)  Aby mélo toto nafizeni okamzity dopad na trh a pfispélo ke stabilizaci cen, mélo by vstoupit v platnost dnem
jeho vyhldseni,
PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro docasnd mimofddnd podpurna opatfeni Unie, jeZ budou poskytnuta organizacim
producentim v odvétvi ovoce a zeleniny uznanym v souladu s ¢lankem 154 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a producentiim,
ktefi nejsou ¢leny takovych organizaci.

Uvedend docasnd mimofddnd podpiirnd opatfeni Unie se vztahuji na stazeni z trhu, nesklizeni a sklizeni nezralych
produktd.

2. Podpora uvedend v odstavci 1 se poskytuje na nize uvedené produkty odvétvi ovoce a zeleniny uréené ke spotiebé
v Cerstvém stavu:

a) rajcata kodu KN ex 0702 00 00;
b) mrkev kdédu KN 0706 10 00;

¢) zeli kédu KN 0704 90 10;
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d) paprika zeleninovd (sladkd paprika) kédu KN 0709 60 10;
e) kvétdk a brokolice kvétdkovd kodu KN 0704 10 00;
f) okurky saldtové kodu KN 0707 00 05;

g) okurky naklddacky kédu KN 0707 00 90;

h) houby rodu Agaricus kédu KN 0709 51 00;

i) jablka kédu KN 0808 10;

i) hrusky kédu KN 0808 30;

k) 3vestky kédu KN 0809 40 05;

) bobuloviny kédt KN 0810 20, 0810 30 a 0810 40;
m) Cerstvé stolni vinné hrozny kédu KN 0806 10 10;
n) kiwi kédu KN 0810 50 00;

o) sladké pomerance kédu KN 0805 10 20;

p) klementinky kdu KN 0805 20 10;

q) mandarinky (vCetné tangerine a satsuma), wilkingy a podobné citrusové hybridy kédid KN 0805 20 30,
0805 20 50, 0805 20 70 a 0805 20 90.

3. Podpora uvedend v odstavci 1 se vztahuje na ¢innosti provadéné v obdobi od 30. zat{ 2014 do vycerpani mnozstvi
uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pro jednotlivé doty¢né ¢lenské staty nebo do 31. prosince 2014, podle toho, co nastane difve.

Cldnek 2
Pfidéleni maximdlniho mnozZstvi ¢lenskym stdtim

1. Podpora podle ¢l. 1 odst. 1 bude ¢lenskym statim poskytnuta na mnozstvi produktd stanovené v piiloze 1.

Tato podpora bude rovnéz k dispozici ve viech ¢lenskych stitech pro stahovéni z trhu, sklizeni nezralého ovoce a zele-
niny nebo nesklizeni u jednoho nebo vice produkttt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, jak to ur¢i ¢lensky stit, za predpokladu,
Ze toto dal$i mnozstvi nepfesdhne 3 000 t na jeden ¢lensky stat.

2. Co se ty¢e mnozstvi pro jednotlivé ¢clenské staty podle odstavce 1, mohou ¢lenské staty urcit pro kazdy produkt
nebo skupinu produktd mnozstvi pro stazeni z trhu k bezplatnému rozdéleni a pro stazeni pro jind urceni, nez je
bezplatné rozdéleni, jakoZz i odpovidajici plochy pro sklizeni nezralého ovoce a zeleniny a nesklizeni.

3. Clenské stity se mohou do 31. ifjna 2014 rozhodnout, Ze nevyuZiji mnoZstvi 3 000 t nebo jeho &dst. Nevyuzité
mnozZstvi ozndmi Komisi do 31. ¥jna 2014. Od okamziku ozndmeni nejsou operace provadéné v daném clenské staté
zpusobilé pro podporu podle tohoto naffzeni.

Cldnek 3
Pfidéleni mnoZstvi producentiim

Clenské stéty rozdéli mnozstvi uvedené v ¢ldnku 2 mezi organizace producenti a producenty, ktef{ nejsou ¢leny organi-
zace producenttl, podle zdsady ,kdo difv pfijde, je dfiv na fadé“.
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Clenské stity se viak mohou rozhodnout, e vytvoii vlastni systém pro ptidélovani mnozstvi, pokud je tento systém
zfizen na zakladé objektivnich a nediskrimina¢nich kritérii. Za tim G¢elem mohou ¢lenské stity pfihlédnout k tomu,
v jakém rozsahu rusky zdkaz dovozu doty¢né producenty zasahl.

Cldnek 4
Finanéni podpora organizacim producentii uréend na staZeni z trhu

1. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje na staZeni produktl z trhu a jejich bezplatné rozdéleni, jak je uvedeno
v ¢l. 34 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 1308/2013, a na stahovéni z trhu s jinym urcenim produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
tohoto nafizeni neZ jejich bezplatnym rozdélenim v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni.

2. Jsou-li produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni stahovany z trhu v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto
nafizeni, nevztahuje se na né 5 % strop podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a ¢l. 79 odst. 2 provddéciho
nafizeni (EU) & 543/2011.

3. Na produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, aviak nikoliv v piiloze XI provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, se vztahuji maximalni ¢dstky podpory stanovené v priloze II tohoto nafizeni.

4. Na rajcata se v obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna vztahuje maximdlni ¢astka stanovend v piiloze XI provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

5. Odchylné od ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 ¢ini finan¢ni podpora Unie na stahovani z trhu s jinym
ur¢enim produktd neZ jejich bezplatnym rozdélenim 75 % maximdlnich ¢dstek podpory na jind urcen, jak je uvedeno
v piiloze XI provaddéciho natizeni (EU) ¢. 543/2011 a v piiloze II tohoto nafizeni.

6.  Finan¢ni podpora Unie podle odstavce 1 je k dispozici organizacim producentti i v pipadé, Ze toto stahovéni z trhu
nemaji zahrnuto do svych opera¢nich programii a ndrodnich strategiich ¢lenskych stitli. Na finanéni podporu Unie
podle tohoto ¢ldnku se nepouzije ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 ani ¢l. 55 odst. 4 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543[2011.

7. Finan¢ni podpora Unie podle odstavce 1 se nezohledriuje pro téely vypoctu stropti uvedenych v ¢l. 34 odst. 2 nafi-
zeni (EU) ¢. 1308/2013.

8. Na vydaje vynaloZzené na Cinnosti souvisejici se stahovanim produktti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni
z trhu se nevztahuje strop ve vysi jedné tfetiny vydaji uvedeny v ¢l. 33 odst. 3 ctvrtém pododstavci nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 ani 25 % maximdln{ strop pro zvySeni provozniho fondu uvedeny v ¢l. 66 odst. 3 pism. c) provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 543/2011, jsou-li tyto produkty stahovadny v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni.

9.  Vydaje vynaloZené v souladu s timto ¢lankem jsou soucasti provozniho fondu organizaci producentt.

Cldnek 5
Finan¢ni podpora na staZeni z trhu urcend producentiim, ktefi nejsou ¢leny organizaci producentii

1. Finan¢ni podpora Unie se v souladu s timto ¢ldnkem poskytuje producenttim ovoce a zeleniny, ktef{ nejsou ¢leny
uznanych organizaci producentd, na:

a) stazeni produktii z trhu a jejich bezplatné rozdéleni podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;
b) staZeni z trhu s jinym uréenim nez jejich bezplatné rozdéleni.

Maximdlni ¢4stky finan¢ni podpory na stazeni z trhu podle pism. a) prvniho pododstavce odpovidaji ¢dstkdm stano-
venym v piiloze XI provadécitho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a v piiloze I tohoto nafizeni.
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Na rajcata se v obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna vztahuje maximdlni ¢4stka stanovend v piiloze XI provadéciho nafi-
zeni (EU) & 543/2011.

Maximaln{ ¢astky finanéni podpory na stazeni z trhu podle pism. b) prvniho pododstavce ¢ini 50 % Céstek stanovenych
v piiloze XI provddéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a v pfiloze II tohoto nafizeni.

Na rajcata se v obdobi od 1. listopadu do 31. kvétna vztahuje maximaélni ¢astka ve vysi 50 % castky stanovené v piilo-
ze XI provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

2. Finanéni podpora podle odstavce 1 je k dispozici na stazeni produktti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 z trhu, jsou-li tyto
produkty stazeny v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3.

3. Producenti uzaviou s uznanou organizaci producentd smlouvu na celkové mnozstvi, které md byt podle tohoto
¢lanku dodéno. Organizace producentt piijmou viechny rozumné zadosti producentt, kteti nejsou ¢leny uznané organi-
zace producentti. Mnozstvi dodané producenty, ktefi nejsou ¢leny organizace producentti, musi byt v souladu s regional-
nimi vynosy a dot¢enou plochou.

4. Finan¢ni podporu producentim, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentd, vyplaci organizace producentt,
s niz takovou smlouvu uzavieli.

Castky odpovidajici skute¢nym nakladfim vynalozenym organizaci producentti na stazeni p¥islusnych produktt z trhu si
ponechdvd organizace producentd. Tyto naklady jsou doloZeny fakturami.

5.V fddné odtivodnénych piipadech, jako je omezeny stuperi organizovanosti producentd v daném clenském stdte,
a podle zdsady nediskriminace mohou ¢lenské stity povolit, aby producent, ktery neni ¢lenem uznané organizace produ-
centll, misto uzavieni smlouvy uvedené v odstavci 3 podal ozndmeni p#slusnému orgdnu ¢lenského stétu. Pro takovd
ozndmeni se obdobnym zpiisobem pouzije ¢ldnek 78 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011. Mnozstvi dodané produ-
centy, ktef{ nejsou ¢leny organizace producentti, musi byt v souladu s regiondlnimi vynosy a dotcenou plochou.

V téchto piipadech vyplaci piislusny orgdn ¢lenského stitu finanéni podporu Unie pfimo producentovi. Pro tento téel
¢lenské stity prijmou nové vnitrostatni pfedpisy ¢i postupy, nebo pouZiji stavajici.

6. Bylo-li uzndni organizace producenti pozastaveno v souladu s ¢l. 114 odst. 2 provddéctho nafizeni (EU)
¢. 543[2011, povazuji se jeji clenové pro tcely tohoto ¢linku za producenty, ktefl nejsou cleny uznané organizace
producentt.

7. Na tento ¢ldnek se pouzije obdobné nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, provadéci nafizeni (EU) ¢. 5432011 a ¢l. 4 odst. 6
az 9 tohoto nafizeni.

Cldnek 6
Finan¢ni podpora organizacim producentii urcend na nesklizeni a sklizeni nezralych produkti

1. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje na nesklizeni a sklizeni nezralych produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 v obdobi
uvedeném v ¢l. 1 odst. 3.

2. Podpora na sklizen{ nezralych produktii se vztahuje pouze na produkty, které se fyzicky nachdzeji na péstebnich
plochdch a jsou skutecné sklizeny nezralé. Odchylné od ¢l. 85 odst. 4 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi
Clenské staty vysi podpory (zahrnujici jak finanéni podporu Unie, tak pfispévek organizace producent na nesklizeni
a sklizen{ nezralych produktt) na hektar v takové vysi, aby nepfekracovala 90 % ¢astek stanovenych na stahovani z trhu
s jinym urcenim produktd nez jejich bezplatnym rozdélenim v pifloze XI provadéciho natizen{ (EU) ¢. 543/2011 a v pii-
loze II tohoto nafizeni. Na rajcata stahovand z trhu s jinym urcenim nez jejich bezplatnym rozdélenim v obdobi od
1. listopadu do 31. kvétna se vztahuje maximdlni ¢dstka ve vysi 90 % castky stanovené v pifloze XI provadéciho nafizeni
(EU) &. 543/2011.

Odchylné od ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) €. 1308/2013 ¢ini finanéni podpora Unie na nesklizeni a sklizeni nezralych
produkttt 75 % &astek stanovenych ¢lenskymi stity podle prvniho pododstavce.
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3. Odchylné od ¢l. 85 odst. 3 prvniho pododstavce provadéciho natizeni (EU) ¢. 543/2011 se k nesklizeni ve smyslu
¢l. 84 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni mize v pripadé produktii uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni pfistoupit
béhem obdobi uvedeného v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni i tehdy, pokud jiz v doty¢né produkéni oblasti probéhla
komer¢ni sklizeft béhem normdlniho produkéntho cyklu. V takovych ptipadech jsou ¢istky podpory podle odstavce 2
tohoto ¢lanku imérné snizeny podle jiz sklizené produkce, jejiz objem se zjistuje ze skladového tcetnictvi a finan¢nich
vykazi p¥islusnych organizaci producentd.

4. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje i v ptipadé, Ze organizace producentti nemaji uvedené ¢innosti zahrnuty do
svych operatnich programili a ndrodnich strategii ¢lenskych statG. Na finan¢ni podporu Unie podle tohoto ¢lanku
se nepouzije ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 1308/2013 ani ¢l 55 odst. 4 provddéctho nafizeni (EU)
& 543)2011.

5. Na vydaje vynaloZené na ¢innosti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a tykajici se produktt uvedenych v ¢l. 1
odst. 2 tohoto nafizeni v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni se nevztahuje strop ve vysi jedné tfetiny
vydajii uvedeny v ¢l. 33 odst. 3 ¢tvrtém pododstavcei nafizeni (EU) €. 1308/2013 ani 25 % maximdlni strop pro zvyseni
provozniho fondu uvedeny v ¢l. 66 odst. 3 pism. c) provddéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

6.  Finan¢ni podpora Unie se nezohlediiuje pro ucely vypoctu stropii uvedenych v ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.

7. Vydaje vynaloZené v souladu s timto ¢ldnkem jsou souddsti provozniho fondu organizaci producentt.

Cldnek 7

Finan¢ni podpora na nesklizeni a sklizeni nezralych produktii uréend producentiim, ktefi nejsou &leny organi-
zaci producentit

1. Finan¢ni podpora Unie se poskytuje producenttim, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentd, na nesklizeni
a sklizeni nezralych produktti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 v obdobi uvedeném v ¢l. 1 odst. 3.

Odchylné od ¢l. 85 odst. 3 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 plati, Ze:

a) podpora na sklizeni nezralych produktii se vztahuje pouze na produkty, které se fyzicky nachdzeji na péstebnich
plochéch, jsou skute¢né sklizeny nezralé a u nichz jesté nezacala normalni sklizen;

b) k nesklizeni se nepfistupuje, pokud jiz v doty¢né oblasti probéhla komer¢ni sklizeri béhem normaélntho produkéniho

cykly;
¢) sklizeni nezralych produkti a nesklizeni se v Zddném piipadé neuplatiiuji na stejny produkt a na stejnou plochu.

2. Cistky finanéni podpory Unie na nesklizeni a sklizen{ nezralych produkti ¢inf 50 % &astek stanovenych ¢lenskymi
stity podle ¢l. 6 odst. 2.

3. Producenti, ktef{ nejsou ¢leny uznané organizace producentt, podaji odpovidajici ozndmeni pfislusnému orginu
¢lenského stdtu v souladu s provadécimi pfedpisy pfijatymi clenskym statem podle ¢l. 85 odst. 1 pism. a) provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 543/2011.

V téchto piipadech vyplaci piislusny orgdn ¢lenského statu finanéni podporu Unie piimo producentovi. Pro tento tcel
Clenské staty prijmou nové vnitrostatni pedpisy ¢i postupy, nebo pouZiji stavajici.

4. Bylo-li uzndni organizace producentii pozastaveno v souladu s ¢l. 114 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, povazuji se jeji clenové pro tcely tohoto ¢linku za producenty, ktef nejsou cleny uznané organizace
producentt.

5. Na tento ¢ldnek se pouzije obdobné nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a provddéci natizeni (EU) & 543/2011.
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Cldnek 8
Kontroly pfi stahovéni z trhu, nesklizeni a sklizeni nezralych produkti

1.  Stahovani produktt z trhu podle ¢linkd 4 a 5 podléhd v souladu s ¢linkem 108 provadéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011 kontroldm prvniho stupné. Nicméné tyto kontroly se vztahuji na alespont 10 % mnozZstvi produkti staze-
nych z trhu a na alespont 10 % organizaci producentd, které vyuzivaji finanéni podpory Unie uvedené v ¢lanku 4 tohoto
nafizeni.

U stahovéni z trhu v pfipadech uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 se vSak kontroly prvniho stupné vztahuji na 100 % mnozZstvi
stazenych produkti.

2. Nesklizeni a sklizeni nezralych produkt podle ¢ldnki 6 a 7 podléhd kontrolim a podminkdm stanovenym
v ¢lanku 110 provadéciho nafizeni (EU) €. 543/2011 s vyjimkou pozadavku, aby v pfipadech uplatnéni odchylky stano-
vené v ¢l. 6 odst. 3 tohoto nafizeni nebyla provedena zadnd ¢astecnd sklizefi. Kontroly se vztahuji na alesponi 25 %
doty¢nych produkénich oblasti.

U nesklizen{ a sklizeni nezralych produktd podle ¢lanku 7 se kontroly vztahuji na 100 % doty¢nych produkénich
oblasti.

3. Stahovini produktd z trhu podle ¢ldnkti 4 a 5 podléhd v souladu s ¢ldnkem 109 provadéciho naifzeni (EU)
¢. 543/2011 kontroldm druhého stupné. Nicméné kontroly na misté se vztahuji na alespori 40 % subjekti, na které se
vztahuji kontroly prvniho stupné, a na alespon 5 % produktii stazenych z trhu.

4. Clenské stity piijmou vhodnd kontrolni opatieni, jimiZ zajisti, Ze stahovani z trhu, nesklizeni a sklizeni nezralych
produktd u rajéat se vztahuje pouze na odridy uréené ke spotiebé v Cerstvém stavu.

Cldnek 9
Zadosti o platbu a vypliceni finanéni podpory Unie

1. Organizace producentt Zddaji o vyplatu finan¢ni podpory Unie uvedené v ¢lancich 4, 5 a 6 do 31. ledna 2015.

2. Organizace producentt Zadaji o vyplaceni celkové finan¢ni podpory Unie uvedené v ¢ldnku 4 a 6 tohoto nafizeni
postupem uvedenym v ¢ldnku 72 provadéciho nafizeni (EU) €. 543/2011 do 31. ledna 2015.

Prvni pododstavec a prvni véta druhého pododstavce ¢lanku 72 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a strop ve vysi
80 % ptivodné schvdlené ¢dstky podpory na operaéni program stanoveny ve tfetim pododstavci uvedeného clanku se
vSak nepouZiji.

3. Producenti, ktefi nejsou ¢leny uznané organizace producentt a nepodepsali dohodu s uznanou organizaci produ-
centli, podaji sami u piislusnych orgdnt ¢lenskych stdtt Zddost o vyplaceni finanéni podpory Unie pro tcely ¢lankt 5
a 7 do dne uvedeného v odstavci 1.

4. K ziddostem o podporu Unie podle odstavct 1, 2 a 3 se ptikladaji podptrné dokumenty dokladajici vysi pozado-
vané podpory Unie a pisemné prohldSeni, Ze Zadatel v souvislosti s opatfenimi, na jejichz zdkladé mize zddat o podporu
Unie podle tohoto nafizeni, neobdrZel a neobdrzi jiné finanéni prostfedky z unijniho nebo vnitrostatnitho zdroje ani
nahradu na zakladé pojistné smlouvy.

Cldnek 10
Oznamovani

1. Clenské stty ozndmi Komisi do 30. zaif 2014, 15. ffjna 2014, 31. fijna 2014, 15. listopadu 2014, 30. listopadu
2014, 15. prosince 2014, 31. prosince 2014, 15. ledna 2015, 31. ledna 2015 a 15. tnora 2015 tyto informace tykajici
se kazdého produktu:

a) mnozstvi stazené z trhu k bezplatnému rozdéleni;
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b) mnozZstvi stazené z trhu s jinym uréenim nez k bezplatnému rozdéleni;

¢) odpovidajici plochu pro sklizeni nezralého ovoce a zeleniny a nesklizent;

d) celkové vydaje vynaloZzené na mnozZstvi nebo plochy uvedené v pismenech a), b) a ¢).
V ozndmeni se uvddéji pouze uskute¢néné operace.

Clenské staty pro tato ozndmenf pouZij vzor uvedeny v pifloze IIL

2. Pii pfedlozeni svého prvniho ozndmeni sdéli clenské stdty Komisi vysi podpory, kterou stanovily v souladu s ¢l. 79
odst. 1 nebo ¢l. 85 odst. 4 provddéciho nafizeni (EU) €. 543/2011 a s ¢ldnky 4 a 5 tohoto nafizeni, pficemz pouZiji
vzory uvedené v piiloze IV.

Cldnek 11
Vypliceni finanéni podpory Unie

Vydaje ¢lenskych statt tykajici se plateb podle tohoto natizeni jsou zpiisobilé pro finanéni podporu Unie, pouze pokud
budou vyplaceny do 30. ¢ervna 2015.

Cldnek 12
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. zai{ 2014.

Za Komisi

piedseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA I

Maximélni mnoZstvi produktd pfidélené clenskému stitu podle ¢l. 2 odst. 1

Rajcata, mrkev, paprika zeleninova (sladkd paprika),

(v tundch) Jablka a hrusky Svestky, hrozny stolni a kiwi okurky salitové a okurky naklidacky Pomeranée, klementinky, mandarinky
Belgie 43 300 1 380 14 750 0
Némecko 13 100 0 0 0
Recko 5100 28 475 750 10 750
Spanélsko 8 700 6 900 20 400 58 600
Francie 28 950 500 1 600 0
Chorvatsko 1 050 0 0 7 900
Itélie 35 805 38 845 0 2 620
Kypr 0 0 0 16 220
Litva 0 0 4 000 0
Madarsko 725 570 0 0
Nizozemsko 22 200 0 6 800 0
Polsko 18 750 0 0 0
Portugalsko 4120 225 0 0

¥10C°6°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

1¢/¥87 1



L 284[32

Utedni véstnik Evropské unie

30.9.2014

PRILOHA II

Maximélni &istky podpory na stazeni z trhu u produktd neuvedenych v piiloze XI providéciho
nafizeni (EU) ¢. 5432011, jak jsou uvedeny v ¢ldncich 4, 5 a 6 tohoto nafizeni

Maximlni podpora (EUR/100 kg)
Produkt

Bezplatné rozdéleni Jind urceni
Mrkev 12,81 8,54
Zeli 5,81 3,88
Paprika zeleninova (sladkd paprika) 44,4 30
Brokolice kvétikova 15,69 10,52
Okurky saldtové a okurky naklddacky 24 16
Houby 43,99 29,33
Svestky 34 20,4
Bobuloviny 12,76 8,5
Cerstvé stoln{ vinné hrozny 39,16 26,11
Kiwi 29,69 19,79




PRILOHA 11

Vzory pro ozndmeni podle ¢linku 10

OZNAMENI O STAZENI Z TRHU — BEZPLATNE ROZDELEN(

Clensky StAL: ...ovveeeeeeieeiieiie e Zaobdobf: ........ocooci DatuIm: .....eveeeeeieiiiiiiiiiiiins
Produkt Organizace producentil Producenti-neclenové Celkova Celkovd
mnozstvi (t) finanéni
Mnozstvi (t) Finan¢ni podpora Unie (v EUR) Mnozstvi (t) Finan¢ni podpora Unie (v EUR) podpora
Unie (v
Stazeni Preprava Tridéni CELKEM Stazeni Pieprava T#{dén{ CELKEM EUR)
a balen{ a balen{
(@) (b) (©) (d) (€ =)+ () +(d (f) ® (h) (i) =@+0+60 | K=@+O| 0=+
Jablka
Hrusky

Jablka a hrusky celkem

Rajcata

Mrkev

Paprika zeleninové
(sladkd paprika)

Okurky saldtové a okurky
nakladacky

Zelenina celkem

Svestky

Cerstvé  stolni  vinné
hrozny

Kiwi

Ostatni ovoce celkem

Pomerance

Klementinky

Mandarinky

¥10C°6°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

cely8T 1



Produkt Organizace producentil Producenti-ne¢lenové Celkovd Celkovd
mnozstvi (t) finanéni
Mnozstvi (t) Finanéni podpora Unie (v EUR) Mnozstvi (t) Finan¢ni podpora Unie (v EUR) podpora
Stazeni Preprava | Ti{déni CELKEM Stazen{ Preprava | Tr{déni CELKEM UEI{IJE;{;V
a balen{ a balen{
(@) (b) (©) (d) (€ =) +()+(d ® (h) (i) =@+0+6 | K=@+0|D=(@-+(}
Citrusové plody celkem
Zeli
Kvétdk a brokolice kvétd-
kova
Houby
Bobuloviny
Ostatni celkem
CELKEM
* V kazdém ozndmeni je tfeba vyplnit samostatnou excelovou tabulku.
OZNAMENI O STAZENI Z TRHU - JINA URCENI
Clensky SAt: ....cvveeeereeiiieeiieeeeieeene Za 0bdobi: ...t Datum: .....covveevvieeiiieeienns

Produkt

Organizace producentil

Producenti-neclenové

Celkovd finan¢ni
podpora Unie (v EUR)

Mnozstvi Finanéni podpora Unie Mnozstvi Finanéni podpora Unie
® (v EUR) ® (v EUR)
@) (®) (© (d) =@+ =)+ @
Jablka
Hrusky

Jablka a hrusky celkem

Rajcata

Mrkev

velr8T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

¥10C°6°0¢



Produkt Organizace producentil Producenti-neclenové Celkovd mnozstvi (t) Celkovd finan¢ni
podpora Unie (v EUR)
MnozZstvi Finanéni podpora Unie Mnozstvi Finan¢ni podpora Unie
®) (v EUR) ® (v EUR)
@) (b) © d (€)= (a) * (o) () = (b) + (d)
Paprika zeleninova
(sladka paprika)

Okurky saldtové a okurky
naklddacky

Zelenina celkem

Svestky

Cerstvé  stolni  vinné
hrozny

Kiwi

Ostatni ovoce celkem

Pomerance

Klementinky

Mandarinky

Citrusové plody celkem

Zeli

Kvétak a brokolice kvéta-
kova

Houby

Bobuloviny

Ostatni celkem

CELKEM

* V kazdém ozndmeni je tfeba vyplnit samostatnou excelovou tabulku.

¥10C°6°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

Selv8T 1



OZNAMENI O NESKLIZENI A SKLIZEN[ NEZRALEHO OVOCE A ZELENINY

Clensky SAt: ....c.veeeevreeireeeiieeeereeenne Za 0bdobi: ..oeeiiiiiiiiie e Datum: ....oeeeeeeeeeeiiiiinnnnn.
Produkt Organizace producentil Producenti-neclenové Celkovd mnoz- Celkové
stvi finanén{
Plocha Mnozstvi Finanéni podpora Unie Plocha Mnozstvi Finan¢ni podpora Unie (t) podpora Unie (v
(ha) ® (v EUR) (ha) ® (v EUR) EUR)
@) (b) © d (e) (f) ©=0)+(@ b= +®
Jablka
Hrusky

Jablka a hrusky celkem

Rajcata

Mrkev

Paprika zeleninova
(sladkd paprika)

Okurky saldtové a okurky
nakladacky

Zelenina celkem

Svestky

Cerstvé  stolni  vinné
hrozny

Kiwi

Ostatni ovoce celkem

Pomerance

Klementinky

Mandarinky

Citrusové plody celkem

Zeli

9¢/¥8T T

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

¥10C°6°0¢



Produkt

Organizace producentil Producenti-neclenové Celkovd mnoz- Celkovd
stvi finan¢ni
Plocha Mnozstvi Finanéni podpora Unie Plocha Mnozstvi Finan¢ni podpora Unie (t) podpora Unie (v
(ha) (®) (v EUR) (ha) ® (v EUR) EUR)
@) (b) © d () (f) 8 =) + () b= +®

Kvétdk a brokolice kvéta-
kova

Houby

Bobuloviny

Ostatni celkem

CELKEM

* V kazdém ozndmeni je tfeba vyplnit samostatnou excelovou tabulku.

¥10C°6°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

LE]¥8T 1
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PRILOHA IV

TABULKY, JEZ MAJi BYT ZASLANY S PRVNIM OZNAMENIM PODLE CL. 10 ODST. 1
STAZENI Z TRHU - JINA URCENI

Maximadlni ¢astky podpory stanovené clenskym stitem v souladu s ¢l. 79 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011 a &lanky 4 a 5 tohoto nafizeni

Clensky Stat: ......eeevvvrerrveennen. Datum: .....coveeveveeenenns
Produkt Prispévek organizace producentt Finan¢ni podpora Unie
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
Jablka
Hrusky
Rajcata
Mrkev
Zeli

Paprika zeleninova (sladkd paprika)

Kvétdk a brokolice kvétdkova

Okurky salatové a okurky naklddacky

Houby

Svestky

Bobuloviny

Cerstvé stoln{ vinné hrozny

Kiwi

Pomerance

Klementinky

Mandarinky




NESKLIZENI A SKLIZEN[ NEZRALEHO OVOCE A ZELENINY

Maximadlni &istky podpory stanovené ¢lenskym stitem v souladu s &l. 85 odst. 4 providéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 a ¢lidnkem 6 tohoto nafizeni

Clensky Stat: ........c.ccvnne..

Volné péstované

Ve skleniku

Produke Prispévek organizace producentii Finanéni podpora Unie Prispévek organizace producentii Finan¢ni podpora Unie
(EUR ha) (EUR ha) (EUR ha) (EUR /ha)
Jablka
Hrusky
Rajcata
Mrkev
Zeli

Paprika zeleninové (sladkd paprika)

Kvétdk a brokolice kvétdkova

Okurky saldtové a okurky nakla-
dacky

Houby

Svestky

Bobuloviny

Cerstvé stoln{ vinné hrozny

Kiwi

Pomerance

Klementinky

Mandarinky

¥10C°6°0¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

6€/¥8T 1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1032/2014
ze dne 29. z4¥i 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausilni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. zai{ 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MK 67,6
TR 85,0
XS 74,9
77 75,8
0707 00 05 MK 29,8
TR 100,6
77 65,2
0709 93 10 TR 110,7
77 110,7
0805 50 10 AR 139,2
CL 139,2
IL 107,6
TR 120,7
Uy 112,1
ZA 171,0
77 131,6
0806 10 10 BR 167,9
MK 103,8
TR 119,6
77 130,4
0808 10 80 BA 41,5
BR 56,4
CL 101,5
NZ 110,2
UsS 135,4
ZA 97,0
77 90,3
0808 30 90 CN 104,2
TR 115,8
77 110,0
0809 40 05 MK 13,1
77 13,1

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
pavodu*.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1033/2014
ze dne 29. zafi 2014,

kterym se stanovi reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro melasu v odvétvi cukru ode
dne 1. fijna 2014

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢lanek 183 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 951/2006 () stanovi, Ze se cena CIF pro dovdZenou melasu standardni jakosti definované
v ¢lanku 27 uvedeného nafizeni povaZuje za ,reprezentativni cenu‘.

(2)  Pri stanoveni reprezentativnich cen musi byt vzaty v dvahu vSechny informace uvedené v ¢lanku 29 nafizeni (ES)
¢. 951/2006, kromé piipadt uvedenych v ¢lanku 30 téhoZz nafizeni, a toto stanoveni mize byt pfipadné prove-
deno postupem podle ¢ldnku 33 téhoZ nafizeni.

ceny podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

(4)  Pokud se lisf spoustéci cena doty¢éného produktu od jeho reprezentativni ceny, je tfeba stanovit dodate¢nd
dovozni cla za podminek stanovenych ¢ldnkem 39 nafizeni (ES) ¢. 951/2006. V pfipadé pozastaveni dovoznich
cel na zékladé ¢lanku 40 uvedeného nafizeni je tfeba stanovit zvldstni ¢dstky téchto cel.

(5)  Je tieba stanovit reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro melasu kodia KN 1703 10 00 a 1703 90 00
v souladu s ¢lankem 34 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zacit uplatiiovat uvedené opatfeni co nejdiive poté, co budou k dispozici aktuali-
zované Udaje, je tieba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost dnem vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodatecnd dovozni cla pro melasu kéda KN 1703 10 00 a 1703 90 00 se stanovi v piiloze
tohoto nafizeni.

() Uk vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671.
(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 951/2006 ze dne 30. ¢ervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizen{ Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud
jde 0 obchod s tfetimi zemémi v odvétvi cukru (UF. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. zai{ 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro melasu v odvétvi cukru pouZitelné ode dne
1. fijna 2014
(v EUR)

Kéd KN

Reprezentativn{ cena na
100 kg netto piislusného

Dodatecné clo na 100 kg netto
piislusného produktu

Clo na dovoz 100 kg netto
piislusného produktu
v piipadé pozastaveni cel

produktu v souladu s ¢lankem 40
nafizeni (ES) ¢. 951/2006 3
1703 10 00 (Y 13,48 — 0
1703 90 00 (3 15,93 — 0

() Tato &istka v souladu s clankem 40 nafizeni (ES) ¢. 951/2006 nahrazuje sazbu spole¢ného celnihosazebniku stanovenou pro

piislusné produkty.

(3 Pro standardni jakost vymezenou v ¢linku 27 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU
ze dne 24. z3¥i 2014

o0 jmenoviéni soudcit Soudniho dvora

(2014/680/EU, Euratom)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 19 této smlouvy,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanky 253 a 255 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢l. 106a odst. 1 této
smlouvy,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dne 6. ffjna 2015 skondi funkéni obdobi ¢trndcti soudct a Ctyf generdlnich advokdtd Soudniho dvora. Je tedy
tieba jmenovat nové osoby do téchto funkci na obdobi od 7. fjna 2015 do 6. fijna 2021.

(2)  Pan Koen LENAERTS a pani Rosario SILVA DE LAPUERTOVA byli navrzeni k opakovanému jmenovani do funkce
soudcti Soudniho dvora.

(3)  Vybor ziizeny ¢linkem 255 Smlouvy o fungovdni Evropské unie vydal stanovisko k vhodnosti pana Koena
LENAERTSE a pani Rosario SILVA DE LAPUERTOVE pro vykon funkce soudcti Soudniho dvora,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Soudci Soudniho dvora na obdobi od 7. f{jna 2015 do 6. fijna 2021 jsou jmenovéni:
— pan Koen LENAERTS
— pani Rosario SILVA DE LAPUERTOVA

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 24. zai{ 2014.

Predseda
S. SANNINO
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ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU
ze dne 24. zifi 2014

o0 jmenovéni jednoho soudce Soudniho dvora

(2014/681/EU, Euratom)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 19 této smlouvy,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 253 a 255 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména ¢l. 106a odst. 1 této
smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢lankti 5 a 7 Protokolu o statutu Soudniho dvora Evropské unie a po odstoupeni pana George ARESTISE
s G¢innosti ode dne 6. ¥jna 2014 je tfeba jmenovat jednoho soudce Soudniho dvora na zbyvajici ¢ast funkéniho
obdobi pana George ARESTISE, tedy do 6. f{jna 2018.

(2)  Na uvolnéné misto byl navrzen pan Constantinos LYCOURGOS.

(3)  Vybor ziizeny clankem 255 Smlouvy o fungovdni Evropské unie vydal stanovisko k vhodnosti pana
Constantinose LYCOURGOSE pro vykon funkce soudce Soudniho dvora,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pan Constantinos LYCOURGOS je jmenovan soudcem Soudniho dvora na obdobi od 7. fijna 2014 do 6. i{jna 2018.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 24. zai{ 2014.

Predseda
S. SANNINO
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. zafi 2014

o jmenovini jedné bulharské nidhradnice Vyboru regiond

(2014/682/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh bulharské vlady,

vzhledem k témto divodiim:

(I) Ve dnech 22. prosince 2009 a 18. ledna 2010 Rada pfijala rozhodnuti 2009/1014/EU (') a 2010/29/EU ()
o jmenovéni ¢lentt a ndhradnikd Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015. Dne
10. ¢ervence 2012 byla rozhodnutim Rady 2012/403/EU (*) jmenovéna néhradnici pani Kornelia MARINOVOVA,
a to do dne 25. ledna 2015.

(2)  Po skonceni manddtu pani Kornelie MARINOVOVE se uvolnilo jedno misto néhradnika Vyboru regiond,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Nahradnici Vyboru regiontl je na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi, tedy do 25. ledna 2015, jmenovéna:
— pan{ Madlena BOJADZIEVOVA, Chair of the Municipal Council of the Municipality of Teteven.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 25. zai{ 2014.

Za Radu
predsedkyné
F. GUIDI

() UF. vést. L 348, 29.12.2009, . 22.

() Uf.vest.L12,19.1.2010,s.11.

() Rozhodnuti Rady 2012/403/EU ze dne 10. cervence 2012 o jmenovéni Sesti bulharskych clent a osmi bulharskych nédhradnikd Vyboru
regionti (UT. vést. L 188, 18.7.2012,s. 16).
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. zafi 2014

o jmenoviéni jedné ¢lenky Vyboru regioni ze Spojeného kralovstvi

(2014/683(EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vlady Spojeného krélovstvi,

vzhledem k témto divodim:

(I) Ve dnech 22. prosince 2009 a 18. ledna 2010 Rada pfijala rozhodnuti 2009/1014/EU (') a 2010/29/EU ()
o jmenovéni ¢lentt a ndhradnikd Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015. Dne
11. brezna 2014 byl rozhodnutim Rady 2014/C 74/01 (°) do dne 25. ledna 2015 jmenovan ¢lenem pan Andrew
LEWER.

(2)  Po skon¢eni mandatu pana Andrewa LEWERA se uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru regiond,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Clenkou Vyboru regiond je na zbyvajici ¢dst funkéntho obdobi, tedy do 25. ledna 2015, jmenovéna:
— pani Ann STRIBLEYOVA, Councillor.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 25. zai{ 2014.

Za Radu
predsedkyné
F. GUIDI

() . vést. L 348, 29.12.2009, 5. 22.

() Uf.vest.L12,19.1.2010,s.11. }

(®) Rozhodnuti Rady ze dne 11. bfezna 2014 o jmenovdni ¢tyF clentt Vyboru regiond ze Spojeného krélovstvi (UE. vést. C 74, 13.3.2014,
s. 1).
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. zafi 2014

o jmenoviéni deviti feckych ¢lenit a dvandcti feckych ndhradnikii Vyboru regioni

(2014/684/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢linek 305 této smlouvy,
s ohledem na névrh fecké vlady,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Ve dnech 22. prosince 2009 a 18. ledna 2010 Rada pfijala rozhodnuti 2009/1014/EU (!) a 2010/29/EU (3
o jmenovéani ¢lentt a ndhradnikd Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015. Dne
9. dubna 2010 byl rozhodnutim Rady 2010/217/EU (}) jmenovén néhradnikem pan Dimitris MARAVELIAS, a to
do 25. ledna 2015. Dne 21. bfezna 2011 byli rozhodnutim Rady 2011/191/EU (¥) jmenovdni pan loannis
BOUTARIS, pan Dimitrios KALOGEROPOULOS, pan Georgios KOTRONIAS, pan Nikolaos PAPANDREOU, pan loannis
SGOUROS a pan Grigorios ZAFEIROPOULOS jako ¢lenové a pan Pavlos ALTINIS, pan Athanasios GIAKALIS, pan
Aristeidis GIANNAKIDIS, pan Dimitrios DRAKOS, pan Polydoros LAMPRINOUDIS, pan Christos LAPPAS, pan loannis
MACHAIRIDIS a pan Dimitrios BIRMPAS jako ndhradnici, a to do 25. ledna 2015. Dne 29. fijna 2012 byl rozhod-
nutim Rady 2012/676/EU (*) jmenovdn clenem pan Spyridon SPYRIDON a ndhradnikem pan Dimitrios
PETROVITS, a to do 25. ledna 2015.

(2)  Po skonceni manditu pana loannise BOUTARISE, pana Theodorose GKOTSOPOULOSE, pana Dimitriose
KALOGEROPOULOSE, pana Georgiose KOTRONIASE, pana Nikolaose PAPANDREOUA, pana loannise SGOUROSE,
pana Konstantinose SIMITSISE, pana Spyridona SPYRIDONA a pana Grigoriose ZAFEIROPOULOSE se uvolnilo devét
mist ¢lent Vyboru regiont.

(3)  Po skonceni manddtu pana Pavlose ALTINISE, pana Dimitriose BIRMPASE, pana Dimitriose DRAKOSE, pana Atha-
nasiose GIAKALISE, pana Aristeidise GIANNAKIDISE, pana Ioannise KOURAKISE, pana Polydorose LAMPRINOUDISE,
pana Christose LAPPASE, pana loannise MACHAIRIDISE, pana Dimitriose MARAVELIASE, pana Dimitriose
PETROVITSE a pana Dimitriose PREVEZANOSE se uvolnilo dvandct mist ndhradniki Vyboru regioni.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2015, jmenovéni:
a) jako ¢lenové:
— pan Konstantinos AGORASTOS, Governor of Thessaly Region,

— pan Dimitrios KALOGEROPOULOS, Advisor, politically accountable to the elected Municipal Council of Maroussi (zména
manddtu),

— pan Stavros KALAFATIS, Municipal Councillor of Thessaloniki,

— pan Alexandros KAHRIMANIS, Governor of the Region of Epirus,

() Ut vést. L 348,29.12.2009,s. 22.

() Uf.vést.L12,19.1.2010,s. 11.

() Rozhodnuti Rady 2010/217/EU ze dne 9. dubna 2010 o jmenovéni jednoho feckého ¢lena a jednoho feckého nahradnika Vyboru
regioni (UT. vést. L 96, 16.4.2010, s. 7).

() Rozhodnuti Rady 2011/191/EU ze dne 21. bfezna 2011 o jmenovan{ deseti feckych ¢lent a deviti feckych ndhradnikd Vyboru regiond
(Ut. vést. L 81,29.3.2011, 5. 12).

() Rozhodnuti Rady 2012/676/EU ze dne 29. fijna 2012 o jmenovani jednoho feckého clena a jednoho feckého nahradnika Vyboru
regionti (UT. vést. L 305 1.11.2012, 5. 26).
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— pan loannis KOURAKIS, Municipal Councillor of Heraklion,
— pan Dimitrios MARAVELIAS, Regional Councillor of Attica,
— pan loannis SGOUROS, Regional Councillor of Attica (zména manddtu),
— pan Konstantinos TZANAKOULIS, Municipal Councillor of Larissa,
— pan Nikolaos CHIOTAKIS, Municipal Councillor of Kifissia,
a
b) jako nahradnici:
— pan Dimitrios BIRMPAS, Mayor of Aigaleo (zména manddtu),
— pan loannis BOUTARIS, Mayor of Thessaloniki,
— pan Fotios CHATZIDIAKOS, Mayor of Rhodes,
— pan Georgios DAKIS, Regional Councillor, West Macedonia Region,
— pan Nikolaos KARAPANOS, Mayor of the city of Messolonghi,
— pan Panagiotis KATSIVELAS, Mayor of Trifylia,
— pan Charalampos KOKKINOS, Regional Councillor, South Aegean Region,
— pani Anna PAPADIMITRIOU, Regional Councillor, Region of Attica,
— pan Dimitrios PETROVITS, Deputy Governor, Region of Evros (zména manddtu),
— pan Dimitrios PREVEZANOS, Mayor of Skiathos (zména manddtu),
— pan Konstantinos SIMITSIS, Municipal Councillor of Kavala,

— pan Petros SOULAS, Mayor of Kordelio-Evosmos.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 25. zai{ 2014.

Za Radu
piedsedkyné
F. GUIDI
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ROZHODNUTI RADY 2014/685/SZBP
ze dne 29. zafi 2014,

kterym se méni spolecnd akce 2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu (') na podporu prav-
niho stitu (EULEX KOSOVO)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 28, ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 4. tnora 2008 piijala Rada spole¢nou akci 2008/124/SZBP (3.

(2)  Dne 8. cervna 2010 pfijala Rada rozhodnuti 2010/322/SZBP (), kterym byla spole¢nd akce 2008/124/SZBP
pozménéna a jeji pouzitelnost prodlouzena o obdobi dvou let do 14. ¢ervna 2012.

(3)  Dne 5. ¢ervna 2012 pfijala Rada rozhodnuti 2012/291/SZBP (*), kterym byla spole¢nd akce 2008/124/SZBP
pozménéna a jeji pouzitelnost prodlouzena o obdobi dvou let do 14. ¢ervna 2014.

(4)  Dne 12. ¢ervna 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/349/SZBP (), kterym byla spole¢nd akce 2008/124/SZBP
pozménéna a jeji pouzitelnost prodlouzena o obdobi dvou let do 14. ¢ervna 2016 a byla stanovena finan¢ni refe-
ren¢ni ¢dstka na obdobi od 15. ¢ervna 2014 do 14. fijna 2014.

(5)  Spolecnd akce 2008/124/SZBP by méla byt zménéna tak, aby stanovila novou finanéni referenéni ¢astku uréenou
na kryti vydajii v obdobi od 15. fijna 2014 do 14. Cervna 2015.

(6)  Vramci svého mandatu a v souladu s rozhodnutim Politického a bezpe¢nostniho vyboru ze dne 2. zai{ 2014 by
méla EULEX KOSOVO rovnéz poskytovat podporu pro trestni soudni fizeni pfevedend do nékterého z ¢lenskych
statd, s vyhradou uzavieni vSech nezbytnych pravnich ujedndni pro vSechny faze téchto fizeni.

(7)  EULEX KOSOVO bude probihat za situace, kterd se méZe zhorsit a kterd by mohla ohrozit dosazeni cilti vnéjsi
¢innosti Unie stanovenych v ¢lanku 21 Smlouvy.

(8)  Spole¢na akce 2008/124/SZBP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Spole¢nd akce 2008/124/SZBP se méni takto:
1) Vklddd se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 3a
Pievedend soudni fizeni

1. Pro ucely plnéni svého mandatu, véetné vykonnych pravomoci stanovenych v ¢l. 3 pism. a) a d), podporuje
EULEX KOSOVO soudni fizeni pievedend do nékterého z ¢lenskych stath s cilem vySetfovat trestné ¢iny a rozhodovat
o obvinénich z trestnych ¢inGi a Zalobdch pro trestné ¢iny na zdkladé vysetfovdni tvrzeni uvedenych ve zprivé
nazvané Nelidské zachdzeni s lidmi a nezdkonné obchodovini s lidskymi orgdny v Kosovu’, kterou dne
12. prosince 2010 vydal zvldstni zpravodaj Vyboru pro pravni zéleZitosti a lidskd prava pii Radé Evropy.

(") Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244 (1999) a se sta-
noviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezévislosti Kosova.

() Spolecnd akce Rady 2008/124/SZBP ze dne 4. tinora 2008 o Misi Evropské unie v Kosovu na podporu prévniho stitu (EULEX KOSOVO)
(Ut. vést. L 42, 16.2.2008, s. 92).

(*) Rozhodnuti Rady 2010/322/SZBP ze dne 8. ¢ervna 2010, kterym se méni a prodluzuje spole¢nd akce 2008/124/SZBP o Misi Evropské
unie v Kosovu na podporu préavniho stitu (EULEX KOSOVO) (UF. vést. L 145, 11.6.2010,s. 13).

(*) Rozhodnuti Rady 2012/291/SZBP ze dne 5. ¢ervna 2012, kterym se méni a prodluZuje spolecnd akce 2008/124/SZBP o Misi Evropské
unie v Kosovu na podporu pravniho stitu (EULEX KOSOVO) (Ut. vést. L 146, 6.6.2012, s. 46).

() Rozhodnut{ Rady 2014/349/SZBP ze dne 12. ¢ervna 2014, kterym se meéni spolecnd akce 2008/124/SZBP o Misi Evropské unie
v Kosovu na podporu pravniho stitu (EULEX KOSOVO) (Ut. vést. L 174, 13.6.2014, 5. 42).
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2. Soudci a prokurdtofi odpovédni za fizeni vykondvaji své povinnosti zcela nezdvisle a samostatné.”

2) V ¢lanku 8 se v odstavci 2 dopliuje véta, kterd zni:

,Soudci a prokuratofi EULEX KOSOVO museji splitovat nejvyssi odbornou kvalifikaci, kterd je nezbytnd s ohledem
na tiroven nebo sloZitost piipadd, jimiZ se maji zabyvat, a jsou jmenovéni na zdkladé nezavislého vybérového fizeni.”

3) V¢l 16 odst. 1 se posledni pododstavec nahrazuje timto:

,Finan¢ni referen¢ni ¢dstka urcend na kryti vydajii EULEX KOSOVO na obdobi od 15. fijna 2014 do 14. ¢ervna 2015
¢ini 55 820 000 EUR.

Finanéni referenéni ¢dstku pro EULEX KOSOVO na nésledujici obdobi stanovi Rada.”

4) V ¢lanku 18 se dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:
,5.  Opravnéni vysokého piedstavitele pfeddvat tfetim strandm a pifslusnym mistnim orgdniim utajované infor-
mace a dokumenty EU vyhotovené pro tcely EULEX KOSOVO podle odstavct 1 a 2 se nevztahuje na informace
shromazdéné ¢i dokumenty vytvofené pro tcely soudnich Fzeni vedenych v rdmci manddtu EULEX KOSOVO. To
nebrani pfeddvani necitlivych informaci, které se tykaji spravni organizace ¢i tcinnosti fizeni.”

5) V ¢lanku 20 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Jeji pouzitelnost kon¢i dnem 14. Cervna 2016. Rada na navrh vysokého piedstavitele a s pfihlédnutim k dodate¢nym
zdrojim financovani{ a k piispévkim ostatnich partnert pfijme rozhodnuti nezbytnd k zajisténi toho, aby mandat
EULEX KOSOVO na podporu pievedenych soudnich fizeni podle ¢linku 3a a souvisejici nezbytné finanéni pro-
sttedky zUstaly v platnosti az do uzavteni téchto soudnich fizeni.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 29. zai{ 2014.

Za Radu

piedseda
S. GOZI
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. Cervence 2014
o stitni podpofe SA.33927 (12/C) (ex 11/NN),
kterou Belgie poskytla systému pojisténi na ochranu podili jednotlivych clend financnich druzstev
(ozndmeno pod cislem C(2014)1021)
(Pouze francouzské a nizozemské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/686[EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala zacastnéné strany k poddni pfipominek v souladu s témito ¢ldnky ('), a s ohledem na tyto pfipominky,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP

(1)  Dopisem ze dne 7. listopadu 2011 ozndmila Belgie Komisi, Ze zavedla systém pojisténi vklada (dale jen ,systém
pojisténi druzstev‘ nebo ,opatfeni®) na ochranu podilti individudlnich podilnikt v uznanych finan¢nich druz-
stvech, kterd bud podléhaji obezietnostnimu dohledu Belgické narodni banky (ddle jen ,BNB*), nebo investovala
nejméné polovinu svého majetku do finan¢ni instituce, kterd je pod timto dohledem (ddle jen ,finanéni druz-
stva“).

(2)  Dopisem ze dne 6. prosince 2011 informovala Komise Belgii, Ze dot¢ené opatfeni by mohlo pfedstavovat proti-
pravni statni podporu (3, a vyzvala ji, aby nepodnikala Zddné dalsi kroky pfi jeho provddéni. Komise vyzvala
Belgii, aby ji sdélila své pfipominky k jejim predbéznym zdvértm, coz Belgie ucinila dopisem ze dne 22. prosince
2011.

(3)  Rozhodnutim ze dne 3. dubna 2012 (déle jen ,rozhodnuti o zahdjeni fizeni“) informovala Komise Belgii, Ze zaha-
jila ve véci doty¢ného opattenti fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (dile jen ,Smlou-
va“), a vyzvala ji, aby v souladu s ¢l. 11 odst. 1 nafizeni Rady (ES) €. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999, kterym
se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 smlouvy o fungovani Evropské unie (}), pozastavila toto opatfeni do
doby, nez rozhodne o jeho sluditelnosti s vnitinim trhem. Komise pozddala Belgii, aby s okamzZitou platnost
pozastavila veskeré kroky sméfujici k provadéni systému pojisténi druzstev a necinila v rdmci opatieni zddné
platby. Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni, kterym rovnéz vyzvala zdcastnéné strany k podéni jejich pfipo-
minek k opatfeni, bylo zveiejnéno v Urednim véstniku Evropské unie (¥).

(4)  Dopisy ze dne 24. dubna 2012 a 31. kvétna 2012 Belgie pozddala o prodlouzeni lhiity na odpovéd ohledné
rozhodnuti o zahdjeni fizeni, pficemz Komise nevyjadfila v tomto ohledu ndmitky. Dopisem ze dne 18. Cervna
2012 zaslala Belgie své pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni a pfipojila k nému zejména dopis guvernéra
BNB ze dne 7. Hjna 2011, ktery byl adresovan belgickému ministru financi.

() Ut.vést. C 213,19.7.2012, s. 64.

(*) Rovnéz belgickd Stitni rada upozornila na skutecnost, Ze opatfeni mize pfedstavovat stitni podporu. Viz stanovisko Stitni rady
¢.46.131/2 ze dne 4. biezna 2009.

() NafizenfRady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provddéci pravidla k ¢ldnku 108 smlouvy fungovan{ Evropské
unie (UF. vést. L 83,27.3.1999,s. 1).

(*) Viz pozndmka pod ¢arou na strané 1.
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(5)  Dne 17. srpna 2012 zaslala své pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni také skupina Arco (ddle jen ,skupina
ARCO” (°)). Dne 29. srpna 2012 predala Komise tento dokument Belgii, a umoznila tak tomuto ¢lenskému stétu,
aby se vyjadril k pfipominkdm skupiny ARCO. Dne 16. fijna 2012 vSak Belgie ozndmila, Ze tuto moznost nevy-
uZije.

(6)  Komise polozila ve véci opatfeni dopliiujici otdzky, a to zejména dne 17. zaf{ 2012 a 24. cervence 2013, na které
Belgie odpovédéla dne 5. prosince 2012 a 20. zaff 2013.

2. SKUTKOVE OKOLNOSTI
2.1 Vznik ozndmeného opatfeni

(7)  Zavedeni systému pojisténi druzstev bylo spojeno s opatfenimi na zdchranu v rdmci jiného pfipadu stitni
podpory.

(8)  Dne 30. zai{ 2008 ozndmila banka Dexia navySen{ svého kapitdlu o ¢astku 6,4 miliardy EUR, kterou vlozili jeji
stavajici akciondfi (mezi nimi skupina ARCO) a lucemburské, francouzské a belgické orgdny. Belgicky ministr
financi z doby poskytnuti stitni podpory ve prospéch banky Dexia v roce 2008 vysvétlil pfed zvldstni komisi
belgického parlamentu, jez byla povéfena pfezkoumdnim okolnosti likvidace banky Dexia (dile jen ,komise
Dexia“), Ze po Zddostech o zdsah ve prospéch skupiny ARCO bylo jiz v zdfi[fjnu roku 2008 pfijato politické
rozhodnuti o zavedeni systému pojisténi druzstev. Vysvétlil, Ze kvuli dosaZeni dohody v piipadé banky Dexia
musela vlida zdroven rozhodnout v zdleZitostech ARCO a Ethias (°). Z prohldseni soucasného belgického ministra
financi rovnéz vyplyva, ze k pfijeti zdvazku z roku 2008 doslo proto, aby skupina ARCO souhlasila se svou
Gcasti na zdchrané banky Dexia ().

i) Tiskovd sdéleni

(9)  Dne 10. fjjna 2008 ozndmila belgickd vldda prostfednictvim tiskové zpravy Gtvart ministra financi, Ze pfijala toto
rozhodnutf:

— zvysit kryti poskytované stdvajicim systémem pojisténi vkladG u dvérovych instituci z 20 000 na
100 000 EUR,

(*) Podrobnéjsi popis skupiny ARCO je uveden v bodech odtivodnéni 38 az 44.

(®) Viz (http://www.dekamer.be/kvver[pdf_sections/comm/dexia/N031_20120125reynders.pdf) — ptepis jedndni komise Dexia — vyslech-
nut{ ministra Reynderse dne 25. ledna 2012, s. 7 a 32. Pepis zni: ,,..., pfi jedndnich uzsi rady ministrii v roce 2008 vystupovali clenové viddy
s poZadavkem, aby stdt zasdhl ve prospéch Ethias a ARCO. Vzhledem ke krizové situaci, ve které jsme se nachdzeli, se vldda dne 10. fijna 2008
a 21. ledna 2009 zavdzala, Ze ochrdni kapitdlovy podil individudlnich druzstevnich podilnikii v druzZstvech. [...] Pfi politickém rozhodovdni jsem si
v urcity okamzik uvédomil stejné jako tehdejsi predseda vlddy, Ze dohoda s nasimi partnery [pro pfipomenuti: Francie a Lucembursko byly dalsimi
¢lenskymi staty dotcenymi piipadem Dexia] a s vedenim banky Dexia nebude moznd, pokud zdrover nerozhodneme o pripadech Ethias a ARCO.
[...] Pro druzstevniky v druZstvech jsme tedy prijali tento zdvazek. .. Proc ve tfech etapdch a pro¢ to trvalo tak dlouho? ProtoZe bylo nejprve nutno formu-
lovat tuto politickou dohodu pisemné.” (... en 2008, des membres du gouvernement sont intervenus en Conseil restreint afin de demander a I'Etat
dintervenir pour Ethias et pour ARCO. Compte tenu de la situation de crise dans laquelle on était, le gouvernement s'est engagé le 10 octobre 2008 et
le 21 janvier 2009 a protéger la part de capital des coopérateurs personnes physiques dans des sociétés coopératives. ..” dans une décision politique, j'ai
donc bien compris a un moment donné que je ne pourrais pas — et le premier ministre aussi a I'époque — boucler 'accord avec nos collegues [pro pripome-
nuti: Francie a Lucembursko byly dal$imi clenskymi stity dot¢enymi pfipadem Dexia] et avec la direction de Dexia — si en méme temps, il n’y
avait pas des décisions prises sur Ethias et sur ARCO. ..., Donc, pour les coopérateurs des coopératives, nous avions pris cet engagement ... Alors pour-
quoi en trois étapes et pourquoi avec pas mal de temps? Parce qu’il a d'abord fallu faire en sorte que cet accord politique puisse se traduire dans un texte*.)
Tehdejsi ministr prohldsil v ¢ldnku uvefejnéném dne 15. kvétna 2014 v Casopise Trends (s. 20) a pfevzatém na internetovych strdnkdch
Casopisu: ,Béhem prvni krize banky Dexia jsme na konci zdii roku 2008 poZddali Holding Communal, ARCO a Ethias, aby se podilely na navyseni
kapitdlu, na coz ovsem nemély financni prosttedky. Lidé z ARCO a Ethias potiebovali zdruku, protoZe by jinak vybrali své tispory. To by znamenalo pro
ARCO konec. Zdruka je ve velké mife spojena s tehdejsimi okolnostmi. ARCO, Ethias a Holding Communal se musely podilet na navyseni kapitdlu
banky Dexia, protoZe neexistovalo jiné feseni. To bylo v roce 2008 [...]. Federdlni vldda sloZend z péti politickych stran tehdy poskytla viddni zdruku.
Spofitelé z ARCO proto nevybrali své vklady. Rekli si: musime poskytovat podporu bez prerusent, a pokud to dopadne Spatné, tak je tu zdchrannd sit.
(,Eind september 2008, bij de eerste Dexia-crisis, werd aan de Gemeentelijke Holding, Arco en Ethias gevraagd om deel te nemen aan een kapitaalver-
hoging waarvoor ze het geld niet hadden. De achterban van onder andere Arco en Ethias had waarborgen nodig, anders zouden ze hun spaargeld
weghalen. Dat had het faillissement van Arco betekend. Die waarborg heeft dus veel te maken met de context van dat moment. Arco, Ethias en de
Gemeentelijke Holding waren verplicht om mee te gaan in de kapitaalverhoging van Dexia, omdat er geen andere oplossing was. Dat was 2008. [...]
Op dat moment kende de federale wetgever — met vijf partijen — een overheidswaarborg toe. Het resultaat was dat de Arcospaarders hun geld lieten
staan. Ze dachten: we moeten blijven steunen, en als het misloopt is er een vangnet.”)

—
-
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— vytvofit podobny systém pro ostatni finan¢ni produkty (zejména pro Zivotni pojisténi ,tiidy 21 (%) a podily
finan¢nich druzstev) ().

(10) Dne 21. ledna 2009 potvrdili pfedseda vlady a ministr financi ve spolecné tiskové zprdvé zavazek ptedchozi
vlady (%) o zavedeni systému pojisténi druzstev (''). Ve stejny den uvefejnila skupina ARCO tuto tiskovou zpravu
belgické vlddy na svych internetovych strankdch. Ostatni finanéni druZstva se naopak distancovala od analogie
mezi vklady a podily ve finan¢nich druzstvech, kterd je zdkladem systému pojisténi druzstev (*?).

ii) Legislativni postup

(11) Dne 15. Fjna 2008 schvdlil belgicky parlament zdkon (")) umoziujici belgické vladé pfjmout opatfeni na
podporu financni stability. Dne 14. listopadu 2008 (%) vyhldsila Belgie kralovsky dekret, ktery zvysil ¢astku chré-
nénou systémem pojisténi vkladi u Gvérovych instituci na vysi 100 000 EUR a zavedl podobny systém pojisténi
pro zivotni pojisténi spadajici do ,tiidy 21“ Predtim, dne 29. fjna 2008, vydal Vybor pro finan¢ni stabilitu
souhlasné stanovisko k ndvrhu krdlovského dekretu ().

(12) Dne 14. dubna 2009 (*®) zménila Belgie zdkon ze dne 15. fijna 2008, ktery povolil vlidé zavést kralovskym
dekretem systém pojisténi splaceného zdkladniho kapitdlu za Géelem vyplaceni podilu individudlnich podilnika
na zdkladnim kapitdlu finan¢nich druzstev. Krdlovskym dekretem ze dne 10. f{jna 2011 (V) zménila Belgie
krélovsky dekret ze dne 14. listopadu 2008. Krélovsky dekret ze dne 10. fijna 2011 obsahuje dodatecnd tech-
nickd upfesnéni ohledné systému pojisténi druzstev.

(13) Dne 7. fjna 2011 napsal guvernér BNB dopis tehdejsimu ministru financi, v némz vyjadiil stanovisko k ndvrhu
kralovského dekretu ze dne 10. fijna 2011, coZ je postup vyzadovany zdkonem o statutu BNB (*). Guvernér
v tomto dopisu uvedl, Ze vlida maZe opravnéné piijmout krdlovsky dekret ve véci systému pojisténi druZstev
,v piipadé nahlé krize na finan¢nich trzich nebo v pfipadé vazné hrozby systémové krize“. Guvernér dospiva
k zévéru, ze okolnosti zfejmé tyto podminky splituji a Ze systém pojisténi druzstev by umoznil omezit disledky

(®) Pojem Zivotni pojisténi ,tiidy 21 je definovan v pfiloze I bod 21 krdlovského dekretu o obecnych pfedpisech v oblasti kontroly pojisto-
vacich spole¢nosti a tykd se pojisténi, kterd nemaji spojeni s investiénimi fondy (na rozdil od Zivotnich pojisténi ,t¥idy 23“). Produkty
Jtiidy 21 nabizeji v zdsadé zarucenou ndvratnost investic navySenou o podil na vysledcich investi¢ni ¢innosti pojistovaci spole¢nosti.

() Tiskovd zpréva obsahuje tento odstavec: ,Vldda se rozhodla rozsi¥it ochranu poskytovanou timto fondem na dalsi instituce financniho odvétvi (ze-
jména na pojistovaci spolecnosti nebo uznand druzstva), které o ni poZddaji pro produkty, které Ize pfirovnat k bankovnim vkladiim, jako jsou napfiklad
nékteré produkty tiidy 21. Nékteré instituce jiZ projevily zdjem.“ (,Le gouvernement a décidé d’étendre la protection donnée par ce fonds a d'autres institu-
tions du secteur financier (notamment des compagnies d'assurances ou des coopératives agrées) qui en feraient la demande pour des produits assimilables
a des dépots bancaires comme par exemple certains produits faisant partie de la branche 21. Certains organismes ont déja fait part de leur intérét.”)

(") Pfedchozi vldda podala demisi dne 18. prosince 2008 a novd se ujala Gifadu dne 30. prosince 2008.

(") V této tiskové zpravé potvrdila belgicka vlida opétovné sviij zdvazek zavést systém pojisténi druzstev: ,vldda potvrzuje zdvazek piijaty pied-
chozi viddou nabidnout systém pojisténi podilnikiim uznanych druZstev* (,le gouvernment confirme l'engagement pris par le gouvernement précédent
d'offrir un régime de garantie aux associés des sociétés coopératives agréées). Tiskova zprdva déle obsahovala technické podrobnosti ohledné
systému pojisténi druZstev.

(") Spolecnost ArgenCo vysvétlovala ve svém prospektu ze dne 5. fjna 2010 vénovaném podiliim v druzstvech (s. 4): ,Podil v druZstvech nelze
povaZovat ani za dluhovy ndstroj vystaveny ivérovou instituci a ani za vklad. Podily proto nejsou kryty systémem ochrany vkladii.“ Spolecnost
Lanbokas/Agricaisse sdélila podobnou informaci na strané 6 svého prospektu ze dne 15. kvétna 2009, v niZz uvedla, Ze upisovatelé
podilt by méli zohlednit skutecnost, Ze neexistuje Zidnd zdruka systému ochrany vkladi.

("*) Belgicky véstnik Le Moniteur belge ze dne 17.10.2008, vydani 2, F.2008 — 3690 [2008/03425].

(") Belgicky véstnik Le Moniteur belge ze dne 17.11.2008, vyddni 2, F.2008 — 4088 [2008/03450].

(**) Vybor pro finan¢ni stabilitu dospél k zdvéru, Ze rozsifeni systému pojisténi vkladd je nutné pro zajisténi stability belgického finanéniho
systému, pfi¢emz uvedl, Ze ,se domnivd, Ze navrhovand opatieni jsou skutecné nezbytnd pro zachovdni stability belgického financniho systému
a musi vstoupit v platnost v co nejkratsi Thiité“ (,estime que les mesures proposées sont effectivement indispensables afin de préserver la stabilité du
systéme financier belge et doivent pouvoir entrer en vigueur dans les plus brefs délais®).

(*) Belgicky véstnik Le Moniteur belge ze dne 21.4.2009, vydani 1, F. 2009 1426 [2009/03147].

(*”) Belgicky véstnik Le Moniteur belge ze dne 12.10.2011, vydani 2, F. 2011 2682 [2011/205241].

(") Po zavedeni systému pojisténi druzstev byl pfislusnym zpisobem upraven zdkon, kterym se stanovi statut BNB, a byl vloZen
¢lanek 36/24 (http:/[www.nbb.be/doc/ts[Enterprise/juridisch/F[loi_organique.pdf).
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takovéto krize (). Zdroven se ale vyslovné nevyjadiuje k otdzce, zda se u podili jednotlivych ¢lent finan¢nich
druzstev nejednd v zdsadé o vklady (*). Uvadi déle, Ze opatieni by mohlo vyvolat potize ohledné jeho slucitelnosti
s pravidly pro stitni podporu (*'), a vyjadfuje znepokojeni ve véci dobrovolného ¢lenstvi v systému pojisténi
druzstev, coz by mohlo vyvolat potize ohledné ,nepiiznivého vybéru® (*).

(14) Dne 13. fijna 2011 pozddala tii druzstva skupiny ARCO (ARCOFIN, ARCOPAR a ARCOPLUS) o piijeti do
systému pojisténi druzstev. Belgickd vldda tuto Zzddost schvdlila krdlovskym dekretem ze dne 7. listopadu
2011 (¥). V rdmci této Zddosti uhradila skupina ARCO piispévky v celkové vysi 2,05 milionu EUR (*¥).

(15) Valné hromady druzstev ARCOFIN, ARCOPAR a ARCOPLUS schvilily dne 8. prosince 2011 névrh jejich sprdvni
rady na dobrovolnou likvidaci spole¢nosti.

2.2 Smérnice 94/19[ES o systémech pojisténi vkladi

(16)  Clanek 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES (**) uklddd kazdému clenskému stitu povinnost

Lzajistit, aby byl na jeho tizemi zaveden a tfedné uzndn jeden nebo vice systémil pojisténi vkladii. S vyjimkou okolnosti...
nesmi Zddnd tvérovd instituce (**) povolend v tomto clenském stdté ... ptijimat vklady (¥’), pokud neni clenem takového
systému.”

(17) Belgie provedla smérnici 94/19/ES do vnitrostitnich pravnich predpisi v roce 1998 a zavedla systém pojisténi
vkladg, ktery pokryl souhrn vSech vkladt kazdého vkladatele pro pfipad, Ze by se staly nedisponibilnimi. Belgicky
systém pojisténi vkladd byl svéfen fondu pojisténi vkladt. Belgie poté zfidila krdlovskym dekretem ze dne 14.
listopadu 2008 ,zvlastni fond ochrany vklada“, ktery pokryva opatfeni, ke kterym Belgie pfistoupila nésledné (*%).

(*) ,Soucasnd situace podle naseho ndzoru tyto podminky ziejmé napliiuje, protoze dluhovd krize, soucasny neklid na financnich trzich a Spatné fungovdni
mezibankovnich trhil predstavuji pro nase hospoddfstvi riziko vdzné systémové krize. V tomto ohledu by stdtni zdruka, kterd by kryla podily druZstev-
nikii nékterych uznanych druzstev, umoznila omezit diisledRy této krize.“ (,Les circonstances actuelles nous semblent répondre d ces conditions, en ce
que la crise des dettes souveraines, les perturbations actuelles sur les marches financiers et le dysfonctionnement des marchés interbancaires font peser sur
notre économie un risque grave de cette crise systémique. A cet effet, une garantie d’Etat couvrant les parts des coopérateurs de certaines sociétés coopéra-
tives agréées permettrait de limiter les effets de cette crise.”)

(*) ,Zdkonoddrce odivodiiuje toto ustanoveni na zdkladé pFirovndni podilii druzZstevnikii nékterych druZstev k bankovnim vkladiim. Toto stanovisko se
omezuje na ndvrh krdlovského dekretu, a proto nepfezkoumdvd otdzku pFirovndni, kterou pouzil zdkonoddrce.” (,Le législateur justifie cette disposition
sur la base d’une assimilation des parts de coopérateurs de certaines sociétés coopératives a des dépots bancaires. Le présent avis étant limité a l'avant-
projet d’Arrété royal, il n'examine pas Uassimilation pratiquée par le législateur.)

(*") ,Na prvni pohled se ndm nezdd jisté, ze by bylo mozno presvédcit Komisi o tom, Ze opatteni, jehoZ provedeni je cilem ndvrhu krdlovského dekretu, se
tykd vech srovnatelnych subjektii na trhu, a Ze tak nespadd do pole piisobnosti pravidel pro stdtni podporu.(,Prima facie, il ne nous semble pas évident
de convaincre a coup siir la Commission de ce que la mesure que l'avant-projet d’Arrété royal vise a exécuter s'adresse bien a tous les acteurs comparables
du marché et ne releve donc pas du champ d'application des regles sur les Aides d’Etat.”)

(*) ,Tato dobrovolnd povaha predstavuje riziko neptiznivého vybéru, protoze by do zvldstniho ochranného fondu prispivala pouze druzstva, kterd jsou ve
velké mite vystavena rizikiim ztrdt.” (,Ce caractére facultatif donne liew a un risque de sélection adverse par lequel seules les sociétés coopératives forte-
ment exposées d des risques de perte contribueraient effectivement au Fonds Spécial de Protection.)

(*) Belgicky véstnik Le Moniteur belge ze dne 18.11.2011, vydani 2, F. 2011 2974 [2011/03368].

(*) Druzstvo ARCOPAR zaplatilo celkem 1 794 102 EUR, ARCOFIN celkem 193 391 EUR a ARCOPLUS celkem 63 265 EUR.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojisténi vklada (UF. vést. L 135, 31.5.1994,
s. 5).

*) Pod)le ¢l. 1 odst. 4 smérnice 94/19/ES se ,avérovou instituci“ rozumi ,podnik, jehoZ cinnost spocivd v piijimdni vkladii nebo jinych splatnyich pe-
néznich prostedkii od vefejnosti a poskytovdni tivérii na vlastni ticet.

(*) Podle ¢l. 1 odst. 1 smérnice 94/19/ES se ,vkladem* rozumi ,jakykoli kreditni ziistatek vznikly z prostiedkil zbylych na ictu nebo z docasnych
situaci vyplyvajicich z obvykljch bankovnich operaci, ktery musi iivérovd instituce vyplatit na zdkladé prislusnych zdkonnych a smluvnich podminek,
a kazdy dluh prokdzany potvrzenim vystavenym tivérovou instituci.

(*) Vklady ve vysi od 50 000 EUR do 100 000 EUR a kryti produktd Zivotniho pojidténi tiidy 21 a podili jednotlivych ¢lent finan¢nich
druzstev az do vyse 100 000 EUR.
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(18)  Clanek 7 smérnice 94/19/ES piivodné stanovil, Ze souhrn viech vkladi kazdého vkladatele musf byt pojistén do
vySe 20 000 EUR. Rada ve sloZeni pro hospoddfské a finanéni véci (ECOFIN) na svém zaseddni dne 7. ¥jna 2008
souhlasila se zvy$enim pojisténi vkladd, které stanovi smérnice 94/19/ES. Ve své tiskové zpravé uvedla, Ze:

vechny clenské stdty zajisti pro pocdtecni obdobi nejméné jednoho roku pojistnou ochranu vkladii pro fyzické osoby ve vysi
nejméné 50 000 EUR, a bere na védomi, Ze mnohé clenské stdty se rozhodly zvysit své minimdlni (pojisténé) cdstky na
100 000 EUR. Vitdime zdmér Komise predloZit neprodlené vhodny ndvrh na podporu sbliZovdni systémii pojisténi
vkladii“ (*°).

(19) Pokud jde o kryti, ¢ldnek 2 smérnice 94/19/ES stanovi, Ze systémy pojisténi vkladt nechrani ndstroje, na které se
vztahuje definice vlastniho kapitalu Gvérovych instituci (*°).

(20)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/14/ES (*') zvysila pojistnou ochranu poskytovanou systémy poji-
$téni vkladd (nejprve na ¢astku nejméné 50 000 EUR, a poté dne 31. prosince 2010 na ¢astku nejméné a nejvyse
100 000 EUR).

(21)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES (*) stanovi odskodnéni investorti v piipadé, kdy investicni
podnik neni schopen vratit hodnotu néstrojii patticich investorovi. Toto odskodnéni je napiiklad mozné v piipadé
podvodu ¢i nedbalosti v podniku nebo v pfipadé chyb ¢ potizi, k nimz doslo v jeho systémech. Systémy odskod-
néni investort ale nekryji rizika spojend s investici (napf. nakoupi-li investor akcie, které potom ztrati na
hodnotg).

2.3 Belgicky pravni rimec pro druZstevni spolecnosti

(22)  Belgicky zdkon o spolecnostech () vymezuje, a to zejména ve svych ¢lancich 350 az 436, pravni rdmec druZstev-
nich spole¢nosti. Stanovi, Ze druzstevni spolecnost musi ve svych stanovach zvolit bud’ pravni formu ,spolecnosti
s rucenim omezenym* (ztraty podilnikd nemohou pifesdhnout vy3i jejich vkladu), nebo pravni formu ,spole¢nosti
s rufenim neomezenym“ (podilnici nesou osobni odpovédnost za veskeré zavazky spole¢nosti, a mohou proto
utrpét ztratu presahujici jejich kapitdlovou investici).

(23)  Belgicky zdkon o spole¢nostech (zejména ve svych clancich 362, 364, 366, 367 a 374) umozZiuje urcitd omezeni,
pokud jde o moznost pfevodu podili v druzstevni spole¢nosti. Podily v druZstevni spole¢nosti jsou volné prevo-
ditelné na jiné podilniky druzstva, ale stanovy druZstevni spole¢nosti mohou tyto ptevody podminit. Pfevody
tietim strandm mohou byt uskute¢nény pouze za podminek a na osoby uvedené v ¢lanku 366 belgického zdkona
o spole¢nostech.

(24)  Belgicky zdkon o spolecnostech (Clinek 367) rovnéz stanovi, Ze podilnici druZstevni spolecnosti z ni mohou
vystoupit pouze béhem prvnich Sesti mésicti dcetniho obdobi. Pokud toto pravo uplatni, ¢ldnek 374 belgického
zdkona o spole¢nostech stanovi, Ze podilnik md ndrok na vyplaceni hodnoty svych podilii ve vysi, kterd vyplyva
z rozvahy tcetniho obdobi.

(25)  Zatimco belgicky zdkon o spolecnostech vymezuje obecny ramec pro druzstevni spolecnosti, kralovsky dekret ze
dne 8. ledna 1962 (**) stanovi kritéria pro ,uznané druZstevni spole¢nosti“ (**). Uznand druZstevni spole¢nost

(*) http:|[register.consilium.europa.eu/doc/srv?1=CS&f=ST%2013784%202008%20INIT.

(*) Znéni clanku 2 smérnice 94/19/ES je toto: ,Ze systémii pojisténi vkladii se vylucuji jakékoli ndhrady [...]
— veskeryich ndstrojii, na které se vztahuje definice vlastniho kapitdlu v cldnku 2 smérnice Rady 89/299/EHS ze dne 17. dubna 1989

o vlastnim kapitdlu tivérovych instituci.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/14/ES ze dne 11. biezna 2009, kterou se méni smérnice 94/19/ES o systémech pojisténi
vkladd, pokud jde o vysi pojisténi a lhitu k vyplaté (UF. vést. L 68, 13.3.2009, s. 3). i

(*») Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. biezna 1997 o systémech pro odskodnéni investort (Uf. vést. L 84,
26.3.1997,s.22).

(**) Belgicky véstnik Le Moniteur belge ze dne 6. srpna 1999, vydani 2, F. 99-2630 [99/09646].

(**) http:||www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=1962010830&table_name=loi

(*) Pii schvalovani uznanych druZstev hraje dulezitou roli Nérodni rada spoluprice (Conseil national de la Coopération) ustanovend
zakonem ze dne 20. ¢ervence 1955.
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konkrétné nemiize ze spekulativnich diivodt odmitnout vstup podilnikii nebo je vyloucit; podily na zdkladnim
kapitdlu poskytuji bez ohledu na jejich hodnotu stejnd prava; vsichni podilnici maji na kazdoro¢nich valnych
hromadach stejnd hlasovaci prava; valnd hromada jmenuje ¢leny spravni a dozor¢i rady; prebytek hospodareni
(urceny po odecteni viech ndkladd) Ize pfidélit podilnikim pouze pomérné vzhledem k objemu operaci, které

ucinili se spolecnosti, a dividenda pfisouzend podilim na kapitdlu nesmi pfesahnout ur¢itou procentni vysi, jiz
stanovi kralovsky dekret.

(26)  Clanek 21 belgického datiového zdkoniku stanovi, Ze dividendy uznanych druZstevnich spole¢nosti jsou az do
urcité vyse osvobozeny od dané (*).

2.4 Popis opatfeni

(27)  Systém pojistén{ druzstev kryje zdkladni kapitdl (ale nekryje piipadnou pfidanou hodnotu) splaceny individudl-
nimi podilniky druZstevnich spole¢nosti az do vyse 100 000 EUR.

(28)  Na rozdil od ustanoveni platnych pro systémy pojisténi vkladt u Gvérovych instituci je vstup do systému pojisténi
druzstev dobrovolny.

(29) Pokud finan¢ni druzstva maji zdjem o Ucast v systému pojisténi druzstev, musi podat zddost ministru financi.
Rada ministrd md jeden mésic na to, aby rozhodla o zddosti finanéniho druZstva o Gcast v systému pojisténi
druzstev a ptipadné stanovila urcité podminky. Tyto podminky mohou zahrnovat:

a) povinnost vyhradit budouci vefejné nabidky instituciondlnim podilnikiim;

b) zdvazek viech instituciondlnich podilnikti nestdhnout zddnou akcii ani zddnou ¢dstku uhrazenou druZzstevni
spole¢nosti a nevystoupit z druzstva jakozto podilnik mimo rdmec postoupeni akcif; a

¢) stropni hodnotu ve vysi 4,5 % ro¢né u tirokt vypldcenych podilniktim.

(30) Po Zadosti finan¢niho druzstva o kryti musi druzstvo zistat v systému jeden rok. Po uplynuti této lhity maze
druzstvo svou ucast v systému ukoncit s vypovédni lhiitou v délce tif mésicd. Druzstvo nemtiZze Zadnym
zpusobem ziskat zpét zaplacené piispévky. Pokud se druzstvo rozhodne vystoupit ze systému pojisténi druZstev,
muze do néj opét vstoupit aZ po uplynuti i rokd.

(31)  Opateni kryje pouze akcie na podily druzstev vydané pfed vstupem v platnost krdlovského dekretu ze dne 10.
ffjna 2011.

(32)  Systém pojisténi druzstev je vyhrazen individudlnim podilnikiim a neplati pro instituciondlni podilniky finan¢nich
druzstev.

(33)  Zvlastni ochranny fond je financovan:

i) ro¢nim piispévkem, ktery odpovidd 0,15 % kryté ¢astky (hrazenym vSemi Gcastniky); a

ii) jednordzovym vstupnim poplatkem, ktery odpovidd 0,10 % kryté ¢astky (hrazenym druZstvy).

(*) Stejny ¢lanek danového zakoniku uvadi daldi finanéni produkty, u nichz jsou vynosy rovnéz zcela nebo ¢dste¢né osvobozeny od dané.
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(34)  Finan¢ni druzstva mohou mit ddle za povinnost uhradit zvlastnimu ochrannému fondu ptispévek za pfidanou
hodnotu u kotovanych akcif, které vlastni. Tento pfispévek muze dosdhnout vyse 10 % rozdilu mezi prodejni
cenou dotéenych podilt (nebo v piipadé, Ze k prodeji nedojde béhem tii let od ukonceni ochranného systému,
pramérny kurz dotéeného podilu pfi uzavieni burzy cennych papirt za 30 dni pfed tfetim vyro¢im) a referencni
cenou stanovenou vefejnymi orgdny v okamziku, kdy finan¢ni druZzstvo pfistoupi k systému pojisténi druzstev.

(35) Zvlastni ochranny fond zacne provadét platby, pokud se financéni druZstvo ocitne v likvidaci, nebo ozndmi-li
organ finan¢niho dohledu tomuto fondu, Ze finan¢ni druzstvo neni naddle schopno vypldcet své podilniky, kteff
z n§j chtéji vystoupit.

(36) Pokud zvldstni ochranny fond nemd dostatecné prostiedky k zdsahu, poskytne nutné prostfedky jako zalohu
Caisse des dépots et consignations, kterd je vefejnym orgdnem bez pravniho statutu. Podle toho, zda se jednd
o instituci neplnici zdvazky s povinnou ucasti nebo o finanéni druzstvo, bude tato zdloha pozdéi uhrazena
pomoci:

— 50 % roc¢nich pFispévka hrazenych institucemi s povinnou tcasti;

%

— zvlastnim ro¢nim piispévkem hrazenym finanénimi druzstvy (jejichZ ucast je dobrovolnd).

(37) V piipadé zasahu zvlastniho ochranného fondu prechazeji na fond prava individudlnich podilnikd druzstva a fond
ziskdva stejné postaveni jako ostatni podilnici. Jednd se o rozdilny pfipad oproti systému pojisténi vklada u Gvéro-
vych instituci, kde fond ziskavd stejné postaveni jako ostatni véfitelé dotéené spole¢nosti.

2.5 Popis skupiny ARCO

(38)  Skupina ARCO byla ptivodné akciondfem Artesia Banking Corporation NV (ddle jen ,Artesia“), kterd sama vlast-
nila 100 % podil v bance BACOB a 82 % podil v pojistovaci spolecnosti DVV. Po slouceni spole¢nosti Artesia
s bankou Dexia v roce 2001 se skupina ARCO stala hlavnim akcionafem banky Dexia s podilem okolo 15 % (¥).

(39) ARCO je ndzev skupiny zahrnujici ARCOPAR, ARCOPLUS a ARCOFIN, coz jsou vSechno uznané druzstevni
spolecnosti (**). Skupina ARCO md pfes 800 000 ¢lend, z nichZ se u 99 % jednd o soukromé osoby. Kapitdl
v drzeni individudlnich podilnikd u ARCOPAR, ARCOPLUS a ARCOFIN dosahoval v pofadi vyse 1,3 miliardy
EUR, 46 milioni EUR a 140 milionti EUR.

(40)  Stanovy druzstev ARCOPAR, ARCOPLUS a ARCOFIN uvadgji, Ze se u téchto tfi subjektl jednd o spole¢nosti
s rucenim omezenym (*’).

(41)  Stanovy vsech ti{ subjektti obsahuji ustanoveni, jez se tykaji podilnikd, kteti chtéji vystoupit.

(*) Zdroj: ,Entreprendre avec du capital coopératif — Le groupe ARCO 1935-2005 Maarten Van Dijck, Kadoc, Lannoo, strana 176-177.

(**) Je nutno poznamenat, Ze t&sné po transakci ve véci Dexia v roce 2001 opustilo druzstvo ARCOFIN docasné svijj statut uznaného druz-
stva. V knize s ndzvem ,Entreprendre avec du capital coopératif (,Podnikdni s druzstevnim kapitdlem*) je toto obdobi popsano takto:
.Nekolik mésicii po transakci ve véci Dexia zménila skupina ARCO stanovy svych druZstevnich spolecnosti tak, aby se byvali akciondFi mohli podilet
na lepsich vyhledech vynosnosti skupiny Dexia a spolecnosti skupiny ARCO. [...] Nové stanovy stanovily, Ze nejméné 80 % a nejvice 90 % bézného
rocniho zisku bude vyplaceno akciondtiim. Diky této skutecnosti bylo mozné, aby dividenda Arcofin vzrostla jiZ v bieznu roku 2003 z Cistych 6 % na
hrubych 8 %. ProtoZe toto navySeni mélo za ndsledek piekroceni pravné stanovené nejvyssi mozné dividendy (6 %), kterd byla uloZena uznanym druz-
stevnim spolechostem, druZstvo Arcofin se zfeklo statutu uznaného druzstva podle Ndrodni rady spoluprdce, coZ vedlo k tomu, Ze u dividendy zmizelo
osvobozeni od srdzkové dané z movitého majetku. Po zaplaceni této dané ziistala pesto vétsiné akciondiii dividenda v cisté vysi 6,8 %. V bfeznu roku
2005 vzrostla hrubd dividenda na 8,5 %.“

(*) http://www.groeparco.be/website/groeparco/assets/files/arcopar/ ARCOPAR_20100629_FR.pdf.
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(42)  Stanovy druzstva ARCOPAR tak napiiklad stanovi, Ze druzstvo mtize omezit moZnost vystoupeni, pokud by tim
mélo pfijit o vice nez 10 % celkového investovaného kapitdlu nebo poctu podilnikéi béhem stejného tcetniho
obdobi (*). Podilnik, ktery by chtél vystoupit z druzstva ARCOPAR, by ziskal zpét sviij kapitdl. Podilnici, kteff
vlastni podily kategorie A, B a C v druzstvu ARCOPAR (*), maji rovnéZ ndrok na tzv. ,bonusovou rezervu® (*).

(43) V ¢lanku 35 stanov druzstva ARCOPAR jsou uvedeny ndroky podilnikii v pripadé likvidace. V podstaté se zde
fikd, Ze podilnici budou vyplaceni v pipadé, ze po uhrazeni zdvazkd a socidlnich odvodd bude zistatek
kladny (*).

(44) Rizika spojend s investici do podilt skupiny ARCO byla naptiklad popsdna v prospektu druzstva ARCOPAR,
kterou schvdlily belgické orgdny v Cervnu roku 2008 a kterd byla vydana u prilezitosti jisté transakce na kapitd-
lovém trhu, jez probéhla mezi 7. ¢ervencem roku 2008 a 30. zaf{im roku 2008. V prospektu je jasné uvedeno, Ze
zisk obdrzeny diky bance Dexia predstavoval vice nez 69 % Cistého zisku druzstva ARCOPAR za tcetni obdobi
2005/2006, 2006/2007 a 2007/2008. Prospekt rovnéz odkazoval na riziko masivnich vystoupeni z druZzstva
a zdlrazioval, Ze v pfipadé likvidace mohou podilnici o v3e pfijit. Vyroéni zpravy spoleénosti zdroven jasné
uvédély, ze skupina ARCO, aby mohla investovat, zvysila pajckou svou miru zadluzeni (*).

2.6 Duvody, které vedly k zahdjeni Fizeni

(45) Ve svém rozhodnuti o zahdjen{ fizeni dospéla Komise k predbéznému zavéru, Ze ozndmené opatieni spliiuje Ctyfi
kumulativni kritéria v oblasti stitni podpory, a vyjadfila pochyby, Ze by opatfeni mohlo byt prohldseno za sluci-
telné s vnitfnim trhem.

(46) Komise shledala, Ze opatfeni je pficitatelné Belgii, protoze bylo financovdno zvldtnim ochrannym fondem.
Komise za tim tcelem konstatovala, ze belgické pravni predpisy stanovily vysi pfispévku, ktery tcastnici méli
hradit do zvldstniho ochranného fondu, a rovnéz urcily zptisob, jakym budou tyto fondy pouzivany. Komise déle
zjistila, Ze Caisse des dépots et consignations v piipadé potfeby poskytne zvldstnimu ochrannému fondu finan¢ni
prostiedky jako zdlohu. Komise si polozila otdzku, jakym zptisobem ziskd Caisse des dépots et consignations tyto
prostiedky zpét, protoze nebylo jisté, Ze finanéni druzstva maji dostate¢né financni prostfedky. Kladla si také
otdzku, zda dobrovolnd Gcast finan¢nich druzstev nebude na tkor tc¢inného refinancovani zvlastniho ochranného
fondu.

(*) Stanovy upfesnuji, Ze ,[...] vystoupeni z druzstva Ize odmitnout, pokud by se jeho ndsledkem mél béhem stejného hospoddfského roku sniZit pocet
akciondti nebo investovaného kapitdlu o vice nez 1/10, [...]* (... cette démission peut étre refusée si d la suite de la démission, plus d’1/10 des action-
naires ou plus d'1/10 du capital placé deyrait disparaitre au cours du méme exercice ... ).

(*) Jednd se o podily z doby pred spojenim s bankou Dexia.

(*}) Na svych internetovy I})x strankdch  (http:/www.groupearco.be/faq/be-fr/1/detail /item/823/navigationcats/587 [navigationcats/587
parentcat/142/) VysvetluJe druzstvo ARCO pojem bonusovd rezerva takto: ,Koncept ,bonusové rezervy* byl zahrnut do stanov v roce 2004.
V mife, v jaké to umoziiovaly vysledky dosahované druzstvem ARCOPAR, bylo mozno az do roku 2010 véetné pFevddét urcitou cdstku do zvldstni
rezervy spolecnosti, kterd byla zvdna bonusovd rezerva’. Podilnici, kteFi pfistoupili ke spolecnosti pred 3. cervencem roku 2001 [...], a jsou tak drZiteli
podilii kategorii A, B, nebo C, maji ndrok pfi svém vystoupeni na iimérnou cdst bonusové rezervy [...]. Nomindlni hodnota jejich podilu je navysena
o tuto Cdstku pochdzejici z bonusové rezervy. Napfiklad [...]: podilnik [X] vystoupi s podilem na kapitdlu kategorie A ve vysi 100 EUR. Celkovd vyse
kapitdlu v kategoriich A, B a C dosahuje cdstky 10 000 EUR. Pomér mezi obéma cdstkami: 100/10 000 = 1/100. Bonusovd rezerva dosahuje vyse
500 EUR. Uplatnéni poméru: 1/100 z 500 EUR = 5 EUR. Po svém vystoupeni obdrZi podilnik [X] 100 EUR jako kapitdl + 5 EUR jako bonusovou
rezervu.”

() Clanek 35 stanov druzstva ARCOPAR stanovi toto: ,Nerozhodne-li valnd hromada jinak, jsou zhodnocena veskerd aktiva spolecnosti. Pokud
nejsou vsechny podily splaceny ve stejné mife, obnovi likviddtofi spolecnosti rovnovdhu tak, Ze bud poZddaji o dodatecné tihrady, nebo provedou pred-
bézné platby. Po uhrazeni zdvazkii a socidlnich odvodii poslouzi ziistatek v prvni Fadé k vrdceni cdstek zaplacenych za podily. Pripadny ziistatek likvidace
musi byt v kazdém pripadé pouZit p¥i zohlednéni cilii spolecnosti. (,Sauf si I' Assemblée générale en décide autrement, tous les actifs de la société sont
réalisés. Au cas ot les parts ne sont pas toutes libérées dans la méme mesure, les liquidateurs restaurent I'équilibre, soit en demandant des versements
supplémentaires, soit en effectuant des paiements préalables. Apres paiement des dettes et des charges sociales, le solde servira d'abord au rembourse-
ment des sommes libérées sur les parts. En tout cas, le solde éventuel de la liquidation doit étre affecté en tenant compte des objectifs de la société.”)

(*) Mira zadluzeni druzstva ARCOPAR (zdvazky/pasiva celkem) dosdhla vyse 19,1 % (31. bfezna 2011), zatimco miry zadluZeni druzstev
ARCOPLUS a ARCOFIN dosahovaly v pofadi vyse 6,5 % (31. bfezna 2011) a vyse 25,9 % (31. prosince 2010).
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(47) Komise dospéla k zdvéru, Ze finan¢ni druzstva lze povazovat podniky a Ze jim opatfeni poskytne selektivni
zvyhodnéni. Pokud jde o selektivni zvyhodnéni, systém pojisténi druzstev ziejmé pomohl druzstvim k prfildkdni
novych finan¢nich prostfedkd nebo k zachovéni jejich stdvajictho kapitdlu, protoze presvédcil stavajici podilniky,
aby z finan¢niho druZzstva nevystupovali. Takovd ochrana byla mimofddné uzite¢nd v obdobich finan¢ni nejistoty,
jako tomu bylo mezi podzimem roku 2008 a dnem pfijeti krdlovského dekretu, kdy byla financni druZzstva
u¢inné ochranéna pred rizikem vyrazného vypldceni ve spojeni s vystupovanim z druZstva.

(48) Komise rovnéZ zjistila, Ze ochrana byla rozsifena a Ze Belgie nezohlednovala pfi schvalovani vstupu kandidat-
ského druzstva do systému pojisténi druzstev jeho finanéni stav. V pfipadé skupiny ARCO bylo finanénim druz-
stviim povoleno pfistoupit k systému pojisténi druzstev pfesto, Ze jiz byla v platebni neschopnosti, a druzstva
nedlouho potom vyhldsila konkurz.

(49) Komise dospéla také k zdvéru, Ze opatfeni narusilo hospodafskou soutéZ, protoze finan¢ni druzstva navzdjem
soutézila na trhu strukturovanych retailovych investicnich produktt, na kterém vyuzivala selektivni vyhodu,
kterou nemély ostatni trzni subjekty s nabidkou podobnych produktd.

(50) Komise déle usoudila, Ze systém pojisténi druzstev mél dopad na obchod v rdmci Unie. Na belgickém trhu piisobi
¢etni mezindrodni dodavatelé investicnich produktd, ktefi nemohou uplatiiovat ndrok na stejny podil na trhu,
jako je podil finan¢niho druZstva, ktery si druZstvo mtze udrzet kvili opatieni.

(51) Komise si polozila otdzku, zda Ize finan¢ni druZstva povazovat za finanéni instituce a zda tento faktor md dopad
na pouzitelnost sdéleni o bankovnictvi z roku 2008 (**). Komise dospéla k zavéru, Ze vzhledem ke skute¢nosti, Ze
se u finan¢nich druZstev zfejmé nejednd o financ¢ni instituce ve smyslu sdéleni o bankovnictvi z roku 2008, je
nutno posuzovat podporu piimo na zikladé Smlouvy.

(52)  Aby opatieni bylo slucitelné s vnitinim trhem na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. b) Smlouvy, musi byt nezbytné,
piiméfené a umérné. Komise pochybovala o souladu opatieni s témito tfemi kumulativnimi kritérii. Kladla si
otdzku, zda ochrana podilnikii finan¢nich druzstev byla nezbytnd k tomu, aby se zabrdnilo vdZnému narusen{
belgického hospodaistvi. Pokud jde o mozny multiplika¢ni G¢inek, Komise zaznamenala, Ze Belgie zavedla jiz
nékolik opatteni [jako zvySeni kryti na zdkladé systému pojisténi vkladii na ¢dstku 100 000 EUR, poskytnuti
statni podpory nékolika bankdm v riznych formach (rekapitalizace, vklad finan¢nich prostfedkti, opatieni na
zdchranu znehodnocenych aktiv a dalsi opatfeni ad hoc)]. Nechdpala proto, pro¢ bylo kromé viech téchto opatfeni
jesté navic nezbytné ochranit podilniky finan¢nich druzstev.

(53) Komise si polozila otdzku, zda bylo pfiméfené ochranit podilniky finan¢nich druzstev. V tomto ohledu konstato-
vala, Ze finan¢ni druZstva nejsou finanénimi institucemi a Ze vzhledem ke své velikosti neptedstavuji systémové
dalezité instituce. Vyzvala Belgii, aby vysvétlila, jakym zptsobem mély tidajné mit investi¢ni ztraty, které utrpéli
rovnéZ napiiklad investofi do zvlastnich investi¢nich fondd, vdzny negativni multiplikaéni G¢inek pro belgické
hospodafstvi.

(54) Komise méla kone¢né pochyby ohledné pfiméfenosti opatieni. Za prvé, Komise nepovazovala za jisté, Ze finan¢ni
druzstva zaplati za poskytnuté pojisténi spravedlivou odménu. Za druhé, Komise zaznamenala, Ze dobrovolnost
vstupu do systému ve spojeni s neexistujici kontrolou Zivotaschopnosti béhem piistupového fizeni, jak ho stano-
vila Belgie, znamend, Ze je v zdjmu finané¢nich druZstev pfistoupit k systému az tehdy, kdy si budou jista, Ze dojde
k plnéni pojisténi. To by mohlo vést k situacim, kdy by p¥jemci mohli vyuZivat pojisténi a mohli se pfitom ve
znaéné mife vyhnout placeni za néj. Komise si také polozila otazku, zda systém pojisténi druZstev nenarusuje
neopravnéné hospodaiskou soutéz vzhledem k tomu, Ze akcionafi konkurenénich spole¢nosti nejsou chranéni,
coZ finan¢nim druZstvim usnadiiuje piistup ke kapitalu a zvy3uje jejich celkovy podil na trhu s retailovymi inves-
ticnimi produkty.

(") Sdéleni Komise — PouZiti pravidel pro poskytovéni stdtni podpory na opatfeni pfijatd ve vztahu k finan¢nim institucim v souvislosti se
soucasnou globdlni finan¢ni krizi (UF. vést. C 270, 25.10.2008, s. 8).
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3. PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN K ROZHODNUTI O ZAHAJENI RIZEN{
3.1 Pfipominky skupiny ARCO

(55) Podle skupiny ARCO belgicka vlada rozhodla a ozndmila dne 10. ¥jna 2008, Ze je zaveden systém pojisténi druz-
stev, ktery byl souddsti $irstho balicku (navyseni pojisténi vkladti u spoficich vkladt Gvérovych instituci na vysi
100 000 EUR, rozsifeni systému pojisténi na produkty Zivotniho pojisténi ,tiidy 21 a na individudlni podilniky
finan¢nich druzstev). Skupina ARCO tvrdila, Ze rozhodnuti ze dne 10. ¥jna 2008 bylo provedeno zdkonem ze
dne 15. fijna 2008 a kralovskym dekretem ze dne 14. listopadu 2008, pokud jde o produkty tfidy 21, a zdkonem
ze dne 14. dubna 2009 a krdlovskym dekretem ze dne 10. fijna 2011, pokud jde o depozitni certifikdty k akciim
vydanym finan¢nimi druZstvy.

(56) Skupina ARCO zdtraznila, Ze systém pojisténi druzstev nepfedstavuje stdtni podporu, protoze finan¢nim druz-
stvim neposkytuje zddné selektivni zvyhodnéni. Skupina ARCO také tvrdila, Ze Komise dospéla k zdvéru, ze
systém pojisténi pro produkty tiidy 21 pojistovacich spole¢nosti neobsahuje zddny prvek stitni podpory, protoze
tyto produkty jsou volné dostupné pro viechny pojistovny, a nejsou tak selektivni (*). Skupina ARCO kromé
toho tvrdi, Ze systém pojisténi druZstev je otevieny vSem finan¢nim druZstviim za stejnych podminek, a neni
proto selektivni.

(57) 'V souladu s pfipominkami Belgie skupina ARCO tvrdila, ze vSechny formy podilti ve finan¢nich druzstvech
potvrzuji, ze uspokojuji stejné pozadavky zdkaznikil jako vklady a Ze s nimi zdkonoddrce také tak zachdzi.
Skupina ARCO zdiiraznila, Ze se Belgie obdva tc¢inku ndkazy. Pokud by Belgie nezavedla systém pojisténi druz-
stev, otfdslo by to idajné dvérou investori a mohlo by to pry vést k runu na vSechny spofici produkty.

3.2 Pfipominky Belgie

(58) Belgie uvedla, Ze systém pojisténi druzstev nenapliiuje vSechna kumulativni kritéria v oblasti stitni podpory
uvedend v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, a nepfedstavuje tak stitni podporu. Belgie konkrétné tvrdila, Ze nejsou
splnéna tfi kritéria statni podpory. Belgie nejprve vyjadiila stanovisko, Ze opatfeni pfedstavuje pomoc pouze
soukromym osobdm a ne podnikdm. Poté Belgie zdiraznila, Ze opatieni neposkytuje zddné selektivni zvyhodnéni
finanénim druZstviim, a nakonec tvrdila, Ze opatfeni nevyvold Zddné naruseni hospodafské soutéZe.

(59) Pokud jde o tvrzeni, Ze z podpory nemaji prospéch podniky, Belgie vyjadiila stanovisko, Ze fdny systém pojisténi
vkladt v pFipadé tvérovych instituci, véetné jeho rozsiteni (tj. systém pojisténi druzstev), byl pfijat v souladu a za
dodrzeni rozhodnuti Rady ve slozeni pro hospodafské a finan¢ni véci (ECOFIN), smérnice 94/19/ES v jejim
pozdgjsim znéni a smérnice 97/9/ES.

(60)  Belgie vyjadtila stanovisko, Ze podily finan¢nich druzstev v drzeni individudlnich podilnikéi maji vSechny znaky
vkladt a jako takové jsou ziskdvany. Zduraznila tyto prvky:

i)  osoby (individudlni podilnici), které vyuZivaji systém pojisténi druZzstev, zasluhuji stejnou ochranu jako vkla-
datelé u jinych instituci, které ptisobi ve stejném odvétvi a podléhaji stejné kontrole;

ii) z danovych divodd jsou jak dividendy vypldcené finanénimi druZstvy, tak droky z vklad osvobozeny ve
stejné, pevné stanovené vysi od srazkové dané z movitého majetku (*));

iii) individudlni podilnici finanénich druzstev mohou v souladu s ustanovenimi stanov finanéniho druzstva
upsat pouze konkrétné vymezeny podil, jehoz maximalni vyse je omezena;

(*) Rozhodnuti Komise ve véci N256/09 — Podpora na restrukturalizaci ve prospéch spolecnosti Ethias (Ur. vést. C 252, 18.9.2010, s. 5).
Bod odiivodnéni 99 tohoto rozhodnuti zni: ,Komise poznamendvd, Ze spolecnost Ethias méla sice prospéch z rozsiteni systému, ale v3echny
subjekty piisobici na trhu k nému mély ptistup za stejnych podminek. Na zdkladé uvedeného Komise soudi, Ze vyhoda poskytnutd opatfenim nenf selek-
tivni, a nepfedstavuje proto stdtni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovdni Evropské unie.”

(*) Viz bod odtvodnéni 26 a pozndmka pod ¢arou €. 36.
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iv) podilnici finan¢nich druzstev mohou ze spolecnosti vystoupit pouze béhem prvnich Sesti mésict Géetniho
obdobi a podilnik, ktery si pfeje vystoupit, nemd ndrok na pfidanou hodnotu druzstva imérnou svému
podilu. Podle Belgie se v hodnoté podili v druzstvu neodrazi hodnota podkladovych aktiv finan¢ntho druz-
stva, a podily ve finan¢nich druzstvech tak obecné nekonkuruji investi¢nim produktim, ale pouze podmno-
ziné produktd, na které se jiz vztahuje statni zdruka (tj. vklady a Zivotni pojisténi ,t¥idy 21°);

v) podily finan¢nich druZstev jsou registroviny a moznost jejich pfevodu je omezena pravnimi pfedpisy (*).
Nelze je volné proddvat za Glelem ziskdni zisku. Podilnici finan¢nich druZstev maji ndrok pouze na
skromnou dividendu (osvobozenou od dané€) a na vyplaceni podilu, kdyz ptestanou byt podilniky;

vi) podily ve finan¢nich druzstvech nelze povazovat za investici do akcii kotované spole¢nosti nebo kotovaného
subjektu;

vii) podily ve finan¢nich druzstvech nelze povazovat za rizikovou investici, protoze podilnici finan¢nich druzstev
nemaji narok na pfidanou hodnotu;

vii) systém pojisténi druzstev chrani vylu¢né individudlni podilniky (na rozdil od instituciondlnich podilnikd).

(61) Pokud jde o neexistenci selektivntho zvyhodnéni, Belgie uvedla, Ze systém pojisténi druzstev kryje pouze podily
ve finan¢nich druzstvech, které byly vydany pred dnem 10. fjna 2011. Belgie poznamenala, Ze po tomto dnu
nemobhla finanéni druzstva nadile vyuzivat systému pojisténi druzstev k tomu, aby vstupovala na trh. Upfesnila
také, Ze skupina ARCO neemitovala od zafi roku 2008 Zddny novy podil.

(62)  Belgie rovnéz poptela, Ze by systém pojisténi druzstev pomohl finanénim druzstviim zachovat si stavajici kapitdl.
Na podporu tohoto tvrzeni Belgie prohldsila, Ze tiskové zprava ze dne 10. fijna 2008 byla pouze ndvrhem strate-
gického podnétu a finanéni druzstva v ni byla zminéna jen okrajové. Tiskovd zprdva ze dne 10. fijna 2008
nepfedstavovala podle Belgie podrobnou dohodu, jez byla zvefejnéna v koordinaci se soubéZnymi tiskovymi zprd-
vami finan¢nich druzstev. V tomto ohledu Belgie odlisila svou tiskovou zprdvu od zprdv britskych organt
a spolecnosti Lloyds ve véci Lloyds (*), na které se Komise odvolala v rozhodnuti o zahdjen{ fizeni. Belgie dospéla
k zdvéru, Ze tiskovd zprdva ze dne 10. fijna 2008 nepfedstavuje opatfeni, které by mohlo poskytnout finan¢nim
druzstvam selektivni zvyhodnéni. Pokud jde o ndsledujici tiskovou zpravu ze dne 21. ledna 2009, Belgie povazo-
vala za obvyklé, Ze skupina ARCO tuto zprdvu vefejnych orgdnti okamzité zvefejnila na svych internetovych
strankdch, protoZe vSechna finan¢ni druZstva (tedy také skupina ARCO) sledovala tehdy tuto zdleZitost s velkym
zéjmem.

(63) Belgie zdiraznila, Ze by Komise méla zaujmout stejny piistup jako ve véci Ethias a Ze by méla dospét k zdvéru,
Ze systém pojisténi druzstev neni selektivni. Belgie také vyzdvihla, Ze Soudni dvir jiz v rozsudku ve véci Paint
Graphos (*) uznal zvldstni statut skutecnych druzstev. Odkézala zejména na bod €. 61 tohoto rozsudku, z néjz
jasné vyplyvd, Ze vzhledem ke zvld$tnim rystim vlastnim druZstevnim spole¢nostem nelze mit v zdsadé za to, Ze
tyto druZstevni spolecnosti jsou ve srovnatelné faktické a pravni situaci s obchodnimi spole¢nostmi.

(64) Belgie poskytla také informace o poctu akciondfi skupiny ARCO, ktefi tento subjekt opustili od pocatku krize.
Béhem finan¢nich obdobi, kterd vedla k dobrovolné likvidaci, dosdhl pocet podilnikii skupiny ARCO, ktefi poza-
dali o vyplaceni svého kapitdlu, vySe 9 764 v roce 2007/2008, 21 150 v roce 2008/2009 a 23 762 v roce
2010/2011.

(65) Pokud jde o rusivé cinky opatfeni, Belgie tvrdila, Ze Komise by méla pfiméfenym zptsobem vysvétlit, jakym
finanénim produktiim konkuruji podily ve finan¢nich druZstvech, a to i pfesto, Ze Belgie uznala, Ze v rdmci fizen{
ohledné statni podpory neni Komise povinna poskytnout podrobnou definici trhu. Belgie v podstaté tvrdila, Ze se
individudlnim podilnikim finan¢nich druzstev dostalo stejné miry ochrany jako investorim v pfipadé vSech
podobnych produktti v oblasti vkladt nebo spofeni.

(*) Viz bod odivodnéni 23. )
(*) Véc N428/09: plan restrukturalizace Lloyds Bank Group (UF. vést. C 46, 24.2.2010, s. 2. bod odtivodnéni 124.
(*) Viz rozsudek ze dne 8. zaf{ 2011 ve spojenych vécech C-78/08 az C-80/08, Paint Graphos a dalsi (Sb. rozh. 2011, 5. -7611, bod 61).
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(66) Belgie rovnéz vysvétlila, Ze systém pojisténi druZstev sleduje stejny cil jako smérnice 94/19/ES, a to ochrdnit
vklady individudlnich spofitel, zachovat divéru vkladatelt a zlepsit stabilitu finan¢nich trhd. Belgie soudi, Ze
systémy pojisténi vkladt jinych ¢lenskych statd kryji rovnéz v nékterych piipadech netradi¢ni vklady, a vyjadiila
presvédCeni, Ze by Komise méla tuto skute¢nost zohlednit (*!).

(67) Belgie rovnéz vyzdvihla skute¢nost, Ze v ptipad€, pokud by Komise méla dospét k zdvéru, Ze systém pojisténi
druzstev pfedstavuje stitni podporu, méla by byt tato podpora povazovéna za slucitelnou s vnitfnim trhem na
zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. b) Smlouvy. Soudila, Ze neni divod, aby se urcilo, zda je skupina ARCO finanéni
instituci ve smyslu sdéleni o bankovnictvi z roku 2008. Podle Belgie je rozhodujici otdzkou, na kterou by meéla
Komise odpovédeét, otdzka, zda systém pojisténi druzstev predstavuje nezbytny a pfiméfeny zdsah s cilem zabrénit
vaznému naruseni hospoddfstvi.

(68)  Belgie zastavala ndzor, Ze se jednd o nezbytné opatieni, jeho dasledky se omezuji na nutné minimum a existuji
mechanismy sdileni nakladi.

(69) Za prvé, Belgie tvrdila, Ze systém pojisténi druZstev je pfiméfeny a nezbytny pro poskytnuti jistoty vkladatelim
v Belgii.

(70)  Belgie uznala za teoreticky moZzné, Ze instituce s chranénymi vklady ve své rozvaze mohou mit nepfimy prospéch
z existence podobnych ochrannych systémd, protoze tyto systémy piispivaji k zabranéni runu na banky. Vysvétli-
la ale, Ze systémy pojisténi vklada jsou nezbytné, aby se zabranilo runu na banky a naruseni finan¢nich trha.
Belgie také tvrdila, Ze systém pojisténi druZstev je nutny, aby se zabranilo oslabeni davéry, kterou md vefejnost
vidi belgickému finanénimu systému. Skute¢nost, Ze podily v druzstvech vykazuji zakladni rysy produktt spofeni
a ze polovina finan¢nich prostfedkii v drzeni druZstev je investovdna do bank, posiluje jejich spolecné rysy
s vklady a zdtiraziiuje jejich vyznam pro belgicky bankovni systém. Nezvlddnutd platebni neschopnost finanénich
druzstev by tidajné spustila fetézovou reakci s dopadem na vSechny finanéni instituce a na belgické hospodafstvi.
Pokud by se na podily ve finan¢nich druZstvech neuplatnila stejnd mira ochrany jako na tradi¢ni vklady, vzniklo
by tdajné stejné riziko jako v piipadé, Ze by se neochranily vklady. Mélo by to silny dopad na diivéru vefejnosti
ve vSechny formy vkladl v Belgii a vzniklo by systémové riziko. Na podporu svych tvrzeni uvedla Belgie skute¢-
nost, ze v poméru k celkovému poctu obyvatel Belgie byl pocet podilnikii (individudlnich osob) finan¢nich druz-
stev vysoky (*3).

(71)  Belgie také vznesla diraznou ndmitku vici terminologii, kterou Komise pouzila ve svém rozhodnuti o zahdjeni
fizeni, a to zejména vic¢i pojmim ,capital instruments® (ndstroje vlastniho kapitdlu) a ,risk capital® (rizikovy
kapital), kterych bylo pouzito v bodé odtivodnéni 62 a v pozndmce pod ¢arou €. 35.

(72) Na prokdzdni nezbytnosti systému pojisténi druzstev Belgie také predala Komisi dopisy Rady pro finanéni stabi-
litu a guvernéra BNB ze dne 29. fijna 2008 () a 7. fjna 2011 (*%), které byly zasldny tehdej$imu ministru
financi.

(73)  Ohledné slucitelnosti opatieni s pravidly pro stitni podporu odkazuje Belgie zaprvé na rozhodnuti Komise ve véci
Ethias. Komise podle ni povolila opatfeni ve prospéch Ethias, a to zejména rozsifeni systému pojisténi vklad na
produkty ,tiidy 21 protoZe je povaZovala za pfiméfend a nezbytnd, aby se zabranilo vaZnému naruseni belgic-
kého hospodafstvi.

(74)  Za druhé, Belgie zopakovala sviij ndzor, Ze opatieni je pfiméfené. Financni druzstva sdileji ndklady, a to zejména
prostiednictvim jejich pFispévku do zvlastniho ochranného fondu. Belgie soudila, Ze mira odmény za pojisténi je
pfiméfend a obdobnd pFispévkim v systémech pojisténi ostatnich chranénych instituci. Belgie odmitla, Ze by
opatteni mohlo byt neimérné z diivodu dobrovolné Gcasti v systému pojisténi druZstev.

(*") Belgie se napiiklad odvolavé na irsky systém pojisténi vkladd, ktery kryje rovnéz vklady pfesahujici prahovou vysi 100 000 EUR, na
dénsky fond pojisténi urceny vkladatelim a investorim, ktery podle ndzoru Belgie kryje v plné mife diichodové ucty, Gcty pravni
tuschovy a vklady nékupni ceny nemovitého majetku aZ do deviti mésict od provedeni vkladu, a na kypersky organ pro dohled nad druz-
stevnimi spolecnostmi a jejich rozvoj, ktery podle ndzoru Belgie chrani stdlé vklady ¢lent druzstevnich spofitelen.

(*») Belgie vysvétlila, Ze skupina ARCO méla 800 000 individudlnich podilnikd, Cera pfes 400 000, Lanbokas/Agricaisse 150 000
a ArgentCo téméf 70 000.

(**) Viz rovnéz bod odtivodnéni 11.

(%) Viz rovnéz bod odtvodnéni 13.



30.9.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 284/65

(75) Belgie tvrdila, Ze pokud by Komise presto dospéla k zdvéru, Ze se u opatfeni jednd o stdtni podporu, méla by
usoudit, Ze se jednd o podporu na ukonceni ¢innosti slucitelnou s pravidly pro stitni podporu. Belgie pfipomnéla,
7e krélovsky dekret ze dne 7. listopadu 2011 jasné stanovi, ze v piipadé likvidace druzstva musi zvldstni
ochranny fond zasdhnout a odskodnit aZ po vydani kone¢ného nafizeni k likvidaci a jeho schvéleni.

(76) Belgie zastdvala také ndzor, Ze ptikaz Komise k pozastaveni plateb se netykd plateb provedenych po likvidaci
skupiny ARCO ve prospéch individudlnich podilnikd, protoZe v piipadé fyzickych osob se nejednd o podniky.

(77)  Belgie pfedlozila dalsi dodate¢né pfipominky dopisem adresovanym Komisi ze dne 18. bfezna 2014, tj. po stano-
vené lhiite.

(78)  Belgie soudi, Ze Komise nemfize zakdzat plnéni pojisténi poskytnutého individudlnim podilnikiim. Udajné nemdize
vyzvat stat, aby pozastavil veskeré platby v ramci systému pojisténi druZstev a ani aby ziskal zpét platby prove-
dené v rdmci tohoto systému ve prospéch individudlnich podilnikd.

(79) U individudlnich podilnikd se totiz nejednd o podniky ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy a plnéni pojisténi ve
prospéch individudlnich podilnikti nemd Gdajné zddny dopad na skupinu ARCO nebo na vyhlidky Belgie ziskat
zpét podporu, ze které mély mit tyto podniky prospéch.

4. POSOUZENI OPATRENI
4.1 Pfijemce opatieni

(80) Komise nejprve piedbézné ptipomind, Ze v bodé odivodnéni 18 rozhodnuti o zahdjeni fizeni tvrdila, Ze systém
pojisténi druzstev je uréen pro finan¢ni druzstva. Hlubsi prosetfeni chronologie a pifizna¢nych rysti opatteni ale
umoznilo dospét k zavéru, Ze jedinym skute¢nym pijemcem opatieni je skupina ARCO, jak je popsdno v tomto
oddile.

(81) 'V tomto konkrétnim pipadé Komise zjistuje, Ze mezi skupinou ARCO a ostatnimi finanénimi druZstvy, které
mohou byt zpisobild pro pFjjeti do systému pojisténi druZstev, existuje podstatny rozdil.

(82)  Z popisu skutecnosti (*°) jasné vyplyvd, ze systém pojisténi druzstev byl od pocdtku $it na miru skupiné ARCO,
kterd ¢celila potiZim kvdli svym investicim do banky Dexia. Skupina ARCO byla vlastné jediné finan¢ni druZstvo,
které o Gcast na opatfeni nakonec pozddalo.

(83) Pokud jde o ostatni finan¢ni druZstva, Komise konstatuje, Ze vstup do systému pojisténi druzstev je dobrovolny,
7Ze rada ministrd maZe rozhodnout o pfijeti ¢i nepfijeti druZstva do systému pojisténi druzstev a piipadné za
jakych podminek, Ze zddné z dalsich finan¢nich druZstev nepozddalo o pfijeti do systému a Ze nékterd z nich se
od systému aktivné distancovala. Komise rovnéZz konstatuje, Ze zddné jiné finanéni druzstvo nemélo tak rozsdhlé
potiZe v oblasti svych investic jako skupina ARCO v piipadé banky Dexia.

(84) Komise proto dospiva k zdvéru, Ze jedinym skute¢nym piijemcem systému pojisténi druzstev pro druZstva vyko-
névajici hospodatskou ¢innost je skupina ARCO.

(*) Viz zejména vystoupeni tehdejstho ministra financi pfed komisi Dexia, které je popsdno v bodu odtivodnéni 8 a pozndmce pod ¢arou
¢. 6. Viz také prohldseni ministra financ{ tfadujiciho v kvétnu roku 2014 ¢asopisu Trends uvedené v poznamece pod ¢arou ¢. 7.
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4.2 Ozndmeni a provedeni opatfeni pfedstavuji jediny stejny zisah

(85) Komise konstatuje, Ze opatfeni bylo rozhodnuto a ozndmeno vlidou dne 10. fjna 2008 (*%). Je zfejmé, Ze
belgickd vlada rozhodla o tom, Ze skupina ARCO bude moci vyuzit systém pojisténi druzstev, v okamziku, kdy
bylo v roce 2008 piipraveno opatieni ve prospéch banky Dexia (*’). Dalsi tiskovd zprdva ze dne 21. ledna 2009
pfinesla k opatieni vice podrobnosti. Tento zdvazek vlady byl prepracovin do zdkonné podoby az ndsledné.

(86) Komise konstatuje, Ze znéni tiskovych zprdv ze dne 10. ¥fjna 2008 a 21. ledna 2009 a vyrazy, které jsou v nich
pouzity (,rozhodla“, ,zdvazek"), svéd¢i jednoznacné o ptijatém zdvazku a umozZnuji nabyti opravnéného dojmu
o tom, Ze opatieni bude provedeno.

(87)  Tiskové zpravy byly rozeslany také Gfedni cestou: zprva ze dne 10. f{jna 2008 byla odeslana Gtvary ministerstva
financi, zatimco zprava ze dne 10. ledna 2009 byla odesldna jménem ptedsedy vlddy a jménem ministra financi.
Opakovani obsahu téchto tiskovych zprav jesté posililo jejich acel.

(88)  Komise konstatuje, Ze v okamziku tiskové zprdvy ze dne 10. fjna 2008 bylo jiz zfejmé, Ze systém pojisténi druz-
stev bude predstavovat rozsifeni systému pojisténi vkladd. Tiskovd zprdva ze dne 21. ledna 2009 potom obsaho-
vala dalsi upfesnéni technické povahy. Jakmile byla zvefejnéna, skupina ARCO ji uvedla na svych internetovych
strankdch se zfejmym cilem uklidnit své individudlni podilniky. Komise kromeé toho konstatuje ucelenost opatfeni
v prubéhu ¢casu, protoze u néj nedoslo k podstatnym zméndm mezi jeho pivodnim ozndmenim dne 10. Fjna
2008 a vyddnim konecného kralovského dekretu.

(89) Ve svém rozsudku ze dne 19. bfezna 2013 ve spojenych vécech C-399/10 P a C-401/10 P (**) Soudni dvir uved],
7e oznameni opatieni a jeho skutecné provedeni lze povazovat za jediny zdsah, pokud to Ize odavodnit jejich
chronologii, jejich cilem a stavem, v némZ se podnik nachdzi v okamziku takového zdsahu. Stejné tak v ptipadé
tohoto opatieni Belgie rozhodla a ozndmila dne 10. fijna 2008 opatieni, které bylo provedeno pozdgji se stejnym
cilem ohledné prvotniho pifjemce, na kterého bylo zaméfeno. Komise kromé toho ve vlastnich rozhodnutich
povazovala ozndmeni a provedeni opatfeni za jediny zdsah a soudila, Ze opatieni poskytuje vyhodu ode dne
ozndmeni (*°). Belgicky ministr financi pasobici v kvétnu roku 2014 navic oznacil pfedmétné opatieni za zdvazek
pfijaty v roce 2008 ().

(90) Na zakladé informaci uvedenych v bodech odtivodnéni 85 az 89 dospiva Komise k zavéru, Ze oznameni a prove-
deni systému pojisténi druZstev je nutno povazovat za jediné stejné opatieni.

(*) Coz potvrzuje také vystoupeni tehdejstho ministra financi pfed komisi Dexia, které je popsdno v bodu odtivodnéni 8 a pozndmce pod
carou €. 6.

(*’) ,En méme temps“ podle prohldseni tehdejstho ministra financi pred komisi Dexia uvedeného v pozndmce pod ¢arou ¢. 6.

(°**) Viz rozsudek ze dne 19. bfezna 2013 ve spojenych vécech C-399/10 P a C-401/10 P, Bouygues SA a Bouygues Télécom v. Evropskd
komise a dalsi (Sb. rozh. 2013, dosud nezvefejnéno).

(*) Viz naptiklad bod odiivodnéni 48 rozhodnuti Komise ze dne 30. bezna 2010 ve véci NN11 / 10 ohledné opatien{ kapltalove podpory
tykajici se Irish Nationalwide Bulldmg Society (UK. vést. C 60, 25.2.2011, s. 6), kde se uvadi, Ze ,Komise kromé toho konstatuje, Ze podpora
byla skutecné poskytnuta dne 22. prosince 2009, kdy ministr financi ozndmil sviij iimysl rekapitalizovat INBS“; bod odiivodnéni 41 rozhodnuti
Komise ze dne 10. srpna 2010 ve véci NN 35/10 ohledné tieti rekapitalizace Anglo Irish Bank (Uf. vést. C 290, 27.10.2010, s. 4) kde se
uvadi, ze ,Komise kromé toho konstatuje, Ze rekapitalizace byla skutecné poskytnuta dne 30. éervna 2010, kdy ministr financi ozndmil sviij timysl
rekapitalizovat Anglo®; body odivodnéni 49 a 50 rozhodnuti Komise ze dne 27. Cervence 2012 ve véci SA.34824 ohledné zdvazku piija-
tého feckym fondem finan¢ni stability rekapitalizovat National Bank of Greece (Uf. vést. C 359, 21.11.2012, s. 18), kde se uvadi, ze
Lpreklenovaci rekapitalizace provedend dne 28. kvétna 2012 predstavuje provedeni povinnosti pFijaté formou pisemného zdvazku, a predstavuje tak
pokracovdni stejné podpory”.Podobné uvazovani bylo rovnéz uplatnéno v dalsich vécech, které se tykaji feckych bank: zdvazek rekapitali-
zovat Alpha Bank prostfednictvim HFSF, SA.34823 (Ur. vést. C 357, 20.11.2012, s. 36); zdvazek rekapitalizovat Eurobank prostfednict-
vim HFSF, SA.34825 (UK. vést. C 359, 21.11.2012, s. 31); zévazek rekapitalizovat Piracus Bank prostiednictvim HESF, SA.34826 (UL
vest. C 359, 21.11.2012, s. 43).

(*) Viz poznamka pod ¢arou¢. 7.
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4.3 Existence podpory

(91) Jak se uvadi v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, ,podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich
prostiedkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodafskou soutéz tim, Ze zvyhodiuji ur¢ité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stity, neslucitelné s vnitinim trhem, nesta-
novi-li tato smlouva jinak*.

(92)  Jak Belgie, tak skupina ARCO tvrdi, Ze by Komise méla pfezkoumat, zda byla skupina ARCO pifjemcem stitni
podpory, na zdkladé jiného svého rozhodnuti, a to rozhodnuti ve véci Ethias (*'). Pojem stitni podpory je ale
objektivni koncept vymezeny ve Smlouvé. K tomu, aby bylo povazovano za statni podporu, musi opatieni splnit
tato Ctyfi (kumulativni) kritéria: musi i) byt poskytnuto stitem nebo ze statnich prostedkd; ii) poskytnout svému
pifjemci selektivni vyhodu; iii) narusit (potencidln€) hospodaiskou soutéz; a iv) ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi
staty.

(93) Komise md za povinnost posoudit opatfeni z hlediska téchto ¢ty kritérii (viz body odiivodnéni 94 az 110).

Stdtni prostiedky

(94) Komise musi posoudit, zda je systém pojisténi druZstev financovédn ze stitnich prostfedkd a zda je pficitatelny
statu.

(95) Podle ustdlené judikatury (‘?) spadaji veskeré finan¢ni prostfedky, které mohou vetejné orginy ve skute¢nosti
pouzit k podpofe podnikd, aniz by bylo rozhodné, zda tyto prosttedky trvale patii ¢i nepatii k majetku stitu, do
oblasti pisobnosti ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, pokud zistévaji neustdle pod vefejnou kontrolou, a tudiz jsou k dispo-
zici piislusnym vnitrostitnim orgdndm.

(96) O statni podporu se jednd zejména v piipadé, kdy financni prostredky pochdzeji z ptispévki stanovenych prav-
nimi pfedpisy stitu a kdy jsou spravovany a rozdélovany v souladu s témito pravnimi predpisy, pfestoze je spra-
vuji jiné instituce neZ stat. Statut subjektu nebo podniku, ktery poskytuje dotéenou podporu, neni povazovén za
rozhodujici pfi uplatnéni pravidel pro statni podporu.

(97) Pokud jde o organizaci systému pojisténi druzstev, Komise konstatuje, Ze belgické prdvni pfedpisy stanovi
pispévky, které Gcastnici musi platit, a také zplisob pouziti téchto finan¢nich prostredkd. Pispévky do zvlastniho
ochranného fondu jsou proto povazovany za stitni prostiedky, pfestoze pochdzeji ze soukromych zdroj.

(98) Navic Caisse des dépots et consignations, kterd je vefejnym subjektem, poskytuje v piipadé potieby jako zalohu
nutné finanéni prostfedky na platby, které méd zvldstni ochranny fond provadét. Tento aspekt systému pojisténi
druzstev predstavuje kazdopddné dostate¢né konkrétni hospodaiské riziko nakladdi, které mohou zatizit rozpocet
¢lenského stitu, aby se dalo dospét k zavéru, Ze jde o pouziti statnich prostfedkd ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy (%%).

(99) Pokud jde o pficitatelnost opatfeni Belgii, je zfejmé, Ze systém pojisténi druZstev nelze povaZovat za provedeni
smérnice 94/19/ES. Tato smérnice po ¢lenskych stitech pouze vyzaduje, aby zavedly systém pojisténi vkladi pro
vklady u Gvérovych instituci, a jeji ¢lanek 2 vyslovné stanovi, Ze u veskerych ndstroji, na které by se vztahovala
definice vlastniho kapitdlu Gvérovych instituci, jsou vylouceny nahrady ze systému pojisténi. Pokud ¢lensky stat
rozhodne o zavedeni jinych systéma ndhrad, které pojistuji jiné finanéni produkty, nevyplyva takové rozhodnuti

(*') Jak je popsdno v bodech odivodnéni 56 a 63.

(®) Viz rozsudek ze dne 19. prosince 2013 ve véci C-262/12, Vent de Colere (Sb. rozh. 2013, dosud nezveiejnéno, bod 21), a rozsudek ze
dne 12. prosince 1996 ve véci T-358/94, Air France v. Komise (Sb. rozh. 1996, s. 11-2109, body 63 az 69).

() Viz rozsudek ze dne 8. zaf{ 2011 ve véci C-279/08 P, Komise v. Nizozemsko (Sb. rozh. 2011,s.1-7671, bod 111).
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z prava Unie, ale predstavuje vlastni iniciativu dotCeného ¢lenského stitu (). Komise bere rovnéZz na védomi, ze
se Belgie odvoldva na pojistovaci systém ndhrad investortim, ovSem toto pfirovndni neni prikazné, protoZe tyto
systémy nejsou urCeny ke kryti rizik spojenych s investicemi. Jak jiz bylo vysvétleno v bodu odtvodnéni 21,
systémy pro odskodnéni investorl jsou vytvofeny pouze pro piipady, kdy investi¢ni podnik neni schopen vratit
majetek pattici investorovi, a to napiiklad z divodu podvodu nebo potizi v systémech tohoto podniku.

Selektivni vyhoda

(100) Komise dospivd k zdvéru, Ze systém pojisténi druzstev poskytl skupiné ARCO selektivni vyhodu. Soudni dvir
uznal, Ze podniky mohou ziskat vyhodu ve formé lepsiho piistupu k finan¢nim prostfedkiim, pokud opatfeni
pfijaté ¢lenskym stitem ve prospéch investort posiluje jejich vili investovat finan¢ni prostfedky do daného
souboru cilenych investic (**). V tomto konkrétnim ptipadé pomohlo opatieni subjektim skupiny ARCO udrzet
si sviyj stavajici zdkladni{ kapital tim, Ze piesvédcilo stavajici podilniky druzstev, aby z nich nevystupovali (%), coz
pfedstavovalo mimofddné dulezitou vyhodu vzhledem k nervozité trhu béhem obdobi, které bezprosttedné nésle-
dovalo po pddu banky Lehman Brothers. Aby uklidnila své podilniky, zvefejnila skupina ARCO dne 21. ledna
2009 na svych internetovych strankdch tiskovou zprdvu belgické vlddy, coZ jasné prokazuje, Ze skutecnost, Ze
mohla investory uklidnit, pfedstavovala dilezitou vyhodu pro skupinu ARCO. Komise v tomto ohledu konstatuje,
7e brozura druzstva ARCOPAR vydand v 1été roku 2008 (') rovnéZz zmifiuje riziko, kterému by se vystavili indivi-
dudlni podilnici v ptipadé odchodu z finan¢niho druzstva (°%) (*9).

(101) Opatieni je také zjevné selektivni. Zaprvé se vztahuje pouze na drzitele podili finan¢nich druzstev a nevztahuje
se na drzitele investi¢nich produktd vydanych konkuren¢nimi podniky. Finanéni subjekty, které nabizely finanéni
prostiedky na trhu konzervativnich dluhopisti nebo na penéznim trhu ¢i nabizely zvldstn{ investicni fondy se
zaruCenym kapitdlem, tak nemohly poskytnout svym zdkaznikim podobnou jistotu. Belgie tvrdi, Ze podily
v drzen{ individudlnich podilnikdi finan¢nich druzstev jsou v podstaté pfirovnatelné k vkladtim (7). Nekolik prvka
zdtiraziovanych Belgii pfitom neodkazuje na finan¢ni druzstva, ale na druZstva obecné. Popis podilt finan¢nich
druzstev, jak ho poskytla Belgie, pfitom neobsahuje Zddny odkaz na ddlezité informace, jako jsou rizika, jez jsou
spojena s investici do téchto ndstroji (") a jez u vkladi neexistuji.

(102) Selektivni povaha opatieni se ukazuje také pfi srovndni zachdzeni s finan¢nimi druZstvy a zachdzeni s ostatnimi
nefinanénimi uznanymi druZstvy. Belgie se zastavd zvldstniho zachdzeni, jehoz se dostalo individudlnim podil-
nikdm finan¢nich druZstev, na zdkladé rozsudku ve véci Paint Graphos. Rozsudek ve véci Paint Graphos spocivé
v rozhodnuti{ o pfedbézné otdzce ohledné pfedkladaciho usneseni vydaného italskym soudem, ktery si pral zjistit,
zda dafovd zvyhodnéni druZstev vyrobcil a pracovnikil lze pFirovnat ke statni podpofe ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy. Soudni dvir dospél ve svém rozsudku k zdvéru, Ze je nutno posuzovat datiové zvyhodnéni z hlediska
¢tyf kumulativnich kritérii v oblasti stdtni podpory, a poskytl podrobnéjsi pokyny, a to zejména o zplsobu
posouzeni, zda takové datiové zvyhodnéni predstavuje selektivni vyhodu (). Soudni dvir prohldsil, Ze je nutno
urcit, zda i) takové dariové zvyhodnéni mize byt odivodnéno rysy, které jsou vlastni dotéené danové
soustavé (), ii) zda existuji ndlezité postupy dohledu a sledovani (*#) a iii) zda je danové zvyhodnéni imérné
a nepfesahuje meze toho, co je nezbytné ().

(**) Viz v tomto ohledu rozsudek ze dne 23. dubna 2009 ve véci C-460/07, Puffer (Sb. rozh. 2009, s.1-3251, body 69 az 71), a rozsudek ze
dne 5. dubna 2006 ve véci T-351/02, Deutsche Bahn v. Komise (Sb. rozh. 2006, 5. 11-1047, body 99 az 104).

(*) Rozsudek ze dne 19. zafi 2000 ve véci C-156/98, Némecko v. Komise (Sb. rozh. 1-6857, bod 26 a 27). Véc C-382/99 Nizozemsko v.
Komise, Sb. rozh. 2002, s.1-5163, bod 38 a bod 60 az 66. Viz také véc T-445/05, Associazione italiana del risparmio gestito a Fineco
Asset Management v. Komise, Sb. Rozh. 2009, s. 11-289, bod 31.

(*) Viz prohldseni soucasného belgického ministra financi v rozhovoru pro ¢asopis Trends uvedené v pozndmce pod carou ¢. 7.

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 39.

(°*) Viz bod odtivodnéni 44.

(*) Skupina ARCO méla navic prospéch z opatfeni v moznosti vyuzit pfipadné systém pojisténi druzstev k pfildkdni novych financ¢nich
prostiedkd, pfestoze Komise uznava, ze skupina ARCO od 10. Fjna 2008 této moznosti nevyuzila. Na druhé strané jind finan¢ni druz-
stva jako ArgenCo a Lanbokas|Agricaisse sice ziskala nové finan¢ni prostredky, ale, jak je popsdno v pozndmce pod ¢arou €. 12, od
systému pojisténi druzstev se vyslovné distancovala.

(") Viz bod odtvodnéni 60, ve kterém jsou popsdny hlavni rysy, které Belgie pfisuzuje podiliim v drzeni individudlnich podilnik® finan¢-
nich druZstev.

(") Bod odtivodnéni 44 uvadi zejména, Ze podilnici skupiny ARCO investovali pomoci ptjcky do aktiv, kterd pfedstavovala vysoké riziko
spojené s jedinym podnikem (tj. bankou Dexia).

(") Viz body 48 az 76 rozsudku.

(”®) Body 67 az 73 rozsudku.

("*) Bod 74 rozsudku.

(”®) Body 75 az 76 rozsudku.



30.9.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 284/69

(103) Komise soudi, Ze tvrzeni Belgie nelze pfijmout, protoze povaha vyhody, kterou opatfeni poskytlo, je kvalitativné
odlisnd od vyhody pfezkoumavané Soudnim dvorem ve véci Paint Graphos. Opatieni zavedené Belgii znamend
poskytnuti vyhody a ne osvobozeni od dané nebo od tihrady ndkladu. Analyzu ve tfech etapdch, kterou zvolil
Soudni dvir pro posouzeni, zda je dafiové zvyhodnéni nebo osvobozeni od dané selektivni, nelze proto na toto
opatfeni uplatnit.

(104) 1v piipadé, zZe by se judikatura ve véci Paint Graphos dala uplatnit na pfedmétné opatteni, jeho zvldstni rysy jsou
takové, Ze by toto opatfeni zstalo selektivni.

(105) Za prvé, Komise zjituje, Ze véc Paint Graphos odkazuje na vSechna druZstva vyrobcti a pracovniki a neodkazuje
pouze na pomérné omezené pododvétvi, jakym jsou finanéni druzstva. Pokud je podle tvrzeni Belgie nutno
vyhradit zvlastni zachdzeni ,skute¢nym“ druzstvim, mélo by se toto zvlastni zachdzeni uplatiiovat na vSechna
uznand druZzstva. Pouhd skutecnost, Ze se opatfeni omezuje na finan¢ni druZstva, tim padem stai, aby se proka-
zala jeho selektivni povaha.

(106) Za druhé, Komise zjistuje, Ze si finanéni druzstva podle ndzoru Belgie tidajné zasluhovala dalsich zvyhodnéni jiz
od 10. fijna 2008. Komise konstatuje, Ze tradi¢ni uznand druZzstva ziskala pfed timto dnem jistou formu pfed-
nostniho zachdzeni, kterd vyplyva z jejich zvlastniho statusu a kterd spoéivd v osvobozeni od srazkové dané
z movitého majetku (7). V rdmci tohoto rozhodnut{ se Komise nevyslovuje k uméfenosti ¢i neumétenosti danové
vyhody, ale soudi, Ze nic neospravedliiuje ndhlé zavedeni dal$i kompenzace nebo ochrany ve prospéch podniki
se statusem finan¢nich druzstev dne 10. fijna 2008.

(107) Kdyby Komise méla pfesto provést analyzu vychdzejici z rozsudku ve véci Paint Graphos, jak doporucuje Belgie,
soudi, Ze nic neodtvodiiuje poskytnuti pojisténi ve vysi 100 % individudlnim podilnikiim skupiny ARCO (tzn.
Cast i) analyzy provedené v rozsudku ve véci Paint Graphos), jejiz subjekty byly spolecnostmi s rucenim
omezenym. Vzhledem k povaze téchto spolecnosti, jak byla stanovena belgickymi obecnymi pravidly v oblasti
prava obchodnich spole¢nosti, méli si byt individudlni podilnici skupiny ARCO védomi, Ze v ptipadé likvidace
mohou pfijit o veskery sviij kapitdl (7). Ochrénit kapitdl upsany individudlnimi podilniky finan¢nich druzstev do
vySe 100 % neni ostatné imérné opatfeni (¢ast iii) analyzy provedené v rozsudku ve véci Paint Graphos), protoze
by to znamenalo ochrénit tyto podilniky pfed vSemi riziky, ¢imz by pro podniky, jejichz jsou podilniky, vznikla
neopravnénd vyhoda (%).

Narugeni hospoddiské soutéZe a ovlivnéni obchodu mezi clenskymi stdty

(108) Systém pojisténi druzstev poskytuje finanénim druzstvim vyhodu, jiz nemaji subjekty, které nabizeji strukturo-
vané retailové investi¢ni produkty, a ani jind nefinan¢ni uznand druzstva. Diky opatfeni si skupina ARCO mobhla
zachovat svij podil na trhu po delsi dobu. Skupina ARCO ¢elila odlivu finan¢nich prostiedkii az pozdéji a v mensi
mife, nez by se stalo bez tohoto opatieni. Ostatni subjekty, které musely Celit hospodaiské soutézi pouze vlast-
nimi vysledky a nemohly pocitat se systémem pojisténi druZstev, nemohly proto vyuZit finan¢nich prostiedkd,
které by jinak byly k dispozici pro investovani. Systém pojisténi druzstev proto narusuje hospodaiskou soutéz (™).

(109) Pokud clensky stdt urcitému podniku poskytne podporu, miize zistat dotéend vnitrostitni ¢innost zachovina
nebo miiZe vzriist s tim disledkem, Ze se snizi vyhlidky podnik®i usazenych v jinych clenskych stitech na (vétsi)
proniknut{ na trh (*). Vzhledem k velkému poctu mezindrodnich dodavatelt investi¢nich produktd, ktefi ptsobi
na belgickém trhu, opatieni bezpochyby ovliviiuje obchod v celé Unii.

() Viz bod odtivodnéni 26.

("7) Viz v bodu odtivodnéni 44 shrnuti rizikovych faktort ve spojeni s podily drzenymi v druzstvu ARCOPAR, jak jsou popsany v prospektu
tohoto druzstva vydaném v 1ét¢ roku 2008.

("*) Vzhledem ke skute¢nosti, Ze analyza uvedend v bodu odtivodnéni 107 sta¢i k prokdzdni, Ze systém pojisténi druzstev nespliiuje kritéria
uvedend v rozsudku ve véci Paint Graphos, Komise se v rdmci tohoto rozhodnuti nemusi vyslovit k otdzce, zda existuji nélezité postupy
kontroly a dohledu, aby se zabranilo tomu, Ze hospodafské subjekty si zvolf a zméni sviij pravni status jen kvili tomu, aby mohly mit
prospéch z jistych vyhod spojenych s touto formou spolecnosti (¢ast ii) analyzy provedené v rozsudku ve véci Paint Graphos).

(”*) Viz pro podobnou analyzu zavéry Soudniho dvora ve véci C-156/98, Némecko v. Komise (Sb. rozh., s.1-6857, body 29 az 31).

(*) Viz rozsudek ze dne 8. kvétna 2013 ve véci Libert a dali (Sb. rozh. 2013, dosud nezvefejnéno, body 76 az 79).
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(110) Na zakladé analyzy provedené v bodech odivodnéni 91 az 109 dospivd Komise k zdvéru, Ze systém pojisténi
druzstev obndsi pouziti statnich prostfedkt, pfedstavuje selektivni zvyhodnéni skupiny ARCO, narusuje hospo-
dafskou soutéz a ovliviiuje obchod uvnitf Unie. Splauje tak vSechna kritéria, aby byl povazovdn za stdtni
podporu. Vsechny tyto skute¢nosti existovaly nejpozdéji v den ptijeti krdlovského dekretu ze dne 10. fjna 2011,
aviak vyhoda, kterou opatfeni pfineslo, vznikla jiz ozndmenim o jeho zavedeni ze dne 10. f{jna 2008. Pii
pfezkumu slucitelnosti podpory a za tcelem jejtho pfipadného vriceni pifjemci je nutno zohlednit celkovou vysi

vyhody.

4.4 Slucitelnost podpory

(111) Poté co Komise prokdzala, ze se u systému pojisténi druZstev jednd o stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy, musi stanovit, zda je tuto podporu mozno povazovat za slucitelnou s vnitfnim trhem.

(112) Clanek 107 Smlouvy uvadi ve svém odstavci 1, Ze kazdd podpora poskytnutd stitem je neslucitelnd s vnitfnfm
trthem, a tedy zakdzdna, nestanovi-li Smlouva jinak. Ve svych odstavcich 2 a 3 poté vymezuje dvé kategorie
podpor slucitelnych s vnitinim trhem.

(113) V ¢l. 107 odst. 2 jsou nejprve uvedeny kategorie statnich podpor, na které se automaticky vztahuje odchylka od
zdsady zdkazu. Systém pojistén{ druzstev do Zddné z téchto kategorii nespada.

(114) V ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy je potom uvedeno nékolik kategorii stitnich podpor, které 1ze povazovat za slucitelné
s vnitinim trhem. Teoreticky by bylo mozno uplatnit pismeno b) ¢i ¢) tohoto odstavce.

(115) Pokud jde o ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, Komise v pokynech vysvétlila, jakym zptisobem md v tmyslu uplat-
fiovat odchylku uvedenou v tomto ustanoveni na urcité kategorie podpor. Konstatuje viak, Ze opatfeni neodpo-
vidd zddné z kategorii podpor uvedenych v téchto pokynech. Belgie a ani skupina ARCO navic nepfedlozily sebe-
mens{ ndznak cile spole¢ného zdjmu, ktery by umoznil odvolat se na toto ustanoveni. Komise proto zfejmé musi
pfezkoumat p¥ipadnou slucitelnost opateni pouze na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. b) Smlouvy.

(116) Pokud jde o ¢l. 107 odst. 3 pism. b) Smlouvy, Komise bere na védomi tvrzeni Belgie, Ze v pfipadé, pokud Komise
dospgje k zdvéru, Ze systém pojisténi druzstev obndsi stitni podporu, mélo by byt opatfeni posuzovdno na
zdkladé tohoto ustanoveni, jez umoziiuje prohldsit podporu za slucitelnou s vnitinim trhem, pokud je nezbytnd
pro odstranéni vdzné poruchy v hospodafstvi nékterého ¢lenského stitu.

(117) Avsak ¢l. 107 odst. 3 pism. b) vyZaduje restriktivni vyklad toho, co se ma rozumét vaznou poruchou v hospodat-
stvi nékterého clenského stdtu. Predmétnd porucha musi mit vliv na hospodéfstvi dotceného ¢lenského stitu jako
celek a nejenom na hospodafstvi jednoho z jeho regiont nebo &astf jeho tzemi (*').

(118) V okamziku prvniho vyvrcholeni finan¢ni krize na podzim roku 2008 Komise rozhodla ve svém sdéleni
o bankovnictvi z roku 2008, Ze ¢l. 107 odst. 3 pism. b) lze pouzit pfi posuzovdni opatfeni pfijatych s cilem
odstranit potiZe finan¢nich instituci (*2).

(*) Viz rozsudek ze dne 15. prosince 1999 ve spojenych vécech T-132/96 a T-143/96, Freistaat Sachsen, Volkswagen AG a Volkswagen
Sachen GmbH v. Komise (Sb. rozh. 1999, s.11-3663, bod 167).

(*») Komise zdroveil v bodu 11 sdéleni o bankovnictvi z roku 2008 uvedla, Ze pouziti ¢l. 107 odst. 3 pism. b) Smlouvy nesmi piesahovat
tehdejsi finan¢ni sektor.
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(119) Mimo finanéni sektor Komise vypracovala na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. b) Smlouvy docasny ramec Spolecen-
stvi pro opatfeni stdtni podpory zlep3ujici pFistup k financovani za soucasné finan¢ni a hospodaiské krize (*). Na
pfedmétné opatfeni se ale tento rdmec nevztahuje. Tykd se redlné ekonomiky, protoze umoziioval clenskym
statim pfijimat nélezitd opatfeni zlepsujici pfistup k financovdni podniktim, které si pfly investovat béhem
finan¢ni krize, to znamend v dobg, kdy se financovéni prostfednictvim bank stdvalo stile t€z3i. Potize skupiny
ARCO nejsou spojeny s nedostatkem financovani prostrednictvim bankovniho sektoru ale s aktivy (akcie banky
Dexia), jejichz hodnota musela byt sniZena. Systém pojisténi druzstev, ktery poskytuje zdruku ve vysi 100 %
v piipadé néstroje, jenz je uvddén v pasivech, navic nespadd do Zadné kategorie podpor uvedenych v bodu 4.3
ramce.

(120) Protoze finan¢ni druZstva nejsou finan¢nimi institucemi pro ucely sdéleni o bankovnictvi z roku 2008, podporu
je nutno posuzovat pifimo na zdkladé Smlouvy (*). Ke splnéni obecnych kritérii slucitelnosti stanovenych
v ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy musi opatfeni dodrzet tyto podminky (*):

a) Vhodnost opatteni podpory: podpora musi byt spravné zaméfena, aby mohl byt skute¢né dosazen cil, tj. odstra-
néni vadzné poruchy v hospodifstvi, coz neni splnéno, pokud dotcené opatfeni nepfedstavuje vhodny
prostiedek k odstranéni poruchy.

b) Nezbytnost: vySe a forma opatfeni musi byt nutné pro dosazeni cile. Vy3e opatfeni podpory tak musi byt
stanovena na minimum nezbytné pro dosaZeni cile a jeho forma musi byt co nejvhodnéjsi pro odstranéni
poruchy v hospodafstvi.

c) Proporcionalita: pozitivni disledky opatfeni musi odpovidajicim zptsobem vyrovndvat naruSeni hospodafské
soutéze tak, aby byla tato naruseni omezena na minimum nutné pro dosaZeni cilG opatteni.

(121) Pokud jde o vhodnost ¢i nevhodnost opatfeni, Komise zjidtuje, Ze dopad finan¢nich druzstev na hospodéfstvi jako
celek je v zdsadé odlisny od dopadu tradi¢nich bank, které Celi runiim na banky. Pokud by se vkladatelé urcité
banky rozhodli vybrat své penize ve stejny okamzik, byla by banka nucena postoupit béhem kratké doby veskerd
sva nelikvidn{ aktiva (,nouzovym prodejem*), coz by mélo vazné disledky pro piijcky redlné ekonomice a mohlo
by vyvolat fetézovou reakci v podobé sniZovani cen aktiv. Finan¢ni druzstva naopak pujcky redlné ekonomice
neposkytuji. Podle svych stanov maji také pravo omezit vystupovani podilnikd (*), takZe je v zdsadé mozno
zabrdnit nefizenému postupovéni aktiv. Tato skutecnost prokazuje vyrazny rozdil mezi vklady a podily podilnikd
z hlediska jejich dopadu na systém.

(122) Z pravniho pohledu je také ziejmé, Ze podilnici financnich druZstev jsou podilnici ,spole¢nosti s rucenim
omezenym“. Kvili tomuto statusu jsou individudlni podilnici finanénich druzstev prdvné vystaveni moznosti
ztrdty Cdsti nebo celé své investice. Komise v tomto ohledu bere také na védomi, Ze guvernér BNB nepotvrdil, ze
podily finan¢nich druZstev jsou pfirovnatelné ke spoficim vkladim Gvérové instituce (¥/).

(123) Komise rovnéz konstatuje, Ze postaveni individudlnich podilnikd finan¢nich druzstev v ,kaskddové struktufe” (*)
v pifpadé likvidace nebo tipadku téchto subjektii se velmi lisf od postaveni majitelti spoficich dcti v dvérové insti-
tuci. Uvérové instituce jsou regulované subjekty, u nichZ regula¢ni orgdn dohliz{ na to, aby bylo k dispozici urcité
mnozstvi finan¢nich prostfedkd. Tyto finanéni prostfedky umoziuji absorbovat prvni vlnu ztrdt v piipadé likvi-
dace nebo upadku. Podilnici finan¢nich druzstev zddnou podobnou ochranu nemaji. V ptipadé likvidace nebo
tpadku jsou prvnimi obéfmi.

(124) Na zédkladé argumentt uvedenych v bodech odtivodnéni 121 az 123 dospivd Komise k zdvéru, Ze systém poji-
$téni druZstev pouze chrédni finan¢ni druzstva a jeho individudlni podilniky pfed dasledky jejich minulych inves-
tic. Nepfedstavuje opatfeni vhodné pro zabrdnéni vazné poruchy v belgickém hospodafstvi.

() Ut.vést. C 83,7.4.2009,s. 1.

(**) Cinnosti financ¢nich instituci jsou napfiklad cinnosti uvedené v pifloze 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES
(Utf.vést.L 177, 30.6.2006, s. 1).

(*) Viz rozsudek ze dne 17. zai 1980 ve véci 730/79, Philip Morris v. Komise (Sb. rozh. 1980, s. 2671).

(*) Viz bod odivodnéni 41.

(*”) Viz bod odtivodnéni 13.

(*%) V piipadé tipadku podniku ztréceji jeho akciondfi svou investici v zévislosti na svém postaveni ve struktufe pasiva. Tato skutecnost se
oznacuje jako ,kaskddovd struktura®.
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(125) Pokud jde o nezbytnost opatfeni, Komise pfipomind, Ze Belgie jiz pfijala dilezitd opatfeni, aby zabranila poruse
v belgickém hospodéfstvi. Zavedla uz jind opatfeni na stabilizovani finan¢niho systému, a to zejména bank
a dalsich finané¢nich instituci, do kterych finanéni druzstva investovala. Belgicky systém pojisténi vkladti chranil
vklady az do vyse 100 000 EUR a Belgie pomohla bankdm Fortis, KBC, Dexia a Ethias rekapitalizaci, vloZzenim
financnich prostfedkti, opatfenimi na zdchranu znehodnocenych aktiv a opatfenimi ad hoc. Komise dospivd
k zavéru, Ze nebylo nezbytné chranit nékteré individudlni podilniky finan¢nich druZstev, kterd jsou vlastné spole¢-
nostmi s rucenim omezenym.

(126) Pokud jde o dopis guvernéra BNB, o kterém se zminuje Belgie, Komise konstatuje, Ze tento dopis je z fijna roku
2011, tedy po 10. fijnu roku 2008, kdy bylo opatfeni ozndmeno, a Ze se v ném neuvadi, Ze opatfeni je nezbytné
pro zabranéni vdzné poruchy v belgickém hospodafstvi, ale je uvedena pouze ta skutecnost, ze by mélo
umoznit (*) omezit negativni disledky (systémové) krize. Pokud jde o dopis Vyboru pro finanéni stabilitu,
Komise konstatuje, Ze se pouze zmifluje o rozsiteni kryti systému pojisténi vkladii a o zavedeni systému pojisténi
pojistovacich produkti ,tiidy 21

(127) Pokud jde o proporcionalitu opatieni, Komise konstatuje, Ze zptsob, jakym bylo opatieni pojato, nechrdni dosta-
te¢né proti nepifznivému vybéru (*°). Dobrovolné ¢lenstvi v systému pojisténi druZstev ve spojeni se zfejmou nee-
xistenci splnéni podminky Zivotaschopnosti jsou podnétem k tomu, aby se systému vyuzilo v okamziku, kdy je
ziejmé, Ze dojde k pojistnému plnéni. P takovém scéndfi mizZe pifjemce vyuZit pojisténi a pfitom se ve velké
mife vyhnout placeni pojistného az do posledniho okamziku pfed likvidaci.

(128) Komise rovnéz soudi, Ze systém pojisténi druZstev naruduje neopravnéné bézné fungovani trhu. Opatieni
umoznilo skupiné ARCO ochrénit své postaveni na trhu strukturovanych retailovych finanénich produktti, coz
mélo nebo mohlo mit negativni dopad na podil na trhu a ziskovost konkurentd skupiny ARCO, kteif nemohli
vyuZivat systému pojisténi druZstev.

(129) Zéavérem proto nelze povazovat opatfeni za slucitelné s vnitinim trhem, protoze neni vhodné, nezbytné a ani
pfiméfené cilim uplatnéni ¢l. 107 odst. 3 pism. b) Smlouvy a protoZe nespadd do oblasti psobnosti zZddného
z ustanoveni, kterymi se fdf slucitelnost stdtnich podpor s vnitinim trhem.

4.5. Vypocet &istky podpory

(130) Pro vypocet vyse vyhody, jiz je nutno ziskat od skupiny ARCO zpét, Komise zohlediiuje tyto parametry a skutec-
nosti (°'):

— nejvy$si mozny odliv finan¢nich prostfedkd stanoveny ve stanovach skupiny ARCO, ktery predstavuje 10 %
celkového kapitdlu nebo 10 % podilniki (*?),

— skutecnost, Ze systém pojisténi druzstev kryje pouze individudlni podilniky,

— zvld$tni pojeti systému pojisténi druZstev, v némz na jedné strané byla tcast dobrovolnd, coz ponechédvalo
finan¢nim druZstvim volnost rozhodovéni, zda se jej G¢astni ¢i nedcastni, a které na druhé strané ziistavalo
oteviené finan¢nim druzstviim, kterd pfedstavovala vysoké riziko tpadku ¢i likvidace (v tomto konkrétnim
piipadé schviélily dne 8. prosince 2011 valné hromady druzstev ARCOFIN, ARCOPAR a ARCOPLUS krétce
po jejich pfijeti do systému ndvrh jejich spravni rady na dobrovolnou likvidaci spolecnosti),

(*) Komise zjistuje, Ze v dopise je pouzit kondiciondl (,permettrait“ — ,mél by umoznit) a nikoliv jednoznacnéjsi budouci ¢as (,permettra“ —
umozni*).

(%) Viz také i)fipominky vyjadfené v dopise guvernéra BNB, bod odiivodnéni 13.

() Pro zjednoduseni vypracovala Komise model pro jediné obdobi, ktery pfedpokldda, Ze individudlni podilnici mohou vystoupit pouze
béhem tohoto obdobi. Jednd se o opatrny piedpoklad.

(*) Viz poznamka pod carou 40.
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— skutecnost, Ze ddvno pfed vyhldsenim dobrovolné likvidace skupiny ARCO se tato skupina nachdzela v kritické
finanéni situaci, protoze, jak je uvedeno v bodech odivodnéni 38, 44 a 82, investovala ve velké mife do akcii
banky Dexia, kterou musely Lucembursko, Francie a Belgie zachrdnit na podzim roku 2008 pred tpadkem,
coz mélo za ndsledek, Ze vyrazné sniZeni hodnoty akcii banky Dexia nadile oslabilo finan¢ni postaveni
skupiny ARCO, a to zejména proto, Ze skupina financovala svoji i¢ast na zdchrané banky Dexia pfevzetim
Casti jejiho dluhu,

— skute¢nost, Ze skupina ARCO zaplatila v roce 2011 vstupni pfispévek (,vstupni poplatek®) a ro¢ni pojistny
piispévek.

(131) Vyhodu, kterou skupina ARCO ziskala, spocivala v ochrané proti odlivu finan¢nich prostfedkd, ktery by mohla
zastavit pouze uplatnénim ustanoveni svych stanov po dosazeni stropni hodnoty ve vysi 10 % (*°) svého kapitdlu
nebo 10 % svych podilnikti. K odlivu kapitdlu nebo vystupu ¢lent v takové mife mohlo dojit, jakmile by se
skupina ARCO ocitla v ptedluzeni nebo byla zapojena do procesu tpadku ¢i likvidace, a to objektivné nebo spise
subjektivng, jak tomu bylo v nékterych piipadech hromadného vybirdni vklada (**), v okamziku, kdy by jeji podil-
nici usoudili, Ze nepfedstavuje bezpecnou investici, a to naptiklad kvili velké expozici vidi finanéni situaci a trzni
hodnoté banky Dexia.

(132) Pro vypocet vyhody, kterou skupina ARCO ziskala, voli Komise konzervativni pfistup (**) a zohlediiuje mozny
odliv finan¢nich prostfedki pouze za jedno ro¢ni obdobi misto nékolika. Timto postupem by mél vysledek
vypoctu vyjadfovat minimélni dopad systému pojisténi druzstev, ackoliv pojisténi mohlo ve skutecnosti pomoci
skupiné ARCO odvritit také nékolik vIn odlivu finan¢nich prostiedki nebo vystupovéni ¢lentt az do povolené
horni hranice. Stanovy skupiny ARCO umoziovaly druzstvu pozastavit odliv finan¢nich prostiedkt bud po
vybrdni 10 % kapitdlu, nebo po vystoupeni 10 % podilnikil. Pro acely vypoctu vyse podpory Komise predpo-
klada, ze by skupina ARCO zvolila nejucinngjsi moznost, to znamend moznost zachovat si kapital na co nejvyssi
drovni. Pokud jde o moznost vystoupeni podilniki, Komise bude vychdzet z nejnizstho poctu individudlnich
podilnikt za obdobi, béhem néjz vyhoda vznikla (tj. obdobi zacinajici dne 10. fijna 2008), coz pfedstavuje dalsi
konzervativni predpoklad, a témto podilnikim pfidéli primérny kapitdlovy podil béhem dotéeného roku.
U moznosti odlivu finan¢nich prostfedkd bude Komise rovnéz vychdzet z roku, béhem néjz byl kapital na své
nejnizsi drovni.

(133) Komise rovnéz zohledtiuje, Ze vyhoda, kterou opatieni poskytlo, byla ¢aste¢né omezena skute¢nosti, Ze skupina
ARCO, kterou tvofily tfi pravni subjekty ARCOPAR, ARCOFIN a ARCOPLUS, musela zaplatit jediny vstupni
poplatek a pojistny poplatek za jeden rok, ackoliv k témto platbam doslo az na podzim roku 2011 tésné predtim,
nez skupina ARCO vyhldsila dobrovolnou likvidaci.

(134) Vyse vyhody ziskané diky opatfeni je tedy nejnizsi z cdstek vyplyvajicich z téchto dvou vypocta: a) 10 % kapitalu
roku, béhem néjz byla jeho troven nejniz$i za obdobi mezi 10. fjnem 2008 a 8. prosincem 2011, s odectenim
celkové ¢astky jiz uhrazenych poplatkt; a b) 10 % nejnizstho poctu podilnikéi béhem obdobi mezi 10. ¥jnem
2008 a 8. prosincem 2011 vyndsobenych primérnym podilem na kapitdlu v drzeni kazdého podilnika béhem
stejného roku s odectenim celkové ¢astky jiz uhrazenych poplatkd.

(135) V absolutnim vyjddfeni roste s uplyvajicim ¢asem pravdépodobnost, Ze investofi stdhnou své finan¢ni prostiedky,
coz ztézuje vypocet tGrokd, které je nutno zaplatit za poskytnutou vyhodu. Aby se zarucila kompenzace celkové
¢astky vyhody, kterou ziskala skupina ARCO, a zdroven bylo ¢lenskému stdtu umoznéno mit funkéni metodu pro
vypocet urokové sazby pouzitelné na vraceni podpory (°%), Komise soudi, Ze vyhoda byla dostupnd ve svém celku
nejméné od 8. prosince 2011, a pozaduje, aby ¢astky, které je nutno vratit, byly ziiroceny pocinaje dnem 8. pro-
since 2011 a az do jejich skute¢ného vraceni.

(136) Za tcelem ovéfeni vypoctu vyse podpory Zddd Komise Belgii, aby ji poskytla seznam s uvedenim poctu podilnika
druzstev ARCOPAR, ARCOFIN a ARCOPLUS evidovanych na konci kazdého roku za obdobi mezi 10. ¥jnem
2008 a 8. prosincem 2011.

(**) Komise bere na védomi, Ze individudlni podilnici by byli schopni od¢erpat vétsi procentudlni podil finan¢nich prosttedkd, pokud by
ostatni podilnici skupiny ARCO svtjj kapitdl ze skupiny nestdhli. Pro tcely téchto vypocti ale Komise v rdmci konzervativniho pfistupu
vychdzela z miry ve vysi 10 %. ;

(**) Pro srovnani s piipadem banky, kterd zazila vinu vybirdni vklada v souvislosti s neddvnou finanéni krizi, viz véc Northern Rock (Ut vést.
C149,1.7.2009,s. 16).

(**) Tj. pravdépodobné dochdzi k podcenéni vyhody.

(*) Viz rozsudek ze dne 28. Cervence 2011 ve véci C-403/10, Mediaset v. Komise (Sb. rozh. 2011, s. [117*%, shrnuti, body 126 az 127,
a uvedend judikatura).
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(137) Ve svych dodate¢nych poznidmkdch piedlozenych vice nez rok a pil po uplynuti hity pro podini pfipominek
k rozhodnuti o zahdjen{ fizeni nepfedklddaji belgické orgdny zddné nové skutecnosti. Zdtiraziuji, ze Komise
nemtize zakazat plnéni pojisténi poskytnutého individudlnim podilnikiim. Udajné nemiiZe vyzvat stit, aby poza-
stavil veskeré platby v rdmci systému pojisténi druzstev a ani aby ziskal zpét platby provedené v rdmci tohoto
systému ve prospéch individudlnich podilnikd.

(138) Na podporu této ptipominky piipominaji belgické orgdny, Ze se u individualnich podilnikd nejednd o podniky ve
smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, a soudi, Ze plnéni pojisténi ve prospéch individudlnich podilnikit nema tdajné
zddny dopad na skupinu ARCO nebo na vyhlidky Belgie ziskat zpét podporu.

(139) V odpovédi Komise uvadi, ze ¢astky, jejichZ navrdceni toto rozhodnuti nafizuje, jsou skutené podporou ve
prospéch skupiny ARCO.

(140) Zduraznuje, Ze podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy zjisténi, Ze podpora poskytnutd stitem neni slucitelnd s vnitfnim
trhem, staci, aby nafidila statu jeji zruSeni (”’). Belgické orgdny tak nemohou tvrdit, Ze zdkaz provedeni pojisténi
oznaceného za neslucitelnou podporu, by mél byt v rozporu s pravem Unie.

(141) Belgické organy proto mély dodrzet vyzvu obsazenou v rozhodnuti o zahdjeni fizeni a pferusit veskeré provadéni
predmétného opatieni, coZz znamend, Ze se neméla provést zadnd platba.

(142) Je proto rovnéz odtivodnéné, aby Belgie naddle neprovadéla zadné platby v ramci opatfeni podpory.

Zaver

(143) Komise shleddvd, Ze systém pojisténi druZstev pfedstavuje stitni podporu ve prospéch druzstev ARCOPAR,
ARCOFIN a ARCOPLUS, kterd byla protipravné provedena Belgii v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy o fungovéani
Evropské unie. Je proto zapotiebi, aby Belgie zrusila pravni pfedpisy, z nichz vychdzi systém pojisténi druzstev
(zejména zdkon ze dne 14. dubna 2009 a kralovsky dekret ze dne 10. fijna 2011), a ziskala zpét poskytnutou
vyhodu od druzstev ARCOPAR, ARCOFIN a ARCOPLUS,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Systém pojisténi druZstev protipravné pfijaty Belgii v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy o fungovdni Evropské unie ve
prospéch finané¢nich druzstev skupiny ARCO, a to zejména ve prospéch druzstev ARCOFIN, ARCOPLUS a ARCOPAR, je
neslucitelny s vnitinim trhem.

Cldnek 2

1. Belgie je povinna vyzadovat od pijemct navriceni poskytnuté protipravni podpory uvedenou v ¢lanku 1, jejiz vyse
odpovida nejnizsi vysledné ¢astce téchto dvou vypocti:

a. 10 % kapitdlu z roku, béhem néjz byla jeho Groven nejnizsi za obdobi mezi 10. fjnem 2008 a 8. prosincem 2011,
s odectenim celkové &astky jiz uhrazenych poplatkd; nebo

b. 10 % nejnizstho poctu podilnikd béhem obdobi mezi 10. fjnem 2008 a 8. prosincem 2011 vyndsobenych
pramérnym podilem na kapitdlu v drzeni kazdého podilnika béhem stejného roku s odectenim celkové &éstky jiz
uhrazenych poplatkd.

2. K castkdm, které je nutno vrdtit, se pficitaji tiroky pocinaje dnem 8. prosince 2011 az do jejich skuteéného vriceni.

(””) Viz rozsudek Tribundlu ze dne 11. listopadu 2011 ve véci T-384/08 Elliniki Nafpigokataskevastiki a dalsi v. Komise (Sb. rozh. I, s. 380,
bod 133).
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3. Uroky se potitaji ze zakladu sloZeného v souladu s kapitolou V nafizeni (ES) ¢. 794/2004 (°%).

4. Belgie nebude nadale provadét zadné platby v rdmci opatieni podpory uvedené v ¢lanku 1, a to pocinaje dnem
oznameni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
1. Belgie zrusi opatfeni podpory uvedené v ¢ldnku 1, nebot se jednd o opatfeni neslucitelné s vnitinim trhem.
2. Navréceni podpory uvedené v ¢ldnku 1 se provede s okamzitym tcinkem.

3. Belgie zajisti, aby toto rozhodnuti bylo provedeno ve lhité ¢tyt mésicti ode dne jeho ozndmeni.

Cldnek 4
1. Do dvou mésict od ozndmeni tohoto rozhodnuti poskytne Belgie Komisi tyto informace:
a. podrobny popis jiz pfijatych a pldnovanych opatfeni pro splnéni tohoto rozhodnuti;
b. doklady prokazujici, Ze pi{jemcim bylo nafizeno podporu vratit.

2. Belgie bude Komisi informovat o vyvoji vnitrostatnich opatfeni pfijatych s cilem vykonat toto rozhodnuti az do
tplného navriceni podpory uvedené v ¢ldnku 1. Na zddost Komise predlozi Belgie neprodlené informace o jiz pfijatych
a pldnovanych opatienich pro splnéni tohoto rozhodnuti. Rovnéz poskytne podrobné informace o &astkich podpory
a urokd, které jiz byly ziskdny od pijemch zpét.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je urceno Belgickému kralovstvi.

V Bruselu dne 3. Cervence 2014.

Za Komisi
Joaquin ALMUNIA

mistopfedseda

(*)) Natizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi prové-
déci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (UF. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1).
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 26. zafi 2014,

kterym se stanovi zivéry o nejlepsich dostupnych technikich (BAT) podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/75/EU pro vyrobu buni¢iny, papiru a lepenky

(ozndmeno pod cislem C(2014) 6750)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/687EU)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010 o primyslovych emisich
(integrované prevenci a omezovan{ zneCi§téni) ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 5 uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 smérnice 2010/75/EU vyzaduje, aby Komise porddala vyménu informaci o primyslo-
vych emisich mezi Komisi a ¢lenskymi stity, dotéenymi primyslovymi odvétvimi a nevlddnimi organizacemi,
které podporuji ochranu Zivotniho prostfedi, za G¢elem usnadnéni vypracovani referen¢nich dokumentd o nejle-
psich dostupnych technikdch (BAT) definovanych v ¢l. 3 odst. 11 uvedené smérnice.

(2)  Vsouladu s ¢l. 13 odst. 2 smérnice 2010/75/EU se vyména informaci tykd zejména vykonnosti zafizeni a technik
z hlediska emisi, vyjddfenych pipadné jako kritkodobé a dlouhodobé priméry, a souvisejicich referen¢nich
podminek, spotieby a povahy surovin, spotieby vody, vyuZivan{ energie a vzniku odpadi a pouzivanych technik,
souvisejictho monitorovani, mezislozkovych vlivli, ekonomické a technické p¥ijatelnosti a rozvoje v téchto oblas-
tech a nejlepsich dostupnych technik a nové vznikajicich technik zji§ténych v ndvaznosti na posouzeni otdzek
uvedenych v ¢l. 13 odst. 2 pismenech a) a b) uvedené smérnice.

(3)  ,Zavéry o BAT* definované v ¢l. 3 odst. 12 smérnice 2010/75/EU jsou hlavnim prvkem referen¢nich dokumentt
o BAT a stanovi zavéry o nejlepsich dostupnych technikéch, jejich popis, informace k hodnoceni jejich pouzitel-
nosti, tirovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami, souvisejici monitorovéni, souvisejici tirovné
spotieby a pfipadné pfislusnd sana¢ni opatfeni.

(4)  V souladu s ¢l. 14 odst. 3 smérnice 2010/75/EU se zavéry BAT pouziji jako reference pfi stanoveni podminek
povoleni pro zafizeni, na ktera se vztahuje kapitola II uvedené smérnice.

(5)  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 3 smérnice 2010/75/EU vyZaduje, aby piislusny orgdn stanovil mezni hodnoty emisi,
které zajistuji, zZe za béznych provoznich podminek emise nepiekro¢i Grovné emisi spojené s nejleps$imi dostup-
nymi technikami, jak jsou stanoveny v rozhodnutich o zdvérech o BAT uvedenych v ¢l. 13 odst. 5 smérnice
2010/75/EU.

(6)  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 4 smérnice 2010/75/EU stanovi odchylky od pozadavku stanoveného v ¢l. 15 odst. 3
pouze v piipad€, kdy by dosazeni tirovn{ emisi spojenych s BAT vedlo k ndkladiim, jejichz vySe by nebyla pfimé-
fend pfinosim pro Zivotni prostiedi z diivodu zemépisné polohy daného zafizeni, jeho mistnich environmental-
nich podminek nebo jeho technické charakteristiky.

(7)  Ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 smérnice 2010/75/EU stanovi, Ze pozadavky na monitorovini uvedené v ¢l. 14 odst. 1
pism. ¢) smérnice vychdzeji ze zavéra tykajicich se monitorovani, které jsou popsdny v zavérech o BAT.

(8)  Vsouladu s ¢l. 21 odst. 3 smérnice 2010/75/EU musi pfislusny organ do Ctyf let od zvefejnéni rozhodnuti o zavé-
rech o BAT pfezkoumat a v pfipadé nutnosti aktualizovat v§echny podminky povoleni a zajistit, aby zafizen{ tyto
podminky povoleni dodrzovalo.

(') Uf.vést. L 334,17.12.2010,s. 17.
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(9)  Rozhodnuti Komise ze dne 16. kvétna 2011 (') zfizuje férum pro vyménu informaci v souladu s ¢lankem 13
smérnice 2010/75/EU o primyslovych emisich, které je slozeno ze zdstupct clenskych stitd, dotéenych primys-
lovych odvétvi a nevladnich organizaci, které podporuji ochranu Zivotniho prostfedi.

(10) V souladu s ¢€l. 13 odst. 4 smérnice 2010/75/EU Komise dne 20. zdfi 2013 obdrzela stanovisko uvedeného féra
k navrhovanému obsahu referen¢niho dokumentu o BAT pro vyrobu buniciny, papiru a lepenky a zvefejnila
je (-

(11) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 75 odst. 1
smérnice 2010/75/EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Zavéry o BAT pro vyrobu buni¢iny, papiru a lepenky jsou stanoveny v ptiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 26. zai{ 2014.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise

() Uf.vést.C 146,17.5.2011,s. 3.
() https://circabc.europa.cu/w/browse/6516b21a-7f84-4532-b0e1-52d411bd0309.
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Tyto zdvéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) se tykaji ¢innosti uvedenych v kategoriich 6.1 pism. a) a 6.1 pism.
b) piilohy I ke smérnici 2010/75/EU, tj. integrované i neintegrované vyroby v primyslovych zafizenich:

a) buniciny ze dfeva nebo jinych vldknitych materidld;

b) papiru nebo lepenky pii vyrobni kapacité vétsi nez 20 t za den.

Tyto zdvéry o BAT se vztahuji zejména na ndsledujici postupy a ¢innosti:

i. chemické rozvlaknovani:

a. proces vyroby sulfitové (kraft) buniciny;

b. proces vyroby sulfitové buniciny;

ii. mechanické a chemicko-mechanické rozvldknovanf;

iii. zpracovéni sbérového papiru zahrnujici nebo nezahrnujici proces zesvétlovani (deinking);

iv. vyroba papiru a souvisejici postupy;

v. vSechny typy regeneracnich kotlt a vdpennych peci provozovanych v celulézkdch a papirnach.

Tyto zévéry o nejlepsich dostupnych technikdch se nevztahuji na nésledujici ¢innosti:

i. vyroba buni¢iny z nedfevitého vldknitého materidlu (napf. z jednoletych rostlin);

ii. staciondrni motory s vnitinim spalovinim;

iii. spalovaci zafizeni pro vyrobu pary a elektiiny kromé regeneracnich kotli;

iv. su$drny s vnitfnimi hofdky uréené pro papirenské a natiraci stroje.

Dalsi referen¢ni dokumenty souvisejici s ¢innostmi, na které se vztahuji tyto zdvéry o BAT, jsou uvedeny niZe:

Referencni dokumenty Cinnost

Prtimyslové chladici systémy (ICS)

Priimyslové chladici systémy, napf. chladici véze, deskové
vyméniky tepla

Ekonomie a mezislozkové vlivy (ECM) Ekonomické a mezislozkové vlivy technik
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Referen¢ni dokumenty Cinnost
Emise ze skladovéni (EFS) Emise z nddrzi, potrubi a skladovanych chemickych latek
Energetickd ¢innost (ENE) Celkova energetickd G¢innost

Vyroba péry a elektfiny ve spalovacich zafizenich v celuléz-

Velkd spalovaci zafizeni (LCP) Kich a papirndch

Obecné principy monitorovani (MON) Monitorovani emisi
Spalovani odpadt (WI) Spalovani a spoluspalovani odpadu v misté¢ vzniku
Odvétvi zpracovani odpadu (WT) Uprava odpadu jako paliva

OBECNE POZNAMKY

Techniky uvedené a popsané v téchto zdvérech o BAT nejsou normativni ani se nejednd o tplny seznam. Mohou byt
pouzity i jiné techniky, které zajisti pfinejmensim stejnou troven ochrany Zivotniho prostiedi.

Pokud neni uvedeno jinak, jsou zdvéry o BAT obecné pouzitelné.

UROVNE EMISI SPOJENE S NEJLEPSIMI DOSTUPNYMI TECHNIKAMI (BAT)

Jsou-li Grovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) uvedeny pro totéZz primérovaci obdobi
v odli§nych jednotkach (jsou napiiklad vyjadieny jako hodnoty koncentrace a specifické hodnoty zatiZeni, tj. pfipadajici
na tunu ¢isté produkce), jsou tyto razné zplisoby vyjadieni BAT-AEL povazovany za rovnocenné alternativy.

V piipad¢ integrovanych a multiprodukénich celulézek a papiren musi byt Grovné BAT-AEL stanovené pro jednotlivé
procesy (vyroba buniciny, vyroba papiru) a/nebo produkty secteny podle sméSovaciho pravidla na zdkladé jejich podilu
na emisich.

PRUMEROVACT OBDOBI U EMISI DO VODY

Neni-li uvedeno jinak, jsou priamérovaci obdobi spojend s drovnémi BAT-AEL u emisi do vody stanovena ndsledujicim
zpusobem.

Primér pro 24hodinovy interval odbéru vzorkd ziskaného jako slévany vzorek timérny
Denni pramér prutoku (') nebo ¢asové proporciondlni slévany vzorek v piipadé, Ze je prokdzdna dosta-
te¢nd pritokova stabilita (7).

Primér vSech dennich pramért vypocitanych v pribéhu jednoho roku, vdzeny podle
Ro¢ni primér denniho objemu vyroby a vyjadfeny jako hmotnost emitovanych latek na jednotku hmot-
nosti vyrobenych ¢i vzniklych vyrobkti nebo materidld

(") Ve zvlastnich piipadech mize byt zapotiebi uplatnit odlisny postup odbéru vzorkt (napt. odebirdni namdtkovych vzorkd).

REFERENCNI PODMINKY PRO EMISE DO OVZDUSI

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) se tykaji standardnich podminek: suchy plyn pii
teploté 273,15 K a tlaku 101,3 kPa. Jsou-li tirovné BAT-AEL vyjadfeny jako hodnoty koncentrace, uvede se referen¢ni
hodnota O, (v % objemu).
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Pfepocet na referenéni koncentraci kysliku

Vzorec pro vypocet emisnich koncentraci pii referencni koncentraci kysliku je uveden nize.

kde:

E, (mg/Nm):
O, ( % obj.):
E,, (mg/Nm):
O, (% obj.):

_ 21_0R

E., =
fT21-0y

X Ey

je emisni koncentrace vztaZend k referenéni koncentraci kysliku Oy
je referen¢n{ koncentrace kysliku
naméfend koncentrace emisi ve vztahu k naméfené koncentraci kysliku O,

naméfend koncentrace kysliku.

PRUMEROVACI OBDOBI U EMISI DO OVZDUSI

Neni-li uvedeno jinak, jsou primérovaci obdobi spojend s tirovnémi BAT-AEL u emisi do ovzdusi stanovena ndsledujicim

zplisobem.

Denni primér

Priimér za obdobi 24 hodin vypocitany na zdkladé platnych hodinovych proméria ziska-
nych kontinudlnim méfenim

Primér za vzorkovaci
obdobi

Primérnd hodnota ti{ po sobé nasledujicich méfeni trvajicich kazdé nejméné 30 minut

Ro¢ni pramér

V ptipadé kontinudlniho méfeni: priimér viech platnych hodinovych priiméri. V piipadé
periodickych méfeni: primér vSech ,priméri za vzorkovaci obdobi“ zaznamenanych
v pribéhu jednoho roku.

DEFINICE

Pro tcel téchto zavért o nejlepsich dostupnych technikdch plati tyto definice:

Pouzity termin

Definice

Novy provoz

Provoz (vyrobni zdvod nebo jeho ¢st) poprvé povoleny v misté zafizeni po zvefejnéni
téchto zdvérti o nejlepsich dostupnych technikdch nebo tplnd ndhrada provozu (vyrob-
niho zdvodu nebo jeho ¢asti) na stdvajicich zdkladech zafizeni po zvefejnéni téchto
zavérl o nejlepsich dostupnych technikach.

Stavajici provoz

Provoz, ktery neni novym provozem.

Vyznamna modernizace

Vyznamnd zména konstrukce nebo technologie provozu nebo systému na sniZovani
emisi a vyznamné tpravy nebo vymény provoznich jednotek a souvisejictho vybavent.

Novy systém na odstraiio-
vani tuhych znecistujicich
latek

Systém na odstrafiovani tuhych znecistujicich latek poprvé zprovoznény v misté zafizeni
po zvefejnéni téchto zavéra téchto zavérd o nejlepsich dostupnych technikich.

Stavajici systém na odstraio-
vani tuhych znecistujicich
latek

Systém na odstrafiovani tuhych znecistujicich latek, ktery neni novym systémem na
odstrafiovani tuhych znecistujicich latek.

Nekondenzovatelné zapdcha-
jici plyny (NCG)

Nekondenzovatelné zapdchajici plyny, jimiZ se rozumi nepijemné zapéchajici plyny pfi
vyrobé sulfitové buni¢iny.

Koncentrované nekondenzo-
vatelné zapdchajici plyny
(CNCG)

Koncentrované nekondenzovatelné zapdchajici plyny (¢i ,silné koncentrované zapdchajici
plyny*): plyny s obsahem celkové redukované siry, které pochdzeji z vafeni buniciny,
odparek a vyvafovan{ (stripovdni) kondenzata.
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Pouzity termin

Definice

Silné koncentrované zapa-
chajici plyny

Koncentrované nekondenzovatelné zapachajici plyny (CNCG).

Slabé koncentrované zapi-
chajici plyny

Zredéné nekondenzovatelné zapachajici plyny: plyny s obsahem celkové redukované siry,
které nejsou silné koncentrovanymi zapdchajicimi plyny (napf. plyny z nddrzi, pracich
filtrd, sil na odstépky, filtrd kaustifika¢niho kalu, susicich stroji).

Zbytkové slabé koncentro-
vané plyny

Slabé koncentrované plyny, jejichz emise nepochdzeji z regeneraéniho kotle, vdpenné
pece ¢ hofdku uplatnénimi spalovéani plynt s obsahem celkové redukované siry (TRS).

Kontinudlni méfeni

Méfeni za pouziti automatického méficiho systému (AMS), ktery je v daném zdvodé
trvale nainstalovan.

Periodické méfen{

Stanoveni veli¢iny (konkrétniho mnozstvi, které je pfedmétem méfeni) méfené v urcenych
casovych intervalech za pouziti ru¢nich nebo automatickych metod.

Diftizni emise

Emise vznikajici v disledku pfimého (neusmérfiovaného) kontaktu tékavych latek nebo
tuhych znecistujicich latek s prostfedim za béznych provoznich podminek.

Integrovand vyroba

Vyroba buniciny i papiru nebo lepenky v témze zavodé. Buni¢ina se pred vyrobou papiru
nebo lepenky zpravidla nesusi.

Neintegrovand vyroba

Jedna se bud o a) vyrobu komeréni buni€iny v tovarndch, v nichZ nejsou pouziviny papi-
renské stroje; nebo b) vyrobu papiru nebo lepenky, pfi niZ se vyuzivd pouze komeréni
buni¢iny vyrdbéné v jinych provozech.

Cistd vyroba

i) V piipadé papiren: nebalend obchodovatelnd produkce za previjecem, tj. pfed jejim
néslednym zpracovanim.

ii) V ptipadé samostatnych natiracich zatizeni: produkce po provedeni nitéru.

iii) V piipadé zaf{zeni na vyrobu hygienického (tissue) papiru: obchodovatelnd produkce
na navije¢i papirenského stroje pfed jakymkoli previjenim a bez jadra.

iv) V zafizenich vyrabéjicich komer¢ni buni¢inu: produkce po zabaleni (ve vzduchosu-
chych tunach).

v) V piipadé integrovanych zafizeni: Cistou produkci buni¢iny se rozumi produkce po
zabaleni (ve vzduchosuchych tundch) plus buni¢ina predand do papirny (bilanéni
vypocet hmotnosti buniciny se provddi na 90 % susiny, tzv. vzduchosuchy materidl).
Cistd produkce papiru: stejné jako v bodé i).

Papirna pro vyrobu specidl-
nich druhd papiru

Tovérna na vyrobu vétstho poctu riiznych druht papiru a lepenky urcenych ke zvlastnim
Uceltm (pramyslovym a/nebo nepriimyslovym) a vyznacujici se zvlastnimi vlastnostmi,
pomérné malym trhem koncovych spotiebitelit nebo specifickymi aplikacemi, které jsou
Casto navrzeny specidlné pro urcitého konkrétniho zdkaznika nebo skupinu koncovych
uzivateld. Prikladem téchto specidlnich druht papiru je cigaretovy papir, filtraéni papir,
metalizovany papir, termo papir, samopropisovaci papir, samolepici papir, papir natirany
polévanim, kryci papir na sddrokartonové desky a specidlni papir pro voskovéni, izolace,
stfesni krytiny, asfaltovani a dalsi specidlni aplikace ¢i zpiisoby pouziti. Zadny z téchto
druht nespadd do standardnich kategorii papiru.

Listndc¢ova vldknina

Skupina druht dfeva, do které patii napt. topol osika, buk, bi{za a blahovi¢nik (euka-
lyptus). Oznaceni ,listnd¢ova vldknina“ se pouziva v protikladu k dlouhovlaknité ,jehlic-
nanové vlakning“.

Jehli¢nanové vldknina

Dfevo z jehli¢nant, jako je naptiklad borovice ¢i smrk. Oznaceni ,jehli¢nanova vlaknina“
se pouzivéd v protikladu ke kratkovldknité ,listnd¢ové vldkniné“.

Kaustifikace

Proces v ramci kolobéhu vépna, pfi némz dochdzi k regeneraci hydroxidu (bilého louhu)
reakci Ca(OH), + CO,> — CaCO, (s) + 2 OH.
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ZKRATKY

Pouzity termin

Definice

ADt Tuny vzduchosuché buniciny vyjadiené jako 90 % suchost.
AOX Adsorbovatelné organicky védzané halogeny stanovené metodou pouzivanou pro odpadni
vody podle normy EN ISO: 9562.
BSK Biochemickd spotieba kysliku. Mnozstvi rozpusténého kysliku, které potfebuji mikroor-
ganismy k rozloZen{ organickych ltek obsazenych v odpadnich vodéch.
CMP Chemickomechanickd vlaknina.
CTMP Chemickotermomechanickd vldknina.
Chemicka spotieba kysliku; mnozstvi chemicky oxidovatelné organické latky v odpadnich
CHSK . . . . . .
vodéch (zpravidla na zdkladé analyzy dichromanovou metodou).
DS Obsah susiny vyjadfeny v % hmotnosti.
Kyselina diethylentriaminpentaoctovd (komplexni/chelata¢ni ¢inidlo pouzivané pfi béleni
DTPA .
peroxidem vodiku).
ECF Buni¢ina vyrobend bez elementdrniho chléru.
EDTA Kyselina ethylendiamintetraoctové (komplexni/chelata¢ni ¢inidlo).
H,S Sirovodik.
LWC Papir s lehkym ndtérem. (dfevité natirané papiry)
NO, Uhrnné mnozstvi oxidu dusnatého (NO) a oxidu dusicitého (NO,) vyjidiené jako NO,.
NSSC Neutrdln{ sulfitovd polobuni¢ina.
RCF Recyklovand vldkna.
SO, Oxid sificity.
TCF Zcela bezchlérovd bunicina.

Dusik celkovy (N, )

Celkovy obsah dusiku, zkr. N, zahrnuje organicky dusik, volny amoniak a amonium
(NH,*N), dusitany (NO,-N) a dusicnany (NO;-N).

Fosfor celkovy (P )

Celkovy obsah fosforu, zkr. P, zahrnuje rozpustény fosfor a veskery nerozpustny
fosfor, ktery se do odtékajici tekutiny dostal v podobé srazenin nebo spolu s mikroorga-
nismy.

TMP

Termomechanickd vlaknina.

TOC

Celkovy obsah organického uhliku.
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Pouzity termin Definice

Celkové redukovand sira. Souhrn ndsledujicich zapéchajicich sloucenin redukované siry
TRS vznikajicich v procesu vyroby buniciny: sirovodik, methylmerkaptan, dimethylsulfid
a dimethyldisulfid, vyjadfeny jako mnoZstvi siry.

Nerozpusténé ldtky (v odpadni vod€). Nerozpusténé latky sestdvaji z drobnych kouskd
NL vldkniny, plnidel, jemnych ¢&istic, neusazeného biokalu (aglomerace mikroorganism)
a dalsich jemnych castecek.

Tékavé organické slouceniny podle definice uvedené v ¢l. 3 odst. 45 smérnice

voc 2010/75/EU.

1.1 VSEOBECNE ZAVERY O NEJLEPSICH DOSTUPNYCH TECHNIKACH (BAT) PRO PRUMYSL PAPIRU A CELULOZY
Vedle vieobecnych nejlepsich dostupnych technik uvedenych v tomto oddile plati také nejlepsi dostupné tech-
niky pro konkrétni postupy uvedené v oddilech 1.2-1.6.

1.1.1 Systém environmentilniho fizeni

BAT 1. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici zlepsit celkovy vliv zdvoda vyrdbéjicich bunicinu,
papir a lepenku na Zivotni prosttedi je zavedeni a dodrzovani systému environmentalniho Fzeni (EMS), ktery
zahrnuje vSechny nésledujici prvky:

a) angazovanost vedoucich pracovnikli véetné nejvyssiho veden;

b) environmentdlni politiku stanovenou vedenim, jejiz souddsti je neustdlé zlepSovani zafizeni ze strany
vedeni;

¢) pléanovéni a zavddéni nezbytnych postupti, hlavnich a dil¢ich cilti ve spojeni s finanénim planovanim a in-
vesticemi;

d) zavddéni postupt se zvlastnim zaméFenim na:
i.  strukturu a odpovédnost;
ii. ~ $koleni, zvySovani povédomi a zptsobilost;
iii. komunikaci;
iv. zapojeni zaméstnanc(;
v.  dokumentaci;
vi. acinné fizeni procest;
vii. programy tdrzby;
viii. pfipravenost a reakci na mimofddné situace;
ix. zaji§téni dodrzovéni environmentdlnich pravnich predpist;
e) kontrolu vysledkt a provadéni napravnych opatfeni se zvlastnim dirazem na:
i. monitorovdni a méfeni (viz téZ referencni dokument o obecnych principech monitorovéni);
ii. ndpravnd a preventivni opatfen;
iii. vedeni zdznamd;

iv. (pokud mozno) nezavisly vnitini a vngjsi audit, kterym se zjisti, zda EMS odpovidd pldnovanym opatie-
nim a zda je fddné provddén a dodrzovin;
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f) prezkum EMS a posouzeni, zda je i naddle vhodny, pifiméfeny a Gcinny; tento pfezkum a posouzeni
provadi nejvyssi veden;

) sledovani vyvoje Cistsich technologif;

h) zohlednéni environmentilnich dopadti pipadného vyfazeni zafizeni z provozu ve fdzi ndvrhu nového
provozu a po dobu jeho fungovdni;

i) pravidelné porovndvani s odvétvovymi referenénimi hodnotami.

Pouzitelnost

Rozsah ptisobnosti (napf. mira podrobnosti) a charakter EMS (napf. standardizovany nebo nestandardizovany)

se budou obecné vztahovat k povaze, rozsahu a sloZitosti zafizeni a k rozsahu dopadt, které miaze mit na

Zivotn{ prostiedi.

1.1.2  Materidlové hospodifstvi a udrzovani pofidku

BAT 2. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je uplatiiovani zdsad udrzovani pofadku za tcelem minimalizace
dopadt vyrobniho procesu na Zzivotni prostfedi za pomoci ur¢ité kombinace niZe uvedenych technik.

Technika

a | Peclivy vybér a kontrola chemickych ltek a pFimési.

b Vstupni a vystupni analyza se soupisem chemickych latek, véetné jejich mnoZstvi a toxikologickych
vlastnosti.

Omezeni pouzivanych chemickych latek na minimdlni droven, kterd je nutnd k dosazeni pozadované
kvality kone¢ného vyrobku.

g | Nepouzivini skodlivych latek (napf. disperze obsahujici nonylfenol ethoxylat nebo ¢istidla ¢ povrchové
aktivni latky) a jejich nahrazeni méné skodlivymi alternativami.

Minimalizace tiniki ldtek do ptdy ¢i do ovzdusi a nevhodného skladovani surovin, vyrobki ¢i zbytko-
vych produktd.

f Vytvoteni programu pro fizeni dniki latek a rozsifeni kontroly pfislusnych zdroji, jez umozni
zabranit kontaminaci pidy a podzemnich vod.

Vhodny ndvrh potrubnich a skladovacich systémi, které by mély byt feSeny tak, aby umoznovaly
udrzovat povrchové plochy v ¢istoté a omezovaly potiebu jejich myti a ¢isténi.

BAT 3. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit mnoZzstvi vypousténych chelata¢nich ¢inidel,
kterd nejsou biologicky snadno rozlozitelna, jako jsou kyseliny EDTA ¢i DTPA pouzivané pii béleni peroxidem,
je pouziti urcité kombinace niZe uvedenych technik.

Technika PouZitelnost

Stanoveni mnozstvi chelata¢nich ¢inidel ou- . . h e
vyP Nevztahuje se na zaiizeni, kde se chelata¢ni ¢inidla

a | $ténych do Zivotniho prostiedi na zdkladé perio-

dického méfeni.

nepouzivaji.

Optimalizace vyrobniho procesu umoziujici
omezit spotfebu a emise biologicky tézko rozlo-
zitelnych chelata¢nich ¢inidel.

Nevztahuje se na zafizeni, kterd ve své Cistirné
odpadnich vod ¢ v rdmci vyrobniho procesu
odstrani 70 % nebo vice kyselin EDTA/DTPA.

Prednostni pouZivani biologicky snadno rozlozi-
telnych ¢ odstranitelnych chelata¢nich ¢inidel,
postupné vyfazovani nerozlozitelnych produkti.

Pouzitelnost této techniky zdvisi na dostupnosti
vhodnych nédhrazek (biologicky rozlozitelnych
¢inidel splivjicich napf. pozadavky tykajici se
bélosti buniciny).
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1.1.3  Vodni hospodéfstvi a nakldddni s odpadnimi vodami

BAT 4. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozZnujici omezit vznik a zne¢isténi odpadnich vod v souvislosti
se skladovanim dfeva a jeho ptipravnym zpracovanim je pouZiti ur¢ité kombinace nize uvedenych technik.

Technika PouZitelnost

Omezend pouzitelnost zcela bezchlérového (TCF)
béleni v piipadech, kdy je pozadovin vysoky
stupen Cistoty a bélosti.

a | Suché odkornéni (popsané v oddile 1.7.2.1).

Takovy zptsob manipulace s kulatinou, p¥i némz
b | nedochdzi ke znelisténi dfeva a kary piskem | Obecné pouzitelné
a kamenim.

Pouzitelnost této techniky muiize byt kvili velikosti
prostor pro manipulaci se dfevem a skladovacich
ploch omezenad.

Vydldzdéni prostor pro manipulaci se dievem
a ploch vyuzivanych pro skladovani stépky.

Kontrola toku postitkové vody a minimalizace
d | povrchové vody odtékajici z prostoru pro mani- | Obecné pouzitelné
pulaci se dievem.

Shromazdovini  zneci§téné odpadni  vody | Pouzitelnost této techniky mutze byt omezend
z prostoru pro manipulaci se dfevem a oddéleni | stupném  znecisténi odtokové vody (nizkou
odtékajici vody obsahujici nerozpusténé tuhé | koncentraci) nebo velikost{ ¢istirny odpadnich vod
latky pfed jejim biologickym zpracovanim. (v piipadé velkych objem).

Pfi suchém odkornéni se mnozstvi odpadni vody za pouziti nejlepsi dostupné techniky pohybuje
v rozmezi 0,5-2,5 m3/ADt.

BAT 5. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozilujici omezit pouZivani ¢isté vody a vznik odpadni vody je
vytvofit v rdmci technickych mozZnost{ uzavieny vodni systém odpovidajici druhu vyrdbéné buniciny nebo
papiru za pouziti urcité kombinace nize uvedenych technik.

Technika

PouZitelnost

Monitorovéni a optimalizace pouZzivani vody

Vyhodnoceni moznosti recirkulace vody

Vyvdzeni stupné uzavieni vodniho okruhu
a moznych nevyhod; v piipadé potreby zajisténi
doplijiciho vybaveni.

Oddéleni méné znecisténé tésnici vody z vyvév
a jeji opétovné pouZziti.

Oddéleni neznecisténé chladici vody od zneci-
§téné provozni vody a jeji opétovné pouziti.

Obecné pouzitelné

Opétovné pouziti zCisténé vody z vyroby jako
ndhrady za distou vodu (recirkulace vody
a uzavfeni jednotlivych vodnich okruhd).

Pouzitelné na nové provozy a vyznamné moderni-
zace.

V dusledku pozadavk tykajicich se kvality vody
nebo kvality vyrobkt ¢i v disledku technickych
omezen{ (jako je usazovani nebo inkrustace ve
vodnim systému) nebo Sifeni zdpachu mizZe byt
pouzitelnost této techniky omezend.

Cisténi (¢dsti) provozni vody v rdmci vyrobniho
procesu, které zvysi kvalitu vody a umozni jeji
recirkulaci a opétovné pouZziti.

Obecné pouzitelné
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Mnozstvi vypousténé odpadni vody u vypusti po vycisténi dosahuje p¥i pouZiti nejlepsi dostupné tech-
niky ndsledujicich ro¢nich proméri:

Mnozstvi vypousténé odpadni vody pfi pouziti nejlepsi

Odvenvi dostupné techniky
Bélend sulfitova bunicina 25-50 m’/ADt
Nebélend sulfitovd bunicina 15-40 m3/ADt
Bélend sulfitova papirova bunicina 25-50 m’/ADt
Buni¢ina Magnefite 45-70 m?/ADt
Rozpustnd (chemickd) buni¢ina 40-60 m*/ADt
NSSC neutrdlni sulfitovd polobunicina 11-20 m3/ADt
Mechanickd bunicina 9-16 m’[t
Chemotermomechanickdi ~ a  chemomechanickd

— 3
vléknina (CTMP a CMP) 9-16 m*/ADt

Papirny vyradb&jici papir z recyklovanych vlaken bez | 1,5-10 m?[t (v horni ¢asti tohoto rozmezi se pohy-
zesvétlovani buje hlavné vyroba sklddackové lepenky)

Papirny vyrdbé&jici papir z recyklovanych vldken se

my T 8-15 mojt
zesvétlovanim
Papirny vyrabéjici hygienické papiry z recyklovanych 10-25 mft
vldken se zesvétlovanim
Neintegrované papirny 3,5-20 m3ft

1.1.4  Spotfeba energie a energetickd c¢innost

BAT 6. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoZiiujici omezit spotfebu paliva a energie v celulézkich
a papirnach je pouziti techniky (a) a urcité kombinace ostatnich niZe uvedenych technik.

Technika Pouzitelnost

Pouzivani systému energetického fizeni, ktery md

viechny tyto prvky:
i) Posouzeni celkové spotieby a vyroby energie
v zdvodg;

.. ] ; T Obecné pouzitelné
ii) Stanoveni, vyhodnoceni a optimalizace p

moznosti rekuperace energie;
iii) Monitorovani a zajisténi optimalizovanych
podminek spotieby energie.

Ziskdvani energie spalovanim odpadu a zbytkl | Pouzitelné pouze v piipadé, Ze odpad a zbytky
bo|Z vyroby buni¢iny a papiru, které maji vysoky | z vyroby buni¢iny a papiru, které maji vysoky
obsah organickych latek a vysokou vyhrevnost, | obsah organickych litek a vysokou vyhfevnost,
a to s ptihlédnutim k BAT 12. nelze recyklovat nebo opétovné zuzitkovat.
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Technika Pouzitelnost
Pouzitelné pro vsechny nové provozy a pro
Pokryti spotfeby pédry a elektfiny vyrobnich | vyznamné modernizace podnikové energetiky. Ve
procesti co moznd nejvice z kombinované vyroby | stavajicich provozech mizZe byt pouzitelnost této
elektfiny a tepla (KVET, kogenerace) techniky omezend kvtili dispozici tovarny a dostup-
nému prostoru.
Vyuziti pfebyte¢ného tepla pro suSeni biomasy | V ptipadech, kdy jsou tepelné zdroje a prostory od
a kalu, pro ohfev napdjeci vody pro kotle a ohfev | sebe vzddlené, mtize byt pouzitelnost této techniky
provozni vody, vytdpéni budov atd. omezend.
Pouzitelné jak v novych, tak i stavajicich provo-
Pouzivani termokompresort. zech vyrabéjicich v8echny druhy papiru a pro nati-
raci stroje, je-li k dispozici pdra stiedniho tlaku.
¢ Izolace armatur parovodniho a kondenza¢niho
potrubi.
Pouzivani energeticky a¢innych vyvévovych
8 systéma pro odvodiiovani.
[ | Pouzivani vysoce ug}nn)ich elektromotort, Obecné pouitelné
Cerpadel a michacich zafizeni.
; Pouzivani frekvencnich méni¢d u ventildtord,
kompresort a ¢erpadel.
.| Zajisténi  toho, aby tlak piry odpovidal
)| skute¢nym tlakovym potiebam.
Popis
Technika c): Soucasnd vyroba tepla a elektrické nebo mechanické energie v rdmci jediného procesu oznacovand
jako kogenerace (KVET — kombinovand vyroba elektfiny a tepla; angl. zkr. CHP). ZaFizeni KVET, kterd se uplat-
fji v celulézovém a papirenském pramyslu, vyuZzivaji zpravidla parni a/nebo plynové turbiny. Ekonomickd
zivotaschopnost (vySe dosazitelnych tispor a ndvratnost investice) bude zdviset hlavné na vysi nakladd na elek-
tiinu a paliva.
1.1.5  Emise zapichajicich litek

Emisi zapachajicich sirnych plynd ze sulfitovych a sulfitovych celulézek se tykaji nejlepsi dostupné techniky
pro konkrétni postupy uvedené v oddilech 1.2.2 a 1.3.2.

BAT 7. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici pfedchdzet emisim zapachajicich sloucenin, které
vznikaji v systému odpadnich vod, je pouziti ur¢ité kombinace niZe uvedenych technik.

Technika

I. Pouzitelné pro zipachy vznikajici p¥i uzavieni vodnich systémit

a | Zajisténi toho, aby procesy, zasobniky a vodni nddrZe, potrubi a vany byly v papirndch projektovany
takovym zptisobem, aby nevznikaly nadmérné dlouhé reten¢ni doby, mrtvé zony ¢i dseky vodnich
okruhti a souvisejicich jednotek, kde se voda malo misi, a nedochdzelo tak k nekontrolovanému uklé-
dani latek a ke hnitf a rozkldddni organické a biologické hmoty.

b | Pouzivani biocidnich latek, dispergantt ¢i oxida¢nich ¢inidel (napt. katalytické dezinfekce s peroxidem
vodiku) umoziujicich omezovat zdpach a mnoZeni rozkladnych bakterii.
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Technika

Zavedeni procest vnitiniho ¢isténi (,ledviny®), které omezi koncentrace organickych ldtek a v dasledku
toho i mozné problémy se zdpachem v rdmci systému podsitové vody.

II. Pouzitelné pro zipachy vznikajici pfi ¢isténi odpadni vody a manipulaci s kaly jako zpiisob, jak u
odpadni vody a kalii pfedejit vzniku anaerobniho prostiedi

Zavedeni systému uzaviené kanalizace s kontrolovanym odvétranim, v nékterych piipadech za pouziti
chemikalil omezujicich tvorbu sirovodiku a zajistujicich jeho oxidaci v kanalizaci.

Trvalé zajisténi dostate¢ného miSeni ve vyrovndvacich nadrzich, aniz by doslo k jejich pfevzdusnovani.

Zajisténi dostate¢né aeraéni kapacity a michdni v provzdusiovacich nddrzich; pravidelné kontroly
aera¢niho systému.

Zajistén{ fadného fungovéni zdchytu biologického kalu v usazovacich nddrzich a jeho zpétné recyklace.

Zkréaceni reten¢ni doby kalt v kalovych nddrzich pribéznym odstrafiovanim kalu do odvodiiovacich
jednotek.

Zkréceni doby uchovdvéni odpadni vody v nddrzi na zachyt tikapti na nejnutnéj$i minimum; udrzovat
nadrz na tkapy prazdnou.

Jsou-li pouzivany susdrny kald, zajisténi toho, aby plyny odchdzejici ze susdren kal byly precistovany
pranim nebo biofiltraci (naptiklad za pouziti kompostovych filtrt).

Misto piimého vzduchového chlazeni neciténych odpadnich vod v chladicich vézich pouZivat deskové

vyméniky tepla.

Monitorovini kli¢ovych vyrobnich parametrii a emisi do ovzdusi a do vody

BAT 8. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je monitorovani klicovych vyrobnich parametrd na zdkladé nize

uvedené tabulky.

I. Monitorovini kli¢ovych vyrobnich parametri dileZitych z hlediska emisi do ovzdusi

Parametr

Frekvence monitorovani

U spalovacich procest tlak, teplota, obsah kysliku, obsah CO a vodnich
par ve spalindch.

Kontinudlné

II. Monitorovéni kli€ovych vyrobnich parametrii diileZitych z hlediska emisi do vody

Parametr

Frekvence monitorovani

Pratok vody, jeji teplota a pH Kontinudlné
Obsah fosforu a dusiku v biomase, kalovy objemovy index, zbytkové Periodicky
koncentrace ¢pavku a orthofosfitti v odpadni vodé a mikroskopické

kontroly biokalu.

Objemovy tok a obsah CH, v bioplynu vzniklém pfi anaerobnim ¢isténi Kontinudlné
odpadni vody.

Obsah H,S a CO, v bioplynu vzniklém pfi anaerobnim ¢isténi odpadni Periodicky

vody.
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BAT 9. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je provddét v souladu s nize uvedenymi tdaji monitorovani
a méfeni emisi do ovzdusi, a to pravidelné, s uvedenou frekvenci a podle norem EN. Pokud nejsou k dispozici
normy EN, je nejlepsi dostupnou technikou pouziti norem ISO nebo jinych mezindrodnich ¢ vnitrostdtnich
norem, jejichZ pouzitim se ziskaji tidaje srovnatelné odborné kvality.

Monitorovani

Parametr Frekvence monitorovani Zdroj emisi R
SOUVISC]ICI S
BAT 21
I « BAT 22
Kontinu4lné Regeneracni kotel BAT 36
BAT 37
a | NO,as0; Periodicky nebo konti- Vipenna pec BAT 24
nuélné P p BAT 26
Periodicky nebo konti- 1, BAT 28
nudlne Specidlni spalovna TRS BAT 29
Periodicky nebo konti- | Regenera¢ni kotel (kraftovy) BAT 23
b Tuhé znecistujict nualné a vépennd pec BAT 27
latky
Periodicky Regeneracni kotel (sulfitovy) BAT 37
Kontinudlné Regeneracni kotel BAT 21
Periodicky nebo konti- | Vapenna pec a specidlni E:¥ %g
nuélné spalovna TRS BAT 28
¢ | TRS (v¢€etné H,S)
Rozptylené emise z rtiznych
zdroju (napf. linek vyroby
.1 Ko s % BAT 11
Periodicky buniciny, nddrzi, sil na $tépky BAT 20
atd.) a zbytkové slabé koncen-
trované plyny.
Regeneracni kotel vybaveny
d | NH, Periodicky selektivni nekatalytickou BAT 36

redukci (SNCR)

BAT 10. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je monitorovani{ emisi do vody v souladu s niZe uvedenymi tdaji
s uvedenou frekvenci a v souladu s normami EN. Pokud nejsou k dispozici normy EN, je nejlepsi dostupnou
technikou pouziti norem ISO nebo jinych mezindrodnich ¢i vnitrostatnich norem, jejichZ pouzitim se ziskaji
udaje srovnatelné odborné kvality.

Parametr

Frekvence monitorovani

Monitorovani sledujici

a | nebo

Chemickd spotieba kysliku (CHSK)

Celkovy organicky uhlik (TOC) (')

Denné (?) (?)

b | BSK; nebo BSK,

Tydné (jednou za tyden)

¢ | Nerozpusténé latky (NL)

Denné (3) (%)

d | Dusik celkovy

Tydné (jednou za tyden) (?)

e | Fosfor celkovy

Tydné (jednou za tyden) ()

f | EDTA, DTPA ()

Mésicné (jednou za mésic)

BAT 19
BAT 33
BAT 40
BAT 45
BAT 50
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Parametr Frekvence monitorovani Monitorovani sledujici

BAT 19: bélena sulfi-

Mésiéné (jednou za mésic) tov4 bunicina

BAT 33: kromé vyroby
g | AOX (podle EN ISO 9562:2004) () TCF a NSSC
BAT 40: kromé vyroby
CTMP a CMP
BAT 45
BAT 50

Jednou za dva mésice

h Relevantni kovy (napf. Zn, Cu, Cd,

Pb, Ni) Jednou rocné

(') Misto CHSK se z ekonomickych a environmentélnich divoda stdle Castéji pouzivd TOC. Pokud se TOC jiz méH jako
hlavni vyrobni parametr, nenf tfeba méfit CHSK; pro konkrétni zdroje emisi a fazi ¢isténi odpadni vody by nicméné méla
byt zjisténa korelace mezi témito dvéma parametry.

(3 Pouzit je mozné rovnéz rychlé testovaci metody. Vysledky rychlych testt by mély byt pravidelné (napf. mési¢né) srovné-
vany s normami EN nebo v piipad¢, ze normy EN nelze pouzZit, s normami ISO &i vnitrostdtnimi nebo jinymi mezina-
rodnimi normami, aby byly zajistény tidaje odpovidajici védecké kvality.

(}) V zdvodech, ve kterych neni zaveden celotydenni provoz, lze frekvenci monitorovani CHSK a NL omezit na dny, kdy je
zédvod v provozu, nebo je mozné prodlouzit vzorkovaci obdobi na 48 nebo 72 hodin.

(*) Pouzitelné pro vyrobu vyuzivajici EDTA a DTPA (chelata¢ni ¢inidla).

(*) Nevztahuje se na provozy, které doloZi, ze pii vyrobé 7ddné AOX nevznikaji ani do ni nevstupuji prostiednictvim
chemickych pfimési a surovin.

BAT 11. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je monitorovdni a vyhodnocovéni rozptylenych emisi celkové
redukované siry z pfislusnych zdrojt

Popis

Vyhodnocovani emisi celkové redukované siry 1ze provadét prostiednictvim pravidelného méfeni a vyhodnoco-
vani rozptylenych emisi, které pochdzeji z raznych zdroji (napf. z linky vyroby buni¢iny, nddrzi, sil na $tépky
atd.), na zdkladé pfimych méfeni.

1.1.7  Nakldddni s odpady

BAT 12. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit mnozstvi odpadu vyzadujiciho likvidaci je
zavedeni systému posuzovani odpadu (véetné jejich soupistt) a nakldddni s odpady, ktery usnadni jejich
opétovné vyuziti, nebo pokud jejich opétovné vyuziti neni mozné, jejich recyklovéni, nebo neni-li mozné ani
jejich recyklovani, ,jiny zptsob vyuZiti“ zahrnujici ur¢itou kombinaci nize uvedenych technik.

Technika Popis Pouzitelnost

Separovany sbér riznych frakci
odpadu (véetné oddéleného shromaz-
dovani a tfidéni nebezpetného
odpadu).

Obecné pouzitelné

Spojovani  vhodnych  zbytkovych
b | materidld za Glelem vytvofeni 1épe Obecné pouzitelné
zuzitkovatelnych smési.

Ptipravné zpracovani zbytkd z vyroby Viz oddil 1.7.3
¢ | pfed jejich opétovnym pouzitim ¢i Obecné pouzitelné
recyklaci.

d Vyuziti materidlG a recyklace zbytkd

p ‘1%z P Obecné pouzitelné
z vyroby provddénd v aredlu zdvodu.

Vyuziti energie z odpadii s vysokym V piipadé vyuziti mimo zdvod zdvisi
e | obsahem organickych ldtek, bud pouzitelnost této techniky na moznosti

v daném zdvodé, nebo jinde. spoluprice se tieti stranou.
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Technika Popis Pouzitelnost
f Vyuzivani externé doddvaného mate- Zavisi na mozZnosti spoluprice se tfeti
ridlu. stranou.
g ggeccl,luprava odpadu pted jeho likvi- Obecnd poutitelné
1.1.8  Emise do vody

Dalsi informace o naklddani s odpadnimi vodami v celulézkdch a papirndch a trovnich emisi spojenych s nejle-
psimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) pro dany proces jsou uvedeny v oddilech 1.2-1.6.

BAT 13. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici omezit emise Zivin (dusiku a fosforu) do vodniho
recipientu je misto chemickych latek s velkym obsahem dusiku a fosforu pouzivat latky obsahujici malé mnoz-
stvi dusiku a fosforu.

Pouzitelnost
Pouzitelné v pi{padé, ze dusik obsaZeny v chemickych ldtkdch neni biologicky vyuzitelny (tzn. Ze pii biolo-

gickém zpracovani nemize slouzit jako Zivina), nebo v piipadé, Ze bilance Zivin je v piebytku.

BAT 14. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emise znecistujicich litek do vodniho reci-
pientu je pouziti vSech niZe uvedenych postupt.

Technika Popis

a | Primérni (fyzikdlné-chemické) ¢isténi.
Viz oddil 1.7.2.2

b | Sekundérni (biologické) ¢isténi (7).

(") Nevztahuje se na provozy, kde je biologické zatizeni odpadni vody po primdrnim ¢isténi velmi nizké, jako je tomu napii-
klad u n&kterych papiren vyrabéjicich specidlni druhy papiru.

BAT 15. V ptipadé potieby dalstho odstranéni organickych latek, dusiku ¢i fosforu je nejlepsi dostupnou tech-
nikou (BAT) pouziti tercidrniho ¢istén{ popsaného v oddile 1.7.2.2.

BAT 16. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emise znecistujicich latek do vodniho reci-
pientu z ¢istiren odpadnich vod je pouZiti vSech niZe uvedenych postupt.

Technika

a | Vhodny navrh a provoz biologické ¢istirny odpadnich vod.

b | Pravidelnd kontrola aktivniho kalu.

¢ | Uprava ddvek zivin (dusiku a fosforu) s ohledem na aktudlni potiebu aktivniho kalu.
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1.1.9 Hlukové emise

BAT 17. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozriujici sniZit emise hluku vznikajici p#i vyrobé buniciny
a papiru je pouziti kombinace niZe uvedenych postupil.

Technika Popis Pouzitelnost

Program omezovani hlu¢nosti zahrnuje
urceni zdroji hluku a zasazZenych oblasti,
vypocty a méfeni hladin hluku s cilem
stanovit pofadi zdroju podle jejich hlu¢- | Obecné pouzitelné.
nosti a urcit ndkladové nejucinngjsi
kombinaci  technik, jejich zavedeni
a monitorovani.

Program omezovani hluc¢-
nosti

Obecné pouzitelné v nové
budovanych provozech.
Hlu¢nost je mozné omezit zajiSténim | V pfipadé stavajicich provozi
vétsi vzddlenosti mezi zdrojem hluku | mizZe byt moznost pfemisténi
a jeho pffjemcem a pouzitim budov jako | zafizeni a vyrobnich jednotek

Strategické planovani
b | rozmistén{ zaf{zeni,
jednotek a budov

protihlukovych stén. omezena nedostatkem volného
prostoru ¢ nadmérnymi
naklady.

To zahrnuje:
— dtkladnéjsi inspekci a tdrzbu zafi-
zeni s cilem zabrénit jeho poruchdm,

Provozni a Fidici techniky | — zavirdni dvefi a oken krytych prostor,
¢ | vbudovach, ve kterych se | — zkuSenou obsluhu zafizeni,
nachdz{ hluéné zafizeni — neprovadéni  hluénych  ¢innosti

v no¢nich hodindch,

— opatfeni pro kontrolu hlu¢nosti
béhem tdrzby.

Uzavien{ hluéného zafizeni, mezi néz
patif manipulace se dfevem, hydraulické
jednotky a kompresory, v oddélenych
stavebnich  konstrukcich, jako jsou
budovy & zvukotésné komory, pouzivani
vnitintho a vnéjstho obloZeni z materidlu o
tlumiciho hluk. Obecné pouzitelné.

d Uzavieni hlu¢ného zaii-
zen{ a hlu¢nych jednotek

Pouzivani nizkohlu¢ného zafizeni a montdz tlumict hluku na zafi-
zeni a potrubi.

Protivibra¢ni izolace strojniho zafizeni
f | Protivibra¢ni izolace a oddélend instalace zdroji hluku
a potencidlné rezonujicich souéasti.

Muize zahrnovat pouZiti:

— materidld  pohlcujicich  zvuk  ve
g | Zvukovi izolace budov sténdch a stropech,

— zvukotésnych dvefi,

— oken s dvojitym sklem.
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Technika Popis Pouzitelnost
Sifen{ zvuku lze omezit tim, Ze se mezi
zdroje hluku a jeho pfijemce umisti | Obecné pouzitelné v nové
piekazky. Mezi vhodné piekdzky patii | budovanych provozech. Ve
h | Omezovani hluku; ochr.anne stény, ochrz}nne valy a })udovy. StiiV&)lClCh ,pEO\/Iozech _ mize
Mezi vhodné techniky tlumeni hluku | byt umisténi piekazek
pati tlumice a chrdni¢e montované na | omezeno nedostatkem
hluénd zafizeni, jako jsou parni ventily | volného prostoru.
a vyduchy susdren.
Pouzivani vétsich stroji pro manipulaci se dfevem umoziujicich
i | zkratit dobu zveddni a pfepravy dfeva a hluk spojeny se skldddnim
kulatiny na hromadu nebo s jejich dopaddnim na podévaci plosinu.
Obecné pouzitelné.
Zdokonaleni pracovnich metod, napft. skldddnim kulatiny na
j | hromadu nebo na podévaci plosinu z mensi vysky; ziskani okamzité
zpétné vazby, pokud jde o hlu¢nost, ze strany pracovnikd.
1.1.10  Ukon¢eni provozu
BAT 18. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici pfedchazet rizikim znecisténi v souvislosti s ukon-
¢enim provozu zdvodu je pouZiti nize uvedenych obecnych technik.
Technika
a Zajistén{ toho, aby se bud jiz ve fdzi ndvrhu predeslo vystavbé podzemnich nddrzi a potrubi, nebo aby
jejich umisténi bylo fadné prozkoumdno a zdokumentovano.
b | Vypracovéni pokynti pro vyprazdinovani provozniho zafizeni, nddob a potrubi.
o | Zajisteni uplného vyklizeni aredlu po ukonceni provozu daného zafizeni, napt. tklid a obnova aredlu.
Je-li to proveditelné, mély by byt obnoveny pfirozené funkce pidy.
d Pouziti monitorovaciho programu zaméfujiciho se zejména na podzemni vodu s cilem odhalit mozné
budouci dopady v daném misté nebo v piilehlych oblastech.
e | Vypracovat plan uzavieni aredlu ¢i ukonéeni ¢innosti, ktery bude vychdzet z analyzy rizik a zahrnovat
transparentni organizaci odstdvkovych praci pti zohlednéni pfislusnych mistnich podminek.
1.2 ZAVERY O NEJLEPSICH DOSTUPNYCH TECHNIKACH (BAT) PRO SULFATOVY PROCES VYROBY BUNICINY
Pro integrované sulfitové celuldzky a papirny plati kromé zavéri o nejlepsich dostupnych technikéch uvede-
nych v tomto oddile nejlepsi dostupné techniky pro konkrétni postupy vyroby papiru uvedené v oddile 1.6.
1.2.1 Odpadni voda a emise do vody

BAT 19. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) ke sniZeni emisi znecistujicich litek do vodniho recipientu
z celého zdvodu je pouziti béleni TCF nebo moderni ECF (viz popis v oddile 1.7.2.1) a vhodné kombinace
technik popsanych v in BAT 13, BAT 14, BAT 15 a BAT 16 a technik uvedenych nize.
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Technika Popis Pouzitelnost

a | Modifikované vafeni pfed bélenim.

b | Kyslikova delignifikace pfed bélenim. Obecné pousitelné

Uzaviené tfidéni hnédé latky a a¢inné

¢ vypirani hnédé latky.

d Céstecnd recyklace provozni vody Moznosti recyklace vody pfi béleni
v bélirné. mohou byt kvali inkrustaci omezené.
Ucinné monitorovani tnikd (ikapt) Viz bod 1.7.2.1

e | a jejich zachycovdni za pouzit{ vhod- Obecné pouzitelné

ného regenera¢niho systému.

Udrzovani dostate¢né kapacity odpa-
¢ fovani Cerného vyluhu a kapacity
regenera¢niho kotle kvili vyrovnavani
zdtéze ve $pickach. o
Obecné pouzitelné

Vyvatovani kontaminovanych (zneci-
g | sténych) kondenzdti a  jejich
opétovné pouZivani ve vyrobé.

Urovné emisi souvisejici s BAT

Viz tabulka 1 a tabulka 2. Tyto drovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) neplati
pro zavody vyrabé&jici rozpustnou sulfitovou bunicinu.

Referenéni hodnoty tykajici se pritoku odpadni vody v sulfitovych celulézkdch jsou uvedeny v BAT 5.
Tabulka 1

Urovné emisi do vodniho recipientu spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami u piimého vypou-
$téni odpadni vody z celulézky vyrabéjici bélenou sulfitovou buniinu

Roé¢ni primér

Parametr kg/ADt ()
Chemicka spotieba kysliku (CHSK) 7-20
Nerozpusténé latky (NL) 0,3-1,5
Dusik celkovy 0,05-0,25 ()

0,01-0,03 (2))

Fosfor celkovy Eukalyptus: 0,02-0,11 kg/ADt (?)

Adsorbovatelné organicky vdzané halogeny (AOX) (¥) 0-0

(") Rozmezi BAT-AEL se vztahuji k vyrobé buni¢iny uréené pro trh a u integrovanych priimyslovych zafizeni k jejich bunici-
nové vyrobé¢ (emise vznikajici pfi vyrobé papiru nejsou v téchto hodnotich zahrnuty).

() Kompaktni biologickd ¢istirna odpadnich vod miize vykazovat o néco vyssi Grovné emisi.

(}) V horni ¢sti tohoto rozmezi se pohybuji zdvody, které pouzivaji dfevo eukalyptu pochazejici z regiont s vy$$im
obsahem fosforu (napf. eukalyptus péstovany na Pyrenejském poloostrove).

() Pouzitelné v zdvodech, kde se uzivd bélicich chemikdlii s obsahem chléru.

(®) V zévodech vyrdbgjicich buni¢inu s vysokou pevnosti, tuhosti a Cistotou (napf. karton na baleni tekutin a LWC) muze
uroven emisi AOX dosahovat az 0,25 kg/ADt.
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Tabulka 2
Urovné emisi do vodniho recipientu spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami u p¥imého vypou-
$téni odpadni vody z celulézky vyribéjici nebélenou sulfitovou bunicinu
Parametr Ro¢ni primér
kgfADt ()
Chemicka spotieba kysliku (CHSK) 2,5-8
Nerozpusténé latky (NL) 0,3-1,0
Dusik celkovy 0,1-0,2 (3
Fosfor celkovy 0,01-0,02 (»
(") Rozmezi BAT-AEL se vztahuji k vyrobé buni¢iny urcené pro trh a u integrovanych priimyslovych zafizeni k jejich bunici-
nové vyrobé (emise vznikajici pii vyrobé papiru nejsou v téchto hodnotich zahrnuty).
() Kompaktni biologickd Cistirna odpadnich vod mize vykazovat o néco vy3si drovné emisi.
Koncentrace BSK ve vycisténé odpadni vodé by méla byt nizkd (kolem 25 mg/l ve slévaném vzorku za 24
hodin).
1.2.2  Emise do ovzdusi
1.2.2.1  Omezeni emisi silné a slabé koncentrovanych zapdchajicich plynii

BAT 20. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) ke sniZen{ emisi pachovych litek a emisi celkové redukované
siry ze silné a slabé koncentrovanych zapdchajicich plynd, je omezovat difuzni emise ze vSech vydechil za
pouziti zachycovini veskerych procesnich plynd obsahujicich siru, a to za pouziti vSech niZe uvedenych
technik.

Technika Popis

Systém pro zachycovani siln€ a slabé koncentrovanych zapachajicich plynd, ktery md tyto prvky:
— kryty, odsdvace, potrubi a odtahovy systém s dostatecnou kapacitou,

a systém kontinudlni detekce tnikd,
— bezpecnostni opatieni a vybaveni.
Spalovdn{ lze provadét za pouziti:
— regeneracniho kotle,
— vapenné pece ('),
— Specidlni spalovny TRS vybavené mokrymi prackami, které
Spalovén{ silné a slabé koncen- umozhuji odstranit SOx, nebo
b | trovanych  nekondenzovatel- | — energetického kotle (2).

nych plynd Lo P TR PRI
Y ply Pro zaji§téni trvalé moznosti spalovani zapachajicich silné koncentro-

vanych plynd jsou instalovany zaloZni systémy. Vipenné pece mohou
slouzit jako zdlozni zafizeni pouzitelné misto regenera¢nich kotld;
mezi dal$i zdlozni zafizeni patii polni hofdky (fléry) a kompaktni
kotel.

¢ | Vedeni zdznamt o vypadcich spalovaciho systému a veskerych vznikajicich emisi (?)

() Urovné emisi SO, vipenné pece se viznamné zvysuji, kdyZ se v ni spalujf silné koncentrované nekondenzovatelné plyny
(NCG) bez pouziti alkalické pracky.

(3 Pouzitelné pro zpracovani slabé koncentrovanych zapdchajicich plynd.

(}) Pouzitelné pro zpracovani silné koncentrovanych zapachajicich plynd.
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Pouzitelnost

Obecné pouzitelné pro vSechny nové zdvody a pro vyznamné modernizace stavajicich zdvodi. Instalace
nezbytného zafizeni ve stdvajicich zdvodech mtze byt v disledku dispozi¢nich a prostorovych omezeni
obtiznd. Pouzitelnost spalovani miZze byt z bezpecnostnich divodi omezend a v takovém piipadé lze pouzit
mokré pracky plyna.

V piipadé celkové redukované siry (TRS) se droven emisi spojend s nejlep$imi dostupnymi technikami

(BAT) ve vypousténych zbytkovych slabé koncentrovanych plynech pohybuje v rozmezi 0,05-0,2 kg S/ADt.
1.2.2.2  Omezeni emisi z regeneracniho kotle

Emise SO, a TRS

BAT 21. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoznujici omezit emise SO, a TRS z regenera¢niho kotle je
pouziti kombinace niZe uvedenych postupt.

Technika Popis

Koncentraci ¢erného vyluhu lze pfed spalovanim

a | Zvyseni obsahu susiny (DS) v ¢erném vyluhu zvyiit odpatovénim.

Spalovaci podminky lze zlepsit napf. spravnym
b | Optimalizace spalovéani smiSenim vzduchu a paliva, sprdvnym fizenim
zatiZeni spalovaci komory atd.

¢ | Mokrd pracka plynu Viz bod 1.7.1.3

Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 3.
Tabulka 3

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi SO, a TRS z regeneraéniho

kotle
P . Denni pramér (') (3 Rocni pramér (1) Ro¢ni pramér (')
arametr mg/Nm’ pii 6 % 02 | mg/Nm® pfi 6 % 02 kg S/ADt
DS <75 % 10-70 5-50 —
S0,
DS 75-83 % ( (%) 10-50 5-25 —
Celkovd redukovana sira (TRS) 1-10 (% 1-5 —
- DS <75 % 0,03-0,17
Plynna sira (TRS-S + . .
$0,-5)
DS 75-83 % (}) 0,03-0,13

(") S vy$sim obsahem DS (susiny) v ¢erném vyluhu se sniZuji emise SO, a zvy3uji se emise NO,. Regeneracni kotel, ktery
m4 niz§i troveil emisi SO,, tak mize mit vyssf emise NO, a naopak.

() Urovné BAT-AEL nezahrnuji obdobi, béhem nichZ je regeneracni kotel provozovin za pouziti mnohem nizstho nez
normélniho obsahu susiny v disledku odstdvky nebo adrzby odpatovaci stanice (odparky) ¢erného vyluhu.

(}) Pokud by byl v regeneracnim kotli spalovan Cerny vyluh s obsahem susiny DS > 83 %, pak by trovné emisi SO, a plynné
S mély byt vyhodnoceny zvlast pro kazdy jednotlivy piipad.

(*) Toto rozmezi je pouzitelné v piipadé, ze nedochdzi ke spalovéni zapdchajicich silné koncentrovanych plyn.

DS = obsah susiny v ¢erném vyluhu.
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Emise NO,

BAT 22. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emise NO, z regenera¢niho kotle je pouZit
optimalizovany spalovaci systém zahrnujici vSechny nize uvedené prvky.

Technika

a | Potitaové F{zené spalovani

b | Dobré sméSovani paliva a vzduchu

Systémy vicetroviiového spalovaciho vzduchu vyuzivajici napiiklad riizné vzduchové registry a otvory
vstupniho vzduchu (tzv. dy3ny).

Pouzitelnost
Technika c) je pouzitelnd na nové regenera¢ni kotle a v pfipadé vyznamnych modernizaci regeneracnich kotld,
nebot vyzaduje znacné zmény v systémech pfivaidéni vzduchu a tpravy spalovaci komory.
Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 4.
Tabulka 4

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi NO, z regenera¢niho kotle

Ro¢ni pramér (') Rocni pramér (1)
Parametr mg/Nm’ pfi 6 % O, kg NO_ADt
Jehli¢nanova . " DS <75 %: 0,8-1,4
vldknina 120-200 () DS 75-83 % (3): 1,0-1,6
NO,
et DS <75 %: 0,8-1,4
_ 5 ,8-1,
Listnd¢ovd vldknina 120-200 () DS 75-83 % (2 1,0-1,7

(") S vy3sim obsahem DS (susiny) v ¢erném vyluhu se sniZuji emise SO, a zvy3uji se emise NO,. Regeneracni kotel, ktery
mé nizs{ droven emisi SO,, tak mize mit vy3$i emise NO, a naopak.

(3) Faktickd tiroven emisi NO, z regeneraéniho kotle zdvisi na obsahu DS a na obsahu dusiku v ¢erném vyluhu a na mnoz-
stvi a kombinaci NCG a dalsich spalovanych tokti obsahujicich dusik (napf. plyn odsdvany z rozpoustécich nddrzi,
metanol separovany z kondenzétu, biologicky kal). Cim je vy3s{ obsah susiny, obsah dusiku v ¢erném vyluhu a mnozstvi
NCG a dalsich spalovanych toki obsahujicich dusik, tim vice se emise NO, budou blizit k horn{ hranici rozmezi BAT-
AEL.

(}) Pokud by byl v regenera¢nim kotli spalovan cerny vyluh s obsahem susiny DS > 83 %, pak by trovné emisi NO, mély
byt vyhodnoceny zvldst pro kazdy jednotlivy pfipad.

DS = obsah susiny v ¢erném vyluhu.

Emise tuhych znecistujicich latek

BAT 23. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici omezit emise tuhych znecistujicich ltek z regenerac-
niho kotle je pouzivat elektrostaticky odluc¢ovac (ESP) nebo kombinaci ESP a mokré pracky plynt.
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Popis
Viz bod 1.7.1.1.
Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 5.
Tabulka 5
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi tuhych zne&istujicich litek
z regeneracniho kotle
. e v ;o Rocni primér
Parametr SysternzrrllaViogi,isFiral’nﬁvlzrtnktuhych m I/{ﬁrcrgl pfriugn;r 0 kg tuhych znecistujicich
ecistuyicich fate 8 p Mt latek/ADt
L Nova zafizeni nebo vyznamnd 1025 0,02-0.20
Tuhé znecistu- | modernizace.
jict latky
Stavajici. 10-40 (V) 0,02-0,3 (1)
() U stévajicich regeneracnich kotli vybavenych elektrostatickym odlucovacem (ESP) s bliZicim se koncem provozni Zivot-
nosti se troven emisi miZe postupem Casu zvysit az na 50 mg/Nm’® (coz odpovidd hodnoté 0,4 kg/ADt).
1.2.2.3  Omezeni emisi z vdpenné pece

Emise SO,

BAT 24. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoZiiujici omezit emise SO, z vdpenné pece je uplatnéni né-
které z niZe uvedenych technik nebo jejich kombinace.

Technika Popis

a | Vybér paliva, palivo s nizkym obsahem siry.

p | Omezeni spalovani zapdchajicich silné koncentrovanych
plyna obsahujicich siru ve vapenné peci.
Viz bod 1.7.1.3

Rizeni obsahu Na,S ve vstupujicim vdpenném (kaustifi-
kacnim) kalu.

d | Alkalickd pracka.

Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 6.
Tabulka 6

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi SO, a emisi siry z vipenné

pece
Ro¢ni primér Ro¢ni primér
1
Parametr (') mg SO,/Nm’ pii 6 % O, ke S/ADt
SO,, nejsou-li ve vipenné peci spalovany silné 5-70 .
koncentrované plyny.
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Parametr (1) Ro¢ni primér Ro¢ni primér
mg SO,/Nm’ pii 6 % O, kg S/ADt

SO,, jsou-li ve vapenné peci spalovany silné koncen- 55-120 .
trované plyny.
Plynnd S (TRS-S + SO,-S), nejsou-li ve vdpenné peci o 0.005-0.07
spalovdny silné koncentrované plyny. ’ ’
Plynnd S (TRS-S + SO,-S), jsou-li ve vdpenné peci . 0.055-0.12
spalovdny silné koncentrované plyny. ’ ’

(") Mezi ,silné koncentrované plyny*“ patfi metanol a terpentyn.

Emise TRS

BAT 25. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emise TRS z vapenné pece je uplatnéni né-
které z nize uvedenych technik nebo jejich kombinace.

Technika Popis

a | Rizeni zbytkové koncentrace kysliku.

b Rizeni obsahu Na,S ve vstupnim vidpenném (kaustifi- Viz bod 1.7.1.3

ka¢nim) kalu

Kombinace elektrostatického odlucovace (ESP) a alkalické

. Viz bod 1.7.1.1
pracky.

Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 7.
Tabulka 7

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi TRS z vipenné pece

Parametr Ro¢ni primér
mg S/Nm? pii 6 % O,
Celkové redukovana sira (TRS) <1-10 (Y

(") Jsou-li ve vdpennych pecich spalovény silné koncentrované plyny (véetné metanolu a terpentynu), mize horni hranice
AEL dosahovat az 40 mg/Nm?>.

Emise NO,

BAT 26. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozZiujici omezit emise NO, z vdpenné pece je uplatnéni
kombinace niZe uvedenych technik.

Technika Popis

a | Optimalizace spalovini a jeho fizeni.

b | Dobré sméSovéni paliva a vzduchu
Viz bod 1.7.1.2

¢ | Hofdk s nizkymi emisemi NO,

d | Vybér paliva, palivo s nizkym obsahem N.
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Urovné emisi souvisejici s BAT

Viz tabulka 8.

Tabulka 8
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi NO, z vipenné pece
Parametr Ro¢ni primér Ro¢ni pramér
mg/Nm’® pii 6 % O, kg NO,/ADt
Kapalnd paliva 100-200 (1) 0,1-0,2 (1)
NO,
Plynnd paliva 100-350 (?) 0,1-0,3 (3

(") Jsou-li pouzivina kapalnd paliva pochdzejici z rostlinnych zdroji (napf. terpentyn, metanol, tdlovy olej) véetné paliv,
které jsou vedlejsimi produkty procesu vyroby buni¢iny, miZe troven emisi stoupnout aZ na 350 mg/Nm? (coZ odpo-
vid4 0,35 kg NO,JADY).

(3 Jsou-li pouzivdna plynnd paliva pochdzejici z rostlinnych zdroji (napf. nekondenzovatelné plyny) véetné paliv, kterd jsou
vedlej$imi produkty procesu vyroby buniciny, miZe troven emisi stoupnout aZ na 450 mg/Nm? (coz odpovidd 0,45 kg
NO,JADY).

Emise tuhych znecistujicich latek

BAT 27. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici omezit emise tuhych znecistujicich latek z vapenné

pece je pouziti elektrostatického odlu¢ovace (ESP) nebo kombinace ESP a mokré pracky plynt.

Popis

Viz bod 1.7.1.1.

Urovné emisi souvisejici s BAT

Viz tabulka 9.

Tabulka 9
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi tuhych zneéistujicich litek
z vipenné pece
; PR NPT Rocni pramér
Parametr Systen;:aq(z?s?{ra{nﬁvle&rtnktuhych m }/113321 pfriugnf/r 0 kg tuhych znecistujicich
e¢istujicich late g pii 6 % O, ldtck/ADt

Nf)va zafizeni nebq zafizeni po 10-25 0,005-0,02
Tuhé znecistu- | vyznamné modernizaci
jici latky

Stavajici. 10-30 (1) 0,005-0,03 ()

(") U stavajicich regeneracnich kotlt vybavenych elektrostatickym odlu¢ovacem (ESP) s blizicim se koncem provozni Zivot-
nosti se troven emisi miZe postupem Casu zvysit az na 50 mg/Nm?® (coZ odpovidd hodnoté 0,05 kg/ADt).

1.2.2.4  Omezeni emisi ze spalovny silné koncentrovanych zapdchajicich plynii (specidini spalovna TRS)

BAT 28. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozZiujici omezit emise SO, vznikajici pfi spalovani silné
koncentrovanych zapdchajicich plynt ve specidlni spalovné TRS je pouziti alkalické pracky SO,.
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Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 10.
Tabulka 10
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi SO, a TRS vznikajici pfi
spalovini silné koncentrovanych plyni ve specidlni spalovné TRS
Parametr Ro¢ni pramér Ro¢ni pramér
mg/Nm’ pii 9 % O, kg S/ADt
S0, 20-120 —
TRS 1-5
Plynn4 sira (TRS-S + SO,-S) — 0,002-0,05 ()
(") Tato BAT-AEL vychdzi z toho, Ze tok plynu se pohybuje v rozmezi 100-200 Nm*/ADt.
BAT 29. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emise NO, vznikajici pfi spalovani silné
koncentrovanych zapachajicich plynt ve specidlni spalovné TRS je pouziti nékteré z niZe uvedenych technik
nebo jejich kombinace.
Technika Popis Pouzitelnost
a Optlmah)za,ce hofdku Viz bod 1.7.1.2 Obecné pouzitelné
a spalovani
Pouzitelné pro vSechny nové provozy a pro
vyznamné modernizace. U  stavajicich
b | Vicetroviiové spalovani | Viz bod 1.7.1.2 provozii je tato technika pouZitelnd pouze
v piipadé, Ze instalaci zafizeni umoZnuji
prostorové moznosti.
Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 11.
Tabulka 11
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi NO, vznikajicich p¥i spalo-
vani silné koncentrovanych plyni ve specidlni spalovné TRS
Parametr Ro¢ni pramér Ro¢ni pramér
mg/Nm’ pii 9 % O, kg NO,/ADt
NO, 50-400 (") 0,01-0,1 (1)
(") Nelze-li ve stavajicich provozech piejit na vicedroviiové spalovéni, troven emisi miZe dosahovat az 1 000 mg/Nm?® (coz
odpovida 0,2 kg/ADt).
1.2.3  Vznik odpadi

BAT 30. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici pfedchdzet vzniku odpadii a minimalizovat mnoz-
stvi tuhého odpadu vyzadujictho zneskodnéni je recyklace tuhych znecistujicich latek z elektrostatickych odlu-
¢ovacu regeneracniho kotle na ¢erny vyluh a jejich opétovné pouziti ve vyrobnim procesu.
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Pouzitelnost
Obsahuji-li tuhé znecistujici latky neprocesni slozky, mohou byt moznosti jejich recirkulace omezené.
1.2.4  Spotfeba energie a energetickd d¢innost

BAT 31. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici sniZit spotfebu tepelné energie (pary), maximalizovat
vytéznost pouZzivanych nosicti energie a omezit spotfebu elektfiny je uplatnéni kombinace niZe uvedenych
technik.

Technika

a | Pouzivani ticinného zptisobu lisovani nebo suseni a zajisténi vysokého obsahu susiny v kiife

b | Vysoce ucinné parni kotle, napt. s nizkymi teplotami spalin.

¢ | Efektivni systémy sekunddrniho vytdpéni.

d | Uzavfené vodni okruhy, véetné okruht v bélirné.

e | Vysoka koncentrace buniciny (technika stfedni nebo vysoké konzistence).

f | Vysoce i¢inna odparka.

g | Rekuperace tepla z rozpoustécich nadrzi, napt. za pouZiti pracek odsdvanych plyn.

l, | Regenerace a vyuziti nizkoteplotnich tokd z odpadnich vod a dalsich zdroji odpadniho tepla pro vyta-
péni budov, jako napdjeci vody do kotlii a provozni vody.

i | Vhodné vyuzivani sekunddrniho tepla a sekunddrniho kondenzitu.

j | Monitorovani a fizeni procesu za pouZiti pokrocilych systémi Fzeni.

k | Optimalizace integrované sité tepelnych vymeénik.

1 | Rekuperace tepla ze spalin vznikajicich v regenera¢nim kotli mezi ESP a ventildtorem.

m | Zajisténi co nejvyssi konzistence buniciny béhem tfidéni a ¢isténi.

n | Pouzivani fizeni rychlosti riiznych velkych motora.

o | Pouzivani G¢innych vyvév.

p | Vhodna velikost potrubi, ¢erpadel a ventilatori.

q | Optimalni plnéni nadrzi.

BAT 32. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici zvysit G¢innost vyroby elektrické energie je pouziti
kombinace niZe uvedenych postup.

Technika

Vysoky obsah susiny v ¢erném vyluhu (zvySuje G¢innost kotle, vyroby péry, a v disledku toho i vyroby
elektrické energie).

b Vysoky tlak a teplota v regeneraénim kotli; v novych regenera¢nich kotlich mize byt tlak nejméné
100 bar (10 MPa) a teplota 510 °C.
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1.3

Technika

¢ | Tlak odebirané péry v protitlakové turbiné v rdmci technickych moznosti co nejnizsi.

d | Kondenzaéni turbina pro vyrobu elektrické energie z piebytecné pary.

e | Vysoka ucinnost turbiny.

f | Pfedehfivani napdjeci vody na teplotu blizici se bodu varu.

g | Pfedehiivani spalovaciho vzduchu a paliva vhanéného do kotld.

ZAVERY O NEJLEPSICH DOSTUPNYCH TECHNIKACH (BAT) PRO SULFITOVY PROCES VYROBY BUNICINY

Pro integrované sulfitové celulézky a papirny plati vedle nejlepsich dostupnych technik uvedenych v tomto
oddile nejlepsi dostupné techniky pro konkrétni postupy vyroby papiru uvedené v oddile 1.6.

Odpadni voda a emise do vody

BAT 33. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici v celé vyrobé nevytvéfet a omezit emise ldtek, které
znecistuji vodni recipient, je pouziti vhodné kombinace technik popsanych v BAT 13, BAT 14, BAT 15 a BAT
16 a technik uvedenych nize.

Technika Popis Pouzitelnost

Prodlouzené modifikované vafeni Vzhledem k nékterym pozadavkéim na

a o Txlas
pred bélenim. kvalitu buni¢iny (je-li u ni pozadovdna
vysokd pevnost) miZe byt pouZitelnost
b | Kyslikova delignifikace pfed bélenim. této techniky omezend.
Uzaviené tfidéni hnédé latky a G¢inné o
c Obecné pouzitelné.

vypirani hnédé latky.

Pouzitelnost této techniky je omezend
v zévodech vyrdbgjicich rozpustnou
buni¢inu, kdy nékolikastupniové biolo-
gické cisténi odpadnich vod umoziuje

zajistit celkové piiznivéjsi environmen-
taln{ stav.

Odpafovéni vyluht z horké alkalické
d |extrakce a spalovani koncentritd
v regeneracnim kotli.

) V  zdvodech vyrdbéjicich komer¢ni
Viz bod 1.7.2.1 papirenskou  buniinu s  vysokou
bélosti a v zdvodech vyrdbgjicich
specidlni druhy buniciny pro chemické
pouziti je pouzitelnost této techniky
omezena.

e | Béleni TCF.

Pouzitelné pouze v zdvodech, které
f | Béleni v uzavieném cyklu. pouzivaji stejné zdsady pro vareni
a tpravu pH pii béleni.

Pouzitelnost této techniky mohou
omezovat faktory, jako je pozadovand
kvalita vyrobkt (napf. Cistota, odstra-
néni piimési a bélost), ¢islo kappa za
vafakem, hydraulickd kapacita zafizeni
a kapacita nadrzi, odparek a regenerac-
nich kotli a mozZnost ¢isténi pracek.

Piipravné béleni za pouziti MgO
a recirkulace pracich kapalin pouzi-
8 | tych v pripravném béleni na propi-
ran{ hnédé latky.
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Technika

Popis

Pouzitelnost

Uprava pH slabého vyluhu pred
odpafovanim/uvnitf ~ odpatovactho
zafizeni.

Anaerobni zpracovani kondenzdtt
z odparek.

Vyvafovani a  regenerace SO,
z kondenzdti z odparek.

Pouzitelné ve vSech zdvodech pouziva-
jicich  proces na bdzi hofciku.
Podminkou je volnd kapacita regene-
ra¢niho kotle a okruhu pro zpracovani
popela.

Obecné pouzitelné.

Pouzitelné v piipadé, Ze je nutno
ochrénit anaerobni ¢isténi odpadnich
vod.

Uc¢inné monitorovani tnikd a jejich
K zachycovdni, a to i za pouZiti systému
jejich chemické a energetické regene-
race.

Obecné pouzitelné.

Urovné emisi souvisejici s BAT

Viz tabulka 12 a tabulka 13. Tyto tirovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) neplati pro
zdvody vyrabéjici rozpustnou bunicinu a na vyrobu specidlni buni¢iny pro chemické pouziti.

Referen¢ni hodnoty tykajici se priitoku odpadni vody v sulfitovych celulézkdch jsou uvedeny v BAT 5.

Tabulka 12

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u odpadni vody piimo vypousténé
do vodniho recipientu z celulézky vyrabéjici bélenou sulfitovou bunifinu a papirenskou buni¢inu

Magnefite

Parametr

Bélend sulfitovd papirovd bunicina (?)

Papirenskd buni¢ina Magnefite (')

Roé¢ni primér

Ro¢ni pramér

kg/ADt () kg/ADt
Chemickd spotieba kysliku (CHSK) 10-30 (}) 20-35
Nerozpusténé latky (NL) 0,4-1,5 0,5-2,0
Dusik celkovy 0,15-0,3 0,1-0,25
Fosfor celkovy 0,01-0,05 () 0,01-0,07

Ro¢ni pramér

mg/l

Adsorbovatelné organicky vdzané
halogeny (AOX)

0,5-1,5(%) 0)

(") Rozmezi BAT-AEL se vztahuji k vyrobé buniciny urcené pro trh a u integrovanych primyslovych zafizeni k jejich bunici-
nové vyrobé¢ (emise vznikajici pfi vyrobé papiru nejsou v téchto hodnotich zahrnuty).

(%) Tyto trovné BAT-AEL se nevztahuji na vyrobu pifrodnich nepromastitelnych papirt.
(}) Urovné BAT-AEL vztahujici se na CHSK a celkovy fosfor neplati pro bunicinu z eukalyptového dfeva urcenou pro trh.

() Vyroba sulfitové komer¢ni buni¢iny maze zahrnovat fizi jemného béleni pomoci ClO,, aby vyhovéla pozadavkim na
vyrobky, a v disledku toho pfi ni mohou vznikat emise AOX.

(’) Nepouzitelné v zafizenich TCF.
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Tabulka 13

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u odpadni vody piimo vypousténé

do vodniho recipientu ze sulfitové celulézky vyribéjici neutrilni sulfitovou polobunic¢inu (NSSC)
Parametr Ro¢ni primér
arame kg/ADt ()

Chemicka spotfeba kysliku (CHSK) 3,2-11

Nerozpusténé latky (NL) 0,5-1,3

Dusik celkovy 0,1-0,2 (3

Fosfor celkovy 0,01-0,02

(") Rozmezi BAT-AEL se vztahuji k vyrobé komercéni buni¢iny a u integrovanych pramyslovych zafizeni k jejich vyrobé
buniciny (emise vznikajici pfi vyrobé papiru nejsou v téchto hodnotdch zahrnuty).

(® S ohledem na vy3si emise spojené s konkrétnim vyrobnim postupem se tato droveit BAT-AEL pro celkovy obsah dusiku
nevztahuje na amoniovou vyrobu NSSC.

Koncentrace BSK v odpadni vodé by méla byt nizkd (kolem 25 mg/l ve slozeném vzorku za 24 hodin).

1.3.2  Emise do ovzdusi

BAT 34. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici nevytvaret a omezit emise SO, a regenerovat sirné
slozky je zachycovani veskerych vysoce koncentrovanych plynt s obsahem SO, z vyroby kyselého louhu,

z vafdkd, difuzérti a expanznich nddrzi.

BAT 35. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici nevytvéfet a omezit rozptylené (difuzni) sirné a zapé-
chajici emise z prani, tfidéni a odparek je zachycovéni téchto slabé koncentrovanych plynt a uplatnéni nékteré

z nize uvedenych technik.

Technika

Popis

Pouzitelnost

Spalovéni v regeneracnim

Nepouzitelné pro vyrobu
sulfitové buniciny na bézi

& | podi Viz bod 1.7.1.3 vapniku. V téchto provozech
se regeneracni kotle nepouzi-
vaji.

b | Mokra pracka plynu Viz bod 1.7.1.3 Obecné pouzitelné

BAT 36. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici omezit emise NO, z regenera¢niho kotle je pouziti
optimalizovaného spalovaciho systému zahrnujictho nékterou z nize uvedenych technik nebo jejich kombi-

naci.

Technika

Popis

PouZitelnost

Optimalizace  regeneraéniho  kotle
fizenim jeho podminek hofeni

b Vicetroviiové vstiikovani pouzitého
vyluhu

Viz bod 1.7.1.2

Obecné pouzitelné

Pouzitelné pro nové velké regeneraéni
kotle a vyznamné modernizace regene-
ra¢nich kotld.
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Technika

Popis

Pouzitelnost

(SNCR)

Selektivni  nekatalytickd

redukce

Moznosti pfestavby stdvajicich regene-
raénich kotld mohou byt omezené
kvali problémtim s inkrustaci a ucpa-
vanim a s tim souvisejicich vétSich
pozadavkd na ¢isténi a tdrzbu. Pouziti
této techniky v amoniovych provozech
neni zndmo; ale vzhledem ke speci-
fickym vlastnostem odpadnitho plynu
Ize ocekdvat, ze SNCR nebude tc¢innd.
Kvuli riziku exploze neni tato technika
pouzitelnd v provozech vyrabéjicich na
bazi sodiku.

Urovné emisi souvisejici s BAT

Viz tabulka 14.

Tabulka 14

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi NO, a NH, z regeneraéniho

kotle

Parametr

Denni primér
mg/Nm? pii 5 % O,

Ro¢ni pramér
mg/Nm’ pii 5 % O,

NO

X

100-350 (1)

100-270 (1)

NH, (inik amoniaku pfi SNCR)

<5

(') V amoniovych provozech se mohou vyskytnout vy$si trovné emisi NO.: az 580 mg/Nm’® jako denni primér a az
450 mg/Nm’ jako ro¢ni primeér.

BAT 37. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emise tuhych znelistujicich latek a SO,
z regeneraéniho kotle je pouziti jedné z niZe uvedenych technik a omezeni ,kysely provoz“ v prackich na
minimum, které je nezbytné pro jejich fddné fungovani.

Technika

Popis

kami.

ESP nebo multicyklony s vicestupiiovymi Venturiho prac-

b | ESP nebo multic,yklony s vicestupniovymi ndslednymi
prackami s dvojitym vstupem.

Viz bod 1.7.1.3

Urovné emisi souvisejici s BAT

Viz tabulka 15.

Tabulka 15

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u emisi tuhych zneéistujicich litek

a SO, z regeneracniho kotle

Parametr

Primér za vzorkovaci obdobi
mg/Nm? pfi 5 % O,

Tuhé znecistujici latky

5-20()0)
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Parametr Primér za vzorkovaci obdobi
mg/Nm?® pfi 5 % O,
Denni primér Ro¢ni prameér
mg/Nm? pii 5 % O, mg/Nm? pii 5 % O,

SO, 100-300 () (*) ) 50-250 () (4

(") U regenera¢nich kotlti provozovanych v celuldzkdch, jejichZ surovinu tvoif z vice nez 25 % listnacové vldkniny (bohaté
na draslik), mohou byt emise tuhych znecistujicich latek vyssi a mohou dosahovat az 30 mg/Nm?®.

(3 Tato droven BAT-AEL vztahujici se na emise tuhych znecistujicich latek neplati pro amoniové provozy.

(}) Vzhledem k vy$sim emisim spojenym s konkrétnimi postupy neplati tato drovenn BAT-AEL tykajici se SO, pro regene-
racni kotle, které jsou trvale provozovény v ,kyselych“ podminkach, kdy se jako vypiraci médium mokrého prani v ramci
procesu sulfitové regenerace pouzivd sulfitovy vyluh.

() U stdvajicich vicestupiiovych Venturiho pracek mohou byt emise SO, vy$si a v dennim priiméru mohou dosahovat az
400 mg/Nm?, v ro¢nim priiméru az 350 mg/Nm?.

(*) Nepouzitelné béhem ,kyselé varky*, tj. v obdobich, kdy v prackdch probihd preventivni proplachovani a ¢isténi zanese-
ného povrchu. V téchto obdobich se pii ¢isténi jedné z pracek mohou emise pohybovat az v rozmezi 300 — 500 mg
SO,/Nm* (pfi 5 % O,) a pii Cisténi posledni pracky mohou dosahovat az 1 200 mg SO,/Nm? (ptulhodinové stfedni
hodnoty, pti 5 % O,).

Uroveii environmentdlni vykonnosti spojend s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) je v kysely

provoz pratek zhruba 240 hodin ro¢né a méné nez 24 hodin mési¢né v pifpadé posledni monosulfitové

pracky.
1.3.3  Spotfeba energie a energetickd d¢innost

BAT 38. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici snizit spotiebu tepelné energie (pary), maximalizovat
vytéznost pouzivanych nosi¢l energie a omezit spotiebu elektfiny je uplatnéni kombinace niZe uvedenych

te

chnik.

Technika

a | Pouzivani u¢inného zpusobu lisovani nebo suseni a zajisténi vysokého obsahu susiny v kife.

b | Vysoce ucinné parni kotle, napt. s nizkymi teplotami spalin.

¢ | Efektivni systém sekunddrniho vytdpéni.

d | Uzavfené vodni systémy, v¢etné systéma v bélirné.

e | Vysokd koncentrace buni¢iny (technika stfedni nebo vysoké konzistence).

¢ | Regenerace a vyuzivini nizkoteplotnich tokt z odpadnich vod a dalsich zdroji odpadniho tepla pro
vytdpéni budov, jako napéjeci vody do kotlti a provozni vody.

¢ | Vhodné vyuzivani sekunddrniho tepla a sekundarniho kondenzatu.

h | Monitorovéni a fizeni procesu za pouziti pokrocilych systémi Fzeni.

i | Optimalizace integrované sité tepelnych vymeénik.

j | Zajisténi co nejvyssi konzistence bunidiny pfi tiidéni a ¢isténi.

k | Optimaln{ plnéni nadrzi.
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BAT 39. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozujici zvysit tc¢innost vyroby elektrické energie je pouziti
kombinace nize uvedenych postupti.

Technika

a | Vysoky tlak a teplota v regenera¢nim kotli.

b | Tlak odebirané pary v protitlakové turbiné v rdmci technickych moznosti co nejnizsi.

¢ | Kondenza¢ni turbina pro vyrobu elektrické energie z prebytecné pdry.

d | Vysokd tcinnost turbiny.

e | Pfedehfivani napdjeci vody na teplotu bliZici se bodu varu.

f | Predehiivani spalovaciho vzduchu a paliva vhanéného do kotla.

1.4 ZAVERY 0] NEJLEPSICH DOSTUPNYCH TECHNIKACH (BAT) PRO VYROBU MECHANICKYCH A CHEMICKOMECHANIC-
KYCH VLAKNIN

Zéavéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) uvedené v tomto oddile plati pro veskerou integrovanou
vyrobu mechanickych vldknin, papiru a lepenek a pro vyrobu mechanickych, chemotermomechanickych
(CTMP) a chemickomechanickych (CMP) vldknin. Vedle nejlepsich dostupnych technik uvedenych v tomto
oddile plati BAT 49, BAT 51, BAT 52c a BAT 53 rovnéz pro vyrobu papiru v integrovanych provozech vyra-
béjicich mechanickou buni¢inu, papir a lepenku.

1.41  Odpadni voda a emise do vody

BAT 40. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit pouzivani Cisté vody, pritok odpadni vody
a zatéz v podobé znecisténi je pouzivat vhodnou kombinaci technik popsanych v BAT 13, BAT 14, BAT 15
a BAT 16 a technik uvedenych niZe.

Technika Popis Pouzitelnost

Protiproudny tok provozni vody
a oddéleni vodnich systémd.

Béleni pfi ké konzistenci. . i 1o
b clent pri vysoke konzistenc Obecné pouzitelné

Praci stupen pied rafinaci jehli¢na-
¢ | nové mechanické vldkniny za pouZziti

pfedtpravy stépky.
Viz bod 1.7.2.1
Pouzivani Ca(OH), nebo Mg(OH), Mé-li byt dosazeno nejvyssiho stupné
d | misto NaOH jako zdsady pii peroxi- bélosti, muze byt pouZitelnost této
dovém béleni. techniky omezend.

Regenerace vldken a plnidel a ¢&isténi
podsitové vody (vyroba papiru).

Obecné pouzitelné

f Optiméln{ ndvrh a konstrukce nddrzi
a van (vyroba papiru).
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Urovné emisi souvisejici s BAT

Viz tabulka 16. Tyto Grovné BAT-AEL plati rovnéz pro vyrobu mechanické vlakniny. Referenéni hodnoty tyka-

jici se toku odpadni vody v integrovanych celulézkich vyrabéjicich mechanickou, chemotermomechanickou

(CTMP) a chemickomechanickou (CMP) vldkninu jsou uvedeny v BAT 5.

Tabulka 16
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u p¥imého vypousténi odpadni vody
z integrované vyroby papiru a lepenky z mechanické vldkniny vyribéné v dané lokalité do vodniho
recipientu
P ¢ Roc¢ni primeér
arametr kg /t

Chemicka spotieba kysliku (CHSK) 0,9-4,5 (1)

Nerozpusténé latky (NL) 0,06-0,45

Dusik celkovy 0,03-0,1 (3

Fosfor celkovy 0,001-0,01

(") V ptipadé vysoce bélené mechanické vldkniny (70-100 % vldken vysledného papiru) mize droven emisi dosahovat az
8 kglt.

() Nelze-li kvili pozadavktim na kvalitu (napf. vysokou bélost) pouzit biologicky rozlozitelnd nebo odstranitelnd chelatac¢ni
¢inidla, mohou byt emise celkového dusiku vy3si nez tyto Grovné BAT-AEL a mély by byt vyhodnoceny zvldst pro kazdy
jednotlivy pfipad.

Tabulka 17
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u odpadni vody piimo vypousténé
z celulézky vyrabéjici chemotermomechanickou (CTMP) nebo chemickomechanickou (CMP) vldkninu
do vodniho recipientu
P " Ro¢ni primér
arametr kg/ADt

Chemicka spotieba kysliku (CHSK) 12-20

Nerozpusténé latky (NL) 0,5-0,9

Dusik celkovy 0,15-0,18 (1)

Fosfor celkovy 0,001-0,01

(") Nelze-li kvili pozadavkim na kvalitu (napf. vysokou bélost) pouzit biologicky rozlozitelnd nebo odstranitelnd chelata¢ni
¢inidla, mohou byt emise celkového dusiku vyssi nez tyto tirovné BAT-AEL a mély by byt vyhodnoceny zvlast pro kazdy
jednotlivy piipad.

Koncentrace BSK ve vycisténé odpadni vodé by méla byt nizkd (kolem 25 mg/l ve slévaném vzorku za 24

hodin).

1.4.2  Spotfeba energie a energetickd d¢innost

BAT 41. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici snizit spotfebu tepelné a elektrické energie je pouziti
kombinace niZze uvedenych postupi.

Technika Pouzitelnost

Pouzitelné v piipadé premisténi, rekon-
strukce nebo modernizace vyrobniho zafi-
zeni.

a | Pouzivani energeticky uc¢innych rafinéra.
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Technika Pouzitelnost
Rozsdhld rekuperace sekunddrniho tepla z rafinéra pouzi-
b vanych pii vyrobé TMP a CTMP vldkniny a opétovné
pouziti regenerované pary pii suSeni papiru nebo buni-
ciny.
c Minimalizace ztrdt vldkniny pouzivinim G¢innych
systému rafinace odpadnich zbytkd (sekunddrni rafinéry).
Instalace energeticky Gspornych zaf{zen{ véetné automati- | Obecné pouzitelné
d | zovaného fizeni vyroby, nahrazujictho ru¢né ovlddané
systémy.
. Omezeni pouzivini ¢isté vody umoznéné internim
¢isténim provozni vody a zavedenim systémil recirkulace.
f O,mezeni piimého pouiivépi pary diky p?élivé integraci
vyroby, napiiklad za pouziti tzv. pinch analyzy.
1.5 ZAVERY O NEJLEPSICH DOSTUPNYCH TECHNIKACH (BAT) PRO ZPRACOVANI SBEROVEHO PAPIRU
Zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) uvedené v tomto oddile plati pro veskerou integrovanou
vyrobu z recyklovanych vldken (RCF) a pro vyrobu bunidiny z recyklovanych vldken (RCF). Vedle nejlepsich
dostupnych technik uvedenych v tomto oddile plati BAT 49, BAT 51, BAT 52c¢ a BAT 53 rovnéZ pro vyrobu
papiru v integrovanych provozech vyrabéjicich bunicinu, papir a lepenku z recyklovanych vlaken (RCEF).
1.5.1  Materidlové hospodafstvi

BAT 42. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici pfedchdzet kontaminaci piidy a podzemni vody
nebo omezovat jejich riziko a umoziujici omezit mnoZstvi sbérového papiru roznddeného vétrem a emisi
prachu pochdzejictho ze sbérového papiru je pouziti nékteré z nize uvedenych technik nebo jejich kombinace.

Technika Pouzitelnost

Zpevnéni povrchu aredlu vyhrazeného pro skladovani

o p Obecné pouzitelné
sbérového papiru.

Pouzitelnost této techniky mdzZe byt
omezend stupném znecisténi odpadni
vody (nizkou koncentraci) nebo velikosti
Cistirny odpadnich vod (v piipadé velkych
objemu).

Svod kontaminované odpadni vody z aredlu pro sklado-
b vani sbérového papiru a jeji zpracovani v Cistirné odpad-
nich vod (nekontaminovand destovd voda, napf. ze stfech,
mtiZe byt vypousténa oddéleng).

Oploceni aredlu pro skladovani sbérového papiru, které

s A Obecné pouzitelné
zabrani jeho rozndseni vétrem.

Pravidelny dklid skladovactho aredlu a zametdni pfile-
hlych vozovek a ¢isténi kanaliza¢nich vpusti, aby se
d snizily emise prachu. Lze tak omezit mnoZstvi papiru
a vldken rozndSenych vétrem a drceni papiru vlivem
provozu v objektu, coz miiZe vytvafet dalsi emise prachu,
zvlasté pak v suchém obdobi.

Obecné pouzitelné

Skladovéni balikil papiru ¢i volného papiru pod stiechou,
aby byl materidl chrdnén pfed povétrnostnimi vlivy | PouZitelnost tohoto postupu muize byt
(vlhnutim, zhor$ovani kvality v disledku mikrobiologic- | omezend v zévislosti na velikosti aredlu.

kych procest atd.).




L 284/112 Utednt véstnik Evropské unie 30.9.2014

1.5.2  Odpadni voda a emise do vody

BAT 43. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoznujici omezit pouzivani isté vody, pritok odpadni vody
a zatéz v podobé znecisténi je pouziti kombinace niZe uvedenych postupa.

Technika Popis

a | Oddéleni vodnich systémda.
Viz oddil 1.7.2.1

b | Protiproudny tok provozni vody a recirkulace vody.

Rada provoz vyrdbéjicich vyrobky z recy-
klovanych vldken (RCF), zejména provozy

Céstecna recyklace vycisténé odpadni vody po jejim biolo- vyrébgjici vinity materidl a recyklovany

c ickém &isten kryci karton (Testliner), provadi recyklaci
8 : dilétho  biologicky — vy¢isténého  toku
odpadni vody, kterou vraceji zpét do

vodniho okruhu.

d | Cisténi podsitové vody. Viz oddil 1.7.2.1

BAT 44. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici provozovat technologicky pokro¢ily uzavieny vodni
okruh v papirndch zpracovévajicich sbérovy papir a pfedchdzet moznych negativnim vlivim v dtsledku zvyse-
ného objemu recyklace provozni vody je pouziti nékteré z nize uvedenych technik nebo jejich kombinace.

Technika Popis

a | Monitorovani a priibéznd kontrola kvality provozni vody.

b Predchdzeni vzniku biofilmti a jejich odstrafiovani za
pomoci metod, které minimalizuji emise biocidnich latek. | Viz oddil 1.7.2.1

Odstranéni vdpniku z provozni vody metodou fizeného
srdZeni uhli¢itanu vdpenatého.

PouZitelnost

Techniky a)—c) jsou pouzitelné v provozech vyrabéjicich produkty z recyklovanych vldken (RCF) s technologicky
pokro¢ilym uzavienym vodnim okruhem.

BAT 45. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici v celé vyrobé nevytvafet a omezit zneCi§téni
vodniho recipientu odpadnimi vodami, je pouZiti vhodné kombinace technik popsanych v BAT 13, BAT 14,
BAT 15, BAT 16, BAT 43 a BAT 44.

V ptipadé integrovanych papiren vyrabéjicich produkty z recyklovanych vldken (RCF) zahrnuji drovné BAT-
AEL emise vznikajici pfi vyrobé papiru, protoze okruhy podsitové vody papirenského stroje jsou tizce propo-
jeny s okruhy pro ptipravu materidlu.

Urovné emisi sowvisejici s BAT

Viz tabulka 18 a tabulka 19.

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) v tabulce 18 plati rovnéz pro celulézky zpra-
covéavajici recyklovand vldkna (RCF) bez odstrafiovani tiskaiské Cerni a Grovné emisi spojené s nejlepsimi
dostupnymi technikami (BAT) v tabulce 19 plati rovnéz pro celulézky zpracovévajici recyklovand vlakna (RCF)

s odstranovanim tiskafské cerni.

Referen¢ni hodnoty tykajici se priitoku odpadni vody v celulézkdch RCF jsou uvedeny v BAT 5.
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Tabulka 18

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) pro piimé vypousténi odpadni vody
z integrované vyroby papiru a lepenky z bunifiny z recyklovanych vliken bez zesvétlovini v dané
lokalité do vodniho recipientu

Ro¢ni primér

Parametr ket
Chemicka spotfeba kysliku (CHSK) 0,4 ()-1,4
Nerozpusténé latky (NL) 0,02-0,2 (9
Dusik celkovy 0,008-0,09
Fosfor celkovy 0,001-0,005 (%)

Adsorbovatelné organicky vazané halogeny (AOX)

0,05 pro papir pevny za mokra

(") V provozech, kde jsou vodni okruhy tplné uzaviené, zidné emise CHSK nevznikaji.

(3 Ve stavajicich provozech, mize tato hodnota v disledku trvalého poklesu kvality sbérového papiru a v disledku obtizi
spojenych s prabéznou modernizaci ¢istirny odpadnich vod stoupnout aZ na 0,45 kg/t.

(}) V provozech s priitokem odpadni vody 5 az 10 m?/t je horni ¢4st rozmezi 0,008 kgt.

Tabulka 19

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) pro p¥imé vypousténi odpadni vody
z integrované vyroby papiru a lepenky z buni¢iny z recyklovanych vliken se zesvétlovinim v dané
lokalité do vodniho recipientu

Parametr

Ro¢ni pramér

kg/t

Chemicka spotieba kysliku (CHSK)

0,9-3,0
0,9-4,0 pro hygienicky papir

Nerozpusténé latky (NL)

0,08-0,3
0,1-0,4 pro hygienicky papir

7 0,01-0,1
Dusie celkovy 0,01-0,15 pro hygienicky papir
Fosfor celkovy 0,002-0,01

0,002-0,015 pro hygienicky papir

Adsorbovatelné organicky vazané halogeny (AOX)

0,05 pro papir pevny za mokra

Koncentrace BSK ve vycisténé odpadni vodé by méla byt nizkd (kolem 25 mg/lve slévaném vzorku za 24

hodin).
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1.5.3 Spotieba energie a energetickd ii¢innost
BAT 46. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je sniZeni spotieby elektrické energie pfi vyrobé papiru z recyklo-
vanych vldken (RCF) za pouziti kombinace niZe uvedenych technik.
Technika Pouzitelnost
a Rozvlakiovani pii vysoké konzistenci umoziiujici rozlozZit
sbérovy papir na oddélend vlakna.
Utinné hrubé a jemné tiidéni docilené optimalizaci
b | ndvrhu rotord, sit a procesu ti{déni umoziujici pouzivat oo 14 < .
o i » . Pouzitelné pro vSechny nové provozy
mens$i zafizeni s niz3{ specifickou spotfebou energie. P S S
a pro stdvajici provozy v piipadé jejich
vyznamné modernizace.
Koncepce energetickych tspor ve fézi piipravy materidlu,
které zajisti odstranéni necistot v co nejranéj§i fdzi
¢ | procesu opétovného rozvldkiovini za pouziti mensiho
poctu optimalizovanych strojnich souddsti, ¢imz zkrdti
energeticky ndro¢né zpracovani vldken.
1.6 ZAVERY O NEJLEPSICH DOSTUPNYCH TECHNIKACH (BAT) PRO VYROBU PAPIRU A SOUVISEJICI PROCESY
Zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) uvedené v tomto oddile plati pro veskerou neintegrovanou
vyrobu papiru a lepenky a na vyrobu papiru a lepenky, kterd je soucdst integrovanych celulézek se sulfatovou,
sulfitovou, chemotermomechanickou (CTMP) a chemickomechanickou (CMP) vyrobou.
BAT 49, BAT 51, BAT 52c a BAT 53 plati pro viechny integrované celulézky a papirny.
Pro integrované celulzky a papirny se sulfitovou, sulfitovou, chemotermomechanickou (CTMP) a chemickome-
chanickou (CMP) vyrobou plati vedle nejlepsich dostupnych technik uvedenych v tomto oddile nejlepsi
dostupné techniky pro konkrétni postupy vyroby buniciny.
1.6.1  Odpadni voda a emise do vody

BAT 47. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozZiiujici omezit produkci odpadni vody je pouziti kombinace
niZze uvedenych postupt.

Technika Popis Pouzitelnost

Pouzitelné pro nové provozy a pro
stavajici provozy v piipadé jejich
vyznamné modernizace.

Optimédlni  projekt a  konstrukce
nadrzi a van.

b, | Regenerace vldken a plnidel a cisténi

podsitové vody. Obecné pouzitelné

Viz oddil 1.7.2.1
Obecné pouzitelné. Rozpusténé orga-
nické, anorganické a koloidn{ materidly
mohou omezovat moznosti opétov-
ného pouziti vody v sitové ¢dsti.

¢ | Recirkulace vody.

d Optimalizace st¥icek v papirenském

. Obecné pouzitelné
stroji.
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BAT 48. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici omezit pouZivani ¢isté vody a emise vypousténé do
vody z papiren pro vyrobu specialit je pouZiti kombinace niZe uvedenych postupi.

Technika Popis Pouzitelnost
. | Lepsi plénovani vyroby Lepsi pldnovdni za tcelem optimalizace
papiru. kombinaci a délky vyrobnich 3arzi.

Uprava vodnich okruht, tak aby odpovi-
daly zméndm v druhu papiru, jeho
barevnosti a pouzitych chemickych

Rizeni vodnich okruh
b | v souladu se zménami ve
vyrobé.

piisad.
Obecné pouzitelné
Cistirna odpadnich vod Nastaveni Cdistirny odpadnich vod, tak
. | pfipravend fungovat aby odpovidala zméndm tokd, nizkym
v souladu se zménou vyrd- | koncentracim a riznym typum a mnoz-
bénych produkta. stvim chemickych pfisad.

d gpr]:‘;a systému 1E)ro opétovné zpracovdni vlastniho papirového vymétu
roke) a Gprava kapacity van.

Minimalizace tinikd chemickych p¥isad (napf. ¢inidel odolnych proti Pouzitelné pouze v zdvodech
e | mastnoté nebo vodé) obsahujicich polyfluorované nebo perfluorované | vyrabéjicich papir odpuzujici
slouceniny nebo pfispivajicich k jejich vzniku. mastnotu ¢i vodu.

Pouzitelné pouze v zdvodech
vyrabéjicich druhy papiru

s vysokym stupném pevnosti
za mokra.

Prechod na pomocnd ¢inidla obsahujici nizké mnozstvi AOX (nahrazu-
f | jici napt. pouzivani ¢inidel zvysujicich odolnost proti vlhkosti na bazi
epichlorhydrinovych pryskyfic).

X~

BAT 49. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emisni zdtéZ v podobé ndtérovych barev
a pojidel, které mohou zpiisobovat poruchy biologické ¢istirny odpadnich vod, je pouziti nize uvedené tech-
niky (a) nebo v pfipadg, Ze to neni technicky mozné, niZe uvedené techniky (b).

Technika Popis Pouzitelnost

, .. . | PH provadéni ultrafiltrace mtze byt
Odpadni vody ObSavhl,lJICI, NALErove | pouzitelnost této techniky omezend
barvy jsou shromazdoviny oddé- v piipadé, ze:

lené. Nétérovvé chemikdlie Ize rege- | _~ objemy odpadni vody jsou velmi
nerovat napiiklad: malé
Regenerace ndtérovych | i) ultrafiltract;

K o — odpadni vody obsahujici natérové
a | barev[recyklace ii) procesem  tiidéni, flokulace barvy vznikaji na rtznych
pigmentt a odvodiiovani s ndslednym

_oavoc _S nas ; mistech zdvodu,
opétovnym pouZitim pigmentd . . .,
p ym  pouzitim - pig — nétéry se velmi ¢asto méni nebo
v procesu natirdni. V tomto

procesu lze pouzit precisténou | jednotlivé predepsané smési naté-

vodu. rovych barev jsou navzdjem
neslucitelné.
Odpadni vody, které obsahuji nété-
pred¢isténi odpadnich rové barvy, jsou kvili ochrané
b | vod, které obsahuji nasledného  biologického  ¢isténi | Obecné pouzitelné
natérové barvy. odpadni vody zpracovany napiiklad

postupem flokulace.

BAT 50. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici v celé vyrobé nevytvafet a omezit zneisténi
vodniho recipientu odpadnimi vodami, je pouziti vhodné kombinace technik popsanych v BAT 13, BAT 14,
BAT 15, BAT 47, BAT 48 a BAT 49.
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Urovné emisi souvisejici s BAT
Viz tabulka 20 a tabulka 21.

Zéavéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) v tabulce 20 a tabulce 21 plati rovnéZ pro vyrobu papiru
a lepenky v integrovanych celulézkdch a papirndch se sulfitovou, sulfitovou, chemotermomechanickou (CTMP)
a chemickomechanickou (CMP) vyrobou.

Referenéni hodnoty tykajici se toku odpadni vody v neintegrovanych papirnich a celulézkich jsou uvedeny
v BAT 5.

Tabulka 20

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u odpadni vody piimo vypousténé
do vodniho recipientu z neintegrované papirny vyrdbé&jici papir a lepenku (s vyjimkou specidlnich

druht papiru)
P ; Roé¢ni primér
arametr kg/t
Chemicka spotieba kysliku (CHSK) 0,15-1,5 (Y
Nerozpusténé latky (NL) 0,02-0,35
, 0,01-0,1
Dustk celkovy 0,01-0,15 pro tenky papir
Fosfor celkovy 0,003-0,012

0,05 u dekorativniho papiru a papiru pevného za

Adsorbovatelné organicky vazané halogeny (AOX) mokra

(") V ptipadé vyroby grafického papiru se horni ¢dst rozmezi tykd papiren vyrdbéjicich papir natirany za pouziti skrobu.

Koncentrace BSK ve vy¢isténé odpadni vodé by méla byt nizkd (kolem 25 mg/l ve slévaném vzorku za 24
hodin).

Tabulka 21

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT) u odpadni vody piimo vypousténé
do vodniho recipientu z neintegrované papirny pro vyrobu zvlastnich druhd papiru

Ro¢ni pramér

Parametr kgt (1)
Chemicka spotieba kysliku (CHSK) 0,3-5 ()
Nerozpusténé latky (NL) 0,10-1
Dusik celkovy 0,015-0,4
Fosfor celkovy 0,002-0,04

Adsorbovatelné organicky vdzané halogeny (AOX)

0,05 u dekorativniho papiru a papiru pevného za
mokra

(") Papirny, jejichz vyroba md specidlni vlastnosti, jako jsou velmi ¢asté zmény druhu papiru (v ro¢nim praméru napft. = 5
za den), nebo které vyrabéji specidlni druhy papiru s velmi nizkou gramdzi (v ro¢nim priméru < 30 g/, mohou mit

emise prevysujici horni hranici tohoto rozmezi.

() Horni hranice rozmezi BAT-AEL se tykd papiren vyrdbéjicich papir s vysokym stupném mleti, ktery vyzaduje intenzivni
tfidéni, a papiren s Castymi zménami druhu papiru (v ro¢nim praméru napf. > 1-2 zmény denng).
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1.6.2  Emise do ovzdusi
BAT 51. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici omezit emise tékavych organickych latek (VOC) ze
samostatnych ¢i integrovanych natiracich zatizent je zvolit pfedpisy (sloZeni) ndtérovych smési s omezenéj$imi
emisemi VOC.
1.6.3  Vznik odpadi
BAT 52. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici minimalizovat mnoZstvi pevného odpadu, ktery
vyzaduje likvidaci, je ptedejit vzniku odpadu a provadét recyklaéni procesy za pouziti kombinace nize uvede-
nych technik (viz vSeobecnd BAT 20).
Technika Popis Pouzitelnost
o | Regenerace Vle}keq @ plnidel Viz oddil 1.7.2.1 Obecné pouzitelné
a Cisténi podsitové vody.
Systém pro recirkulaci Papirovy vlastni vymét (broke) je shro-
o mazdovdn z riznych mist nebo fézich . i1 4
b | vlastniho papirového ‘rob . < lakne Obecné pouzitelné
smétu (broke) vyroby  papiru, —opétovné  rozvldknén
vy ) a ptidan zpatky do latky.
Regenerace natérovych
¢ | smési nebo recyklace Viz oddil 1.7.2.1
pigment
Opétovné zuzitkovani kalu | Kal s vysokym obsahem vlakniny ziskany Pousitelnost této technik
obsahujiciho vldkninu primdrnim zpracovanim odpadni vody Y
d PO S SIS p .7 | mohou omezovat pozadavky
ziskaného primdrnim lze opétovné zuzitkovat ve vyrobnim I
ax s . na kvalitu vyrobku.
¢isténim odpadni vody. procesu.
1.6.4  Spotfeba energie a energetickd d¢innost

BAT 53. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici snizit spotfebu tepelné a elektrické energie je pouziti

kombinace niZe uvedenych postup.

Technika

Pouzitelnost

Energeticky usporné tfidici postupy (optimalizovand
konstrukce rotort, sit a procesu t¥{déni).

Ttidéni podle osvédcenych postuptt s rekuperaci tepla
z tidict.

PouzZitelné na nové nebo

vyznamné modernizace.

provozy

Optimalizované odvodiiovani v lisové ¢asti papirenského
stroje a botickového lisu (wide nip press).

Nepouzitelné pro  hygienicky  papir
a mnoho specidlnich druhd papiru.

Regenerace parnich kondenzdtti a vyuZivani ucinnych
systému pro rekuperaci tepla z odsdvaného vzduchu.

Omezeni piimého pouzivini pary diky peclivé integraci
vyroby, napf. za pouziti tzv. pinch analyzy.

Obecné pouzitelné

Vysoce u¢inné rafinéry.

Pouzitelné v novych provozech.
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Technika Pouzitelnost
Optimalizace provozniho reZimu stdvajicich rafinért
(napf. omezeni energetické naro¢nosti rezimu bez zitéze).
Optimalizace konstrukce cerpadel, ovldddni pohonu | Obecné pouzitelné
erpadel s proménnymi otdckami, bezprevodové pohony.
Nejmoderngjsi rafina¢ni technologie.
Parni skiin ohffvajici sito s papirovinou pro zlepSeni | NepouZzitelné pro  hygienicky papir
odvodiiovacich vlastnosti/odvodiiovaci kapacity. a mnoho specidlnich druhd papiru.
Optimalizovany systém odsdvani (napf. turboventildtory
misto vodokruznych vyvév).
Optimalizace vyroby energie a tidrzba distribuéni sité.
Optimalizace rekuperace tepla, ventilaéniho systému,
izolace.
Pouzivéni vysoce G¢innych motort (EFF1).
Predehfivani ostfikové vody pomoci tepelného vyméniku.
Obecné pouzitelné

Pouzivani odpadniho tepla pro suSeni kalt nebo zvySeni
kvality odvodnéného kalu.
Rekuperace tepla z axidlnich ventildtort (jsou-li pouzi-
vany) dodévajicich vzduch do susictho krytu.
Rekuperace tepla z odsdvaného vzduchu ze susictho krytu
(Yankee) prostfednictvim skrapéci véze.
Rekuperace tepla z odsdvaného horkého vzduchu zahté-
tého infraervenym zafenim.

1.7 POPIS TECHNIK

1.7.1 Popis technik pro prevenci a fizeni emisi do ovzdusi

1.7.1.1  Tuhé znecistujici ldtky

Technika

Popis

Elektrostaticky odlu¢ova¢
(ESP)

Elektrostatické odlucovace funguji tak, Ze ¢astice pusobenim elektrického pole
ziskdvaji ndboj a odlucuji se. Jsou schopny fungovat ve velmi riznych podmin-

kach.

Alkalickd pracka.

Viz oddil 1.7.1.3 (mokrd pracka).
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1712 NO,
Technika Popis
Tato technika vychazi hlavné z nésledujicich prvk:
o y ) — peclivé Fzeni vzduchu pouzivaného pro spalovani (nizky obsah prebytec-
SniZeni poméru palivo/ ného kysliku)
vzduch '

— minimalizace vnikdn{ vzduchu do spalovaci komory netésnostmi,
— dtprava konstrukce spalovaci komory pece.

Tato technika vyuzivd k dosazeni nejlepsich podminek spalovdni fidici techno-
logie zaloZené na trvalém monitorovani ndlezitych parametrt spalovéni (napf.
obsah O, a CO, pomér palivo/vzduch, nespélené slozky).

Vznik a emise NO, lze sniZit dpravou provoznich parametrt, distribuce
vzduchu, pfebyte¢ného kysliku, regulace plamene a teplotniho profilu.

Optimalizace spalovani
a jeho kontrola.

Podstatou vicetirovitiového spalovdni je pouzivini dvou spalovacich zon,
pfi¢emz v prvni komote je mozné regulovat teploty a pomér vzduchu. Prvni
spalovaci zéna funguje za substechiometrickych podminek, za nichZz dochdzi
pii vysoké teploté k preméné sloucenin amoniaku na elementdrni dusik. Ve
druhé z6né se proces spalovani pfi nizsi teploté a pfi dodavani dalsitho vzduchu
dokonc¢uje. Po tomto dvoufizovém spalovani odchdzeji spaliny do druhé
komory, kde dochdzi k rekuperaci tepla z plynt, které slouzi k vyrobé pary
vyuzivané ve vyrobnim procesu.

Vicetiroviiové spalovani

Pouzivani paliv s nizkym obsahem dusiku snizuje mnozstvi emisi NO, vznikaji-
cich pii oxidaci dusiku obsazeného v palivu béhem spalovani.

Spalovani koncentrovanych nekondenzovatelnych zapdchajicich plynd (CNCG)
Vybér paliva, palivo s nizkym | nebo paliv zaloZenych na biomase zvySuje emise NO, ve srovndni s topnym
obsahem N. olejem a zemnim plynem, protoze CNCG a v3echna paliva na bazi dfeva obsa-
huji vice dusiku nez topny olej a zemni plyn.

V diisledku vyssich spalovacich teplot vznikd pti spalovani plynu vétsi mnoz-
stvi NO, neZ pii spalovani topného oleje.

Hotdky s nizkymi emisemi NO, jsou zaloZeny na principech snizovdni maxi-
Horék s nizkymi emisemi mélnich teplot plamene, ¢imZ se spalovdni zpomali, ale je Gplné a zvysi se
NO, pfenos tepla (vys$i emisivita plamene). MtiZe byt spojeno s tipravou konstrukce
spalovaci komory pece.

Vicetroviiové vstiikovani Vstiikovani pouzitého sulfitového vyluhu do kotle p#i rtiznych vertikdlné fizo-
pouzitého vyluhu vanych drovnich brani vzniku NO, a umoziiuje dokonalé spalovani.

Tato technika je zaloZena na redukci NO, na dusik reakci s amoniakem nebo
mocovinou pii vysoké teploté. Do koufovych plynt se za dcelem redukce NO
na N, vhani ¢pavkovd voda (aZ 25 % NH,), amoniové prekurzorové slouceniny
nebo roztok mocoviny. Reakce probihd optimdlné v teplotnim rozpéti ptiblizné
830 az 1050 °C a pro vhdnéné prostiedky musi byt zajistén dostate¢ny
retenéni ¢as, aby reagovaly s NO. Ddvky amoniaku ¢i mocoviny musi byt regu-
lovany, aby se mnozstvi unikajictho NH, udrzelo na nizké drovni.

Selektivni nekatalyticka
redukce (SNCR)

1.7.1.3  Predchdzeni emisim SO,/TRS a jejich kontrola

Technika Popis

Se zvysujicim se obsahem susiny v ¢erném vyluhu se zvysuje i teplota spalo-
Vysoky obsah susiny vani. Dochazi k vétsimu odpafovani sodiku (Na), ktery je schopen vézat SO,
v ¢erném vyluhu. a vytvéafet Na,SO,, ¢imZ se emise SO, z regenera¢niho kotle snizuji. Nevyhodou
této vyssi teploty je to, Ze se mohou zvysit emise NO,.
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Technika

Popis

Vybér paliva/palivo s nizkym
obsahem S.

Pouziti paliv s nizkym obsahem siry kolem 0,02-0,05 % hmotnosti (napf. lesni
biomasa, kiira, olej s nizkym obsahem siry, plyn) omezuje emise SO, vznikajici
pii oxidaci siry obsazené v palivu béhem spalovani.

Optimalizace spalovéani

Techniky, jako je G¢inny systém regulace intenzity spalovani (vzduch/palivo,
teplota, reten¢ni doba), regulace piebytku kysliku nebo stanoveni vhodné smési
vzduchu a paliva.

Rizeni obsahu Na,S ve
vstupnim vépenném (kausti-
fikatnim) kalu do vdpenné
pece.

Ucinnd vypirka a filtrace vapenného (kaustifikacniho) kalu omezuje koncentraci
Na,S, ¢imz omezuje tvorbu sirovodiku v peci béhem procesu opétovného vypa-
lovani.

Zachycovéni a regenerace
emisi SO,.

Jsou zachycovany vysoce koncentrované plyny SO, z vyroby kyselého louhu,
z vafdkd, difuzéri ¢ expanznich nddrzi. SO, je regenerovdn v absorpénich
nddrzich za pusobeni razného tlaku, a to jak z ekonomickych, tak z environ-
mentdlnich davodd.

Spalovéni zapéchajicich
plyntt a TRS

Zachycené silné koncentrované plyny lze likvidovat spalovanim v regenera¢nim
kotli, v samostatnych spalovnach TRS nebo ve vdpenné peci. Zachycené slabé
koncentrované plyny je vhodné spalovat v regeneraénim kotli, vdpenné peci,
energetickém kotli nebo ve spalovné TRS. Plyny odsdvané z rozpoustécich
nadrzi lze spalovat v modernich regenera¢nich kotlich.

Zachycovani a spalovan{
slabé koncentrovanych
plynt v regenera¢nim kotli.

Spalovdni slabé koncentrovanych plynt (velké objemy, nizké koncentrace SO,)
kombinované se zdloznim systémem.

Slabé koncentrované plyny a dalsi zapdchajici slozky jsou zachycovany
soucasné a nasledné spalovany v regeneraénim kotli. Z plynd, které jsou odsa-
vany z regeneracniho kotle, je poté v protiproudych vicestupiiovych prackach

vateni. Jako zaloZni systém se pouZivaji pracky.

Mokra pracka plynu

Plynné slouceniny jsou rozpustény ve vhodné kapaliné (vodé nebo alkalickém
roztoku). Zdroven by mohly byt odstranény pevné i plynné slouceniny. Po
prichodu prackou se koufové plyny nasycuji vodou a pred jejich vypusténim je
nutné oddéleni kapek. Vyslednou kapalinu je tfeba vycistit v Cistirné odpadnich
vod a nerozpustné latky se zachycuji usazovanim nebo filtraci.

ESP nebo multicyklony

s vicestupniovymi Venturiho
prackami nebo s vicestuptio-
vymi ndslednymi prackami

s dvojitym vstupem.

Oddéleni tuhych znecistujicich latek se provadi v elektrostatickém odlucovaci
nebo ve vicestupniovém cyklonu. V pfipadé sulfitového procesu na bazi hoic¢iku
jsou tuhé znecistujici latky zachycené v ESP tvofeny hlavné MgO, v mensi mife
ale i slouceninami K, Na ¢i Ca. Regenerovany popel tvofeny MgO se smisi
s vodou, procisti pranim a vyhasi do podoby Mg(OH),, jehoZ se pak pouzivd
jako vypiractho alkalického roztoku do vicestupniovych pracek za tcelem rege-
nerace sirné slozky varnych chemikdlil. V pfipadé amoniového sulfitového
procesu nedochdzi k regeneraci amoniové bize (NH,), protoZe se v procesu
spalovéni rozlozi na dusik. Po odstranéni tuhych znecistujicich latek se spaliny
zchladi tim, Ze se prozenou chladici prackou s vodou, a ndsledné se pouziji ve
ti- nebo vicestupiiové pracce spalin, kde v pipadé hofecnatého sulfitového
procesu probéhne vypirdni emisi SO, v alkalickém roztoku Mg(OH),, v ptipadé
sulfitového procesu na amoniové bazi ve 100 % roztoku ¢istého NH,.
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1.7.2  Popis technik umoZiujicich omezit pouZivini &isté vody, sniZit pritok a znecisténi odpadni vody

1.7.2.1  Techniky zaclenéné do vyrobniho postupu

Technika Popis

Suché odkornéni kulatiny v suchych odkortiovacich bubnech (voda se pouziva
Suché odkornéni pouze pii omyvani kulatiny a je ndsledné recyklovdna s minimdlnim odkalem
na Cistirnu odpadnich vod).

Pii zcela bezchlérovém (TCF) béleni se nepouzivaji Zddné bélici chemikdlie
obsahujici chlér, a proto také pfi béleni nevznikaji emise organickych a organo-
chlorovanych latek.

Zcela bezchlorové (TCF)
béleni

Moderni béleni bez volného elementdrniho chléru (ECF) minimalizuje spotfebu
oxidu chloricitého, ¢ehoz je docileno uplatnénim jedné z ndsledujicich stupnt
Moderni béleni bez volného | béleni nebo jejich kombinaci: kyslikové, horké kyselé hydrolytické stupng,
elementarniho chléru (ECF) | ozénové stupné pii stfedni a vysoké konzistenci, stupné vyuzivajicich atmosfé-
rického peroxidu vodiku a stlaceného peroxidu vodiku nebo horké stupné za
poutziti oxidu chlori¢itého.

Prodlouzend delignifikace za pomoci a) modifikovaného vafeni nebo b) kysli-
kové delignifikace zvySuje stupenn delignifikace buniciny (sniZuje ¢islo kappa)
pfed procesem béleni, a omezuje tak potfebu pouzivat bélici chemikdlie
Prodlouzend delignifikace a snizuje zatiZeni odpadni vody chemickou spotiebu kysliku (CHSK). SniZi-li se
pfed bélenim ¢islo kappa o jednu jednotku, mtze se CHSK uvolnénd v bélirné
snizit pFiblizné o 2 kg CHSK/ADt. Odstranény lignin lze regenerovat a pouzit
s chemikaliemi a v systému regenerace energie.

Prodlouzené vafeni (ddvkové systémy nebo systémy s nepfetrzitym provozem)
umoziuje del$i varnou dobu za optimalizovanych podminek (napt. koncen-
trace alkalickych latek ve varném louhu se na zacdtku varného procesu snizi
a) Prodlouzené  modifiko- | a na jeho konci zvys)) a odlouceni maximdlniho mnozstvi ligninu pted

vané vafeni bélenim, aniz by se neZddoucim zpusobem zhorsila kvalita sacharidti nebo
nadmérné snizila pevnost buni¢inovych vldken. Lze tak omezit pouZivini
chemikélii v navazujici bélic{ fazi a organické zatizeni odpadni vody vypousténé
z bélirny.

Kyslikovd delignifikace pfedstavuje mozZnost, jak odstranit podstatnou ¢&dst
ligninu, ktery se nepodafilo odstranit béhem vateni v ptipadé, ze proces vareni
musel probihat pfi vyssich hodnotdch ¢isla kappa. Bunicina reaguje v alkalickém
prostiedi s kyslikem, ¢imz dochdzi k odstranéni urcité ¢asti zbytkového ligninu.

b) Kyslikovd delignifikace

T#{déni hnédé latky probihd za pomoci $térbinovych tlakovych tidict v rdmci
vicestupniového uzavieného cyklu. Necistoty a nerozrusené kousky jsou tak
odstranény jiz v rané fazi procesu.

Prani hnédé litky oddéli rozpusténé organické a anorganické chemické latky
z buni¢inovych vldken. Hnédd bunicinovd litka se mutZze nejdiive proprat ve
vafdku a nésledné i ve vysoce Gcinnych prackich, a to pred kyslikovou deligni-
fikaci i po ni, tj. pfed bélenim. Lze tak omezit pFendseni znecistujicich slozek
do ndslednych fdzi zpracovani, snizit spotfebu bélicich chemikalii a emisni
zaté¢Z odpadni vody. Umoziuje navic i regeneraci varnych chemikélii z praci
vody. U¢inné prani je zajisténo protiproudym vicestupfiovym pranim za pouZiti
filtrd a lisd. Vodni systém zafizeni pro tiidéni hnédé latky je zcela uzavieny.

Uzavfené a ucinné tfidéni
a prani hnédé latky.
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Technika

Popis

Céstecna recyklace provozni
vody v bélirné.

Kyselé a alkalické filtraty jsou recyklovdny v bélirné v protiproudém toku buni-
¢iny. Voda se Cisti bud v €istirné odpadnich vod, nebo v nékterych piipadech
pranim po kyslikové delignifikaci.

Ucinné pracky ve stiednich stupnich pranf jsou nezbytnym predpokladem doci-
leni nizkych emisi. V a¢inné fungujicich (sulfitovych) provozech dosahuje
pritok odpadnich vod z bélirny 12-25 m?/ADt.

Ucinné monitorovani tnikt
(Gkapt) a jejich zachycovani
véetné jejich chemické

a energetické regenerace.

Ucinny systém kontroly tniké (ikapt), jejich zachycovani a regenerace, ktery

zabrafiuje ndhodnym tnikdm vysoce zatizené odpadni vody (organickymi

a nékdy i toxickymi latkami nebo s velmi vysokymi hodnotami pH) do sekun-

dérni ¢istirny odpadnich vod, zahrnuje:

— monitorovdni vodivosti nebo pH na strategickych mistech umozujici
odhalovat ztrity a tniky,

— zachycovani odchyleného nebo uniklého vyluhu pfi nejvy$si mozné
koncentraci suiny,

— vracen{ vyluhu a vldken, jez byly timto zptsobem zachyceny, na vhodnych
mistech zpét do procesu,

— opatfeni branici inikim koncentrovanych nebo $kodlivych tokda z kriticky
vyznamnych oblasti zpracovani (véetné tdlového oleje a terpentynu) na
biologickou ¢istirnu odpadnich vod,

— rezervn{ nddrZe s dostate¢nou kapacitou pro jimani a skladovéani toxickych
a horkych koncentrovanych vyluht.

Udrzovani dostate¢né kapa-
city odpatovani ¢erného
vyluhu a kapacity regenerac-
niho kotle kvili vyrovndvéani
zdtéze ve $pickdch.

Dostatecnd kapacita odparek na cerny vyluh a dostate¢nd kapacita regenerac-
niho kotle umoznuji fesit situaci, kam umistit dalsi ddvky vyluhu a suSiny
z nashromdzdénych unika (ikapd) ¢i odpadnich vod z bélirny. Lze tak omezit
ztrdty slabé koncentrovaného ¢erného vyluhu, jinych koncentrovanych odpad-
nich vod a piipadné i filtrdtt z bélirny.

Vicestupiiovd odparka zahu$tuje slabé koncentrovany cerny vyluh vznikly
pranim hnédé latky a v nékterych pfipadech i biologicky kal ¢istirny odpadnich
vod nebo solny sediment ze zafizeni pouzivajictho ClO,. Dalsi odpafrovaci
kapacita nad rdmec potfeby normadlntho provozu pfedstavuje dostate¢nou
rezervni moznost, jak regenerovat tikapy a zpracovat piipadné recyklaéni toky
filtrdtu z bélirny.

Vyvatovani kontaminova-
nych (znecisténych) konden-
zatl a jejich opétovné pouzi-
vani ve vyrobé.

Vyvarovani kontaminovanych (zne¢idténych) kondenzdti a opétovné pouziti
kondenzatli v procesu omezuje provozni spotiebu Cisté vody a sniZuje mnoz-
stvi organickych latek pfivadénych na ¢istirnu odpadnich vod.

Ve vyvatovaci koloné je vedena protiproudné pédra a kondenzity, které byly
pfedtim prefiltrovany a které obsahuji slouceniny redukované siry, terpeny,
metanol a dals{ organické slouceniny. Tékavé latky obsaZzené v kondenzitu se
hromadi v horni &asti vyparti jako nekondenzovatelné plyny a metanol a jsou
ze systému odstranény. ProCisténé kondenzdty je mozné znovu pouZit ve
vyrobnim procesu, napt. k prani v bélirné, k prani hnédé latky, v kaustifika¢nim
tseku (na prani a fedéni kaustifika¢ntho kalu, pro stticky filtru na kaly), jako
media pro vypirku TRS na vdpennych pecich nebo jako pfidavné vody do bilého
louhu.

Vyvatené nekondenzovatelné plyny z kondenzitli s nejvyssi koncentraci jsou
vhanény do systému pro zachycovani silné koncentrovanych zapachajicich
plynti a spalovdny. Vyvafené plyny z mirné kontaminovanych kondenzdtd jsou
zachycovdny v rdmci systému pro nizkoobjemové vysoce koncentrované plyny
(LVHC) a spalovany.

Odpafoviéni a spalovani
odpadnich vod z horkého
alkalického extrakéntho
stupné.

Zbytky jsou nejprve odpafovanim koncentrovdny a ndsledné spalovany jako
biopalivo v regenera¢nim kotli. Uhli¢itan sodny obsahujici prach a taveninu ze
dna spalovaci komory se rozpousti za Gi¢elem regenerace sodného roztoku.
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Technika

Popis

Recirkulace pracich kapalin
z predbéleni a jejich pouziti
pro prani hnédé latky

a odpafovani za tcelem
sniZeni emisi béhem predbé-
leni na bdzi oxidu hote¢na-
tého.

Pouziti této techniky predpoklddd pomérné nizké ¢islo kappa ve fizi po vafeni
(napt. 14-16), dostate¢nou kapacitu nadrzi, odparek a regenera¢niho kotle, aby
byly schopny zvlddat dalsi toky, moznost odstranéni inkrustil z pracich zafizeni
a stfedni stupeti bélosti buni¢iny (< 87 % ISO), jelikoz tato technika maze v né-
kterych ptipadech bélost mirné snizovat.

Pro vyrobce buniciny uréené pro trh a jiné vyrobce, kteif musi docilit velmi
vysoké trovné bélosti (> 87 % ISO), muzZe byt uplatnéni predbéleni pomoci
oxidu hofecnatého obtizné.

Protiproudny tok provozni
vody.

V integrovanych provozech se €istd voda pfivadi hlavné prostfednictvim ostfi-
kovact v papirenském stroji, odkud je vhdnéna proti proudu do dseku, v némz
se vyrabi bunicina.

Oddéleni vodnich systému.

Vodni systémy raznych vyrobnich jednotek (napf. vardky, bélirny a papiren-
ského stroje) jsou oddélené pranim a odvodiiovanim buniciny (napf. pracimi
lisy). Toto oddéleni umoziuje zabrdnit pfendseni znecistujicich slozek do
naslednych fazi zpracovéni a odstranit rusivé latky z mensich objemdi.

(Peroxidové) béleni pii
vysoké konzistenci.

V procesu béleni pii vysoké konzistenci je bunifina pfed ptidinim bélicich
chemikadlil odvodnéna, napf. dvousitovym nebo jinym typem lisovani. Bélici
chemikalie je tak mozné pouzit s véts{ acinnosti a vysledkem je €istsi bunicina,
mensi mnoZstvi nezadoucich latek zandSenych do papirenského stroje a mensi
CHSK. Zbytkovy peroxid je mozné recirkulovat a opétovné pouzit.

Regenerace vldken a plnidel
a Cisténi podsitové vody.

Podsitovou vodu z papirenského stroje lze vyuzit pomoci téchto postupit:

a) Zafizeni ,regenerujici v§echno“ (typicky bubnové nebo diskové filtry nebo
jednotky vyuzivajici flotaci rozpusténym vzduchem atd.), které z procesni
vody odlucuji pevné &sti (vldkna a plnidla). Flotace rozpusténym vzduchem
v okruzich podsitové vody transformuji nerozpustné litky, jemné ¢éstice,
drobny koloidni materidl a aniontové latky do podoby vlocek, které jsou
ndsledné odstranény. Regenerovand vldkna a plnidla jsou recirkulovdna zpét
do vyrobniho procesu. Cistd podsitovd voda mtize byt pii méné pifsnych
pozadavcich na kvalitu vody opétovné vyuzita v ostiikovacich.

b) Dodate¢nd ultrafiltrace pfedfiltrované podsitové vody umoziuje ziskat velmi
Cisty filtrat, ktery mize byt diky své vyhovujici kvalité pouzivan jako voda
do vysokotlakych ostfikovacti, jako tésnici voda a voda pro rozpousténi
chemickych ptisad.

Cisténi podsitové vody.

Systémy Cisténi vody pouzivané témét vylucné v papirenském primyslu jsou
zaloZeny na sedimentaci, filtraci (diskové filtry) a flotaci. Nejcastéji pouzivanou
technikou je flotace rozpusténym vzduchem. Aniontovy odpad a jemné ¢dstice
se za poutiti pfisad shlukuji do podoby fyzikdlné zpracovatelnych vlocek. Jako
flokula¢ni (vlockovaci) c¢inidla se pouZivaji vysokomolekulirni ve vodé
rozpustné polymery ¢i anorganické elektrolyty. Vzniklé shluky (vlocky) jsou
pak vyflotovany v Cisticim reaktoru. Pfi pouziti flotace rozpusténym vzduchem
(DAF) se ¢astecky rozptyleného pevného materidlu ptichytavaji ke vzduchovym
bublindm.

Recirkulace vody.

Vy¢isténd voda je recirkulovdna jako procesni voda v rdmci jednotky. V integro-
vanych papirnich se vyc¢isténd voda od papirenskych stroji pouzivd na varné
buni¢iny a voda z varny v procesu odkornéni. Odpadni voda se vypousti
hlavné z bodii s nejvyssi zatézi znecistujicimi latkami (napf. ¢isty filtrdt disko-
vého filtru v procesu rozvldkiovani, odkorfiovani).
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Technika

Popis

Optimélni ndvrh
a konstrukce nadrzi a van
(vyroba papiru).

Néadrze na buni¢inu a pro zdchyt podsitové vody jsou projektovany tak, aby
umoziovaly vyrovndvat fluktuace vyrobniho procesu i proménlivost tokd pfi
jeho spousténi a odstavovani.

Praci stupet1 pfed ti{dénim
jehli¢nanové mechanické
vldkniny.

V nékterych zdvodech se jehliénanovd Stépka predupravuje kombinaci tlako-
vého predehiivani, vysoké komprese a impregnace za tcelem zlepSeni vlast-
nosti buniciny. Praci stupen pted tiidénim a bélenim vyznamné snizuje CHSK,
protoze odstrafiuje maly, ale vysoce koncentrovany proud odpadni vody,
kterou je mozné zpracovdvat samostatné.

Pouzivani Ca(OH), nebo Mg
(OH), misto NaOH jako
zasady pii peroxidovém
béleni.

Pouzivini Ca(OH), jako zdsady umoziuje sniZit emisni zatizeni CHSK pfiblizné
0 30 % a zdroveil dosdhnout vysokého stupné bélosti. Jako ndhrada NaOH se
pouziva také Mg(OH),.

Béleni v uzavieném cyklu.

V sulfitovych provozech pouzivajicich jako varnou zdsadu sodik je béleni
v uzavieném cyklu umoznéno tim, Ze lze zpracovat odpadni vodu z bélen,
napiiklad ultrafiltraci, flotaci a separaci pryskyfic a mastnych kyselin. Filtraty
z béleni a prani Ize opétovné vyuZzivat v prvni praci fazi po vafeni a nakonec
recyklovat do tseku regenerace chemikalif.

Uprava pH slabého vyluhu
pied odpafovanim a uvnitf
odparky.

Neutralizace se provadi pted odpafovanim nebo po prvni fizi odpafovéni, aby
organické kyseliny ziistaly v koncentratu rozpusténé, a mohly tak byt spolu
s pouZzitym vyluhem odvedeny do regenera¢niho kotle.

Anaerobni zpracovan{
kondenzitt z odparek.

Viz oddil 1.7.2.2 (kombinované anaerobnifacrobni zpracovani).

Oddestilovani a regenerace
SO, z kondenzitd z odparo-
vakd.

SO, je z kondenzatl oddestilovan; zatimco koncentréty jsou zpracovany biolo-
gicky, oddestilovany SO, je urcen k regeneraci jako varnd chemikalie.

Monitorovéni a pribéznd
kontrola kvality provozni
vody.

U technologicky pokrocilych uzavienych vodnich systémd je nutno optimali-
zovat cely ,systém vldkna, vody, chemickych latek a energie*, coz vyzaduje
prabézné monitorovani kvality vody a motivaci pracovnikd, jejich znalosti
a Cinnosti vztahujicich se k opatfenim nezbytnym k zajisténi pozadované
kvality vody.

Predchdzeni vzniku biofilmi
a jejich odstratiovani za
pomoci metod, které mini-
malizuji emise biocidnich
latek.

Neustdlé dodavani mikroorganismii ve vodé a ve vldkniné vede k tomu, Ze
v kazdé papirné se vytvari urcitd mikrobiologickd rovnovaha. Aby se zabrénilo
nadmérnému rozmnoZeni mikroorganisma, ukldddni nahromadéné biomasy ¢i
biofilm ve vodnich okruzich a v zafizenich, pouZzivaji se casto biologickd
dispergac¢ni ¢inidla ¢i biocidni ptipravky. Pfi pouziti katalytické dezinfekce za
pomoci peroxidu vodiku jsou i bez pouziti jakychkoli biocidnich pfipravki
odstranény biofilmy i mikrobi volné Zijici v procesni vodé a papiroviné.

Odstranéni vapniku

z procesni vody metodou
fizeného sraZeni uhlic¢itanu
vapenatého.

Snizenim koncentrace vdpniku prostfednictvim Fzeného odstranéni uhlicitanu
vapenatého (napf. za pouziti flotace rozpusténym vzduchem) se omezuje riziko
nezddouciho srazeni uhli¢itanu vdpenatého ¢i vytvéafeni usazenin nebo inkrustl
ve vodnich systémech a v zafizenich, napf. na vélcich, na sitech, v plsténcich
a tryskdch ostfikovact, v potrubi ¢i v biologickych cistirndch odpadnich vod.

Optimalizace stiicek v papi-
renském stroji.

Optimalizace stéicek zahrnuje: a) opétovné vyuZivani procesni vody (napf. vyci-
§téné podsitové vody) za tcelem omezeni pouzivani Cisté vody; a b) pouziti
specidlni konstrukce trysek ostfikovaci.

30.9.2014
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1.7.2.2  Cisteéni odpadnich vod

Technika

Popis

4 New

Primdrni Cisténi.

Fyzikdlné-chemické ¢isténi, jako je vyrovnavani, neutralizace ¢i sedimentace.
Vyrovndvani (napf. ve vyrovndvacich nddrzich) se pouzivd k tomu, aby se
zabranilo velkym rozdilim v pratoku, teploté a koncentraci necistot, a aby se
tak ptedeslo pfetiZeni systému ¢isténi odpadnich vod.

Sekunddrni (biologické)
Cisténi.

Cisténi odpadni vody piisobenim mikroorganismit mize probihat aerobnim
nebo anaerobnim procesem. PFi ¢isténi druhého stupné jsou z odpadni vody
prostiednictvim sedimentace, kombinované nékdy s flokulaci, odlucoviny
pevné latky a biologicky kal.

a) Aerobni ¢isténi.

Pfi aerobnim biologickém ¢isténi odpadni vody je biologicky rozlozitelny
a koloidni materidl pfeménén pisobenim mikroorganismi za pitomnosti
vzduchu z¢asti do podoby pevné bunéné litky (biomasy) a z&asti se z ného
stava oxid uhli¢ity a voda. V praxi se uplatiiuji tyto procesy:

— jednostupniové nebo dvoustupiiové aktivované kaly,

— procesy v biofilmovém reaktoru,

— biofilm/aktivovany kal (kompaktni biologickd C(istirna). Tato technika
spo¢ivd v kombinaci pohyblivych nornych nosi¢ti s aktivovanym kalem
(BAS).

Vznikajici biomasa (piebytecny kal) se separuje z odpadni vody jesté pted jejim
vypousténim.

b) Kombinované anaerobni
a aerobni isténi.

Anaerobni ¢isténi odpadni vody transformuje organické litky puasobenim
mikroorganismii za nepfitomnosti vzduchu, pfi¢emz vznikd metan, kyslicnik
uhlicity, sirovodik atd. Proces probihd ve vzduchotésné reaktorové nddrzi.
Mikroorganismy zistdvaji v nddrzi jako biomasa (kal). Bioplyn, ktery pii tomto
biologickém procesu vznikd, je tvofen metanem, oxidem uhli¢itym a dal$imi
plyny, jako je vodik a sirovodik, a je vhodny pro vyrobu energie.

Kvili velkému zbytkovému CHSK je tfeba chdpat anaerobni zpracovani jako
piipravu pted zpracovinim aerobnim. Diky anaerobnimu ¢isténi lze sniZit
mnozstvi kalu vznikajictho pfi biologickém ¢isténi.

Terciarni ¢isténi

Technologicky pokrocilé ¢isténi odpadnich vod zahrnuje techniky, jako je
filtrace umoznujici odstranéni dalsich pevnych latek, nitrifikace a denitrifikace
umoznujici odstranit dusik ¢i flokulaci/srdzenim, po némz ndsleduje filtrace
umoziujici odstranéni fosforu. Tercidrni ¢isténi se zpravidla pouzivd v pFipadé,
kdy primdrni biologické ¢isténi nepostacuje k dosazeni nizkych hodnot nero-
zpusténych latek (NL), dusiku ¢&i fosforu, které mohou byt pozadovany, napf.
vlivem mistnich podminek.

Spréavné navrzend cistirna

odpadnich vod

Spravné navrzend a provozovand biologickd Cistirna odpadnich vod musi mit
patficné navrzené provozni nddrze/bazény s dostateCnymi rozméry (napf. sedi-
mentacni nadrze), které odpovidaji mnozstvi hydraulickému a latkovému zati-
zeni. Nizkych emisi NL lze docilit tehdy, je-li zajisténo dobré usazovéni aktivo-
vaného kalu. Pravidelné pfezkoumdni projektu, kapacit a fungovéani Cistirny
odpadnich vod dosazeni téchto cild usnadriuji.
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1.7.3  Popis technik pro prevenci vzniku odpadi a nakliddni s nimi

Technika

Popis

Systém evidence odpadi
a naklddani s nimi

Systémy evidence odpadii a nakldddni s nimi se pouZivaji za ti¢elem stanoveni
uskutecnitelnych moznosti optimalizace prevence, opétovného vyuzivani, rege-
nerace, recyklace a konecné likvidace odpadu. Evidence odpad umoziuji iden-
tifikovat a klasifikovat typ, vlastnosti, mnozZstvi a ptivod kazdé odpadni frakce.

Separovany sbér riznych
frakci odpadu

Separovany sbér raznych frakci odpadu odlisenych podle jejich pavodu a popii-
padé té7 jejich okamzité uskladnéni mize zlepsit moznosti jeho opétovného
vyuziti a recyklace. Souddsti separovaného sbéru je rovnéz oddélent a klasifikace
nebezpeénych frakci odpadu (napf. olejové a vazelinové zbytky, hydraulické
a transformdtorové oleje, pouzité baterie, vyfazend elektrickd zafizeni, rozpou-
Stédla, barviva, biocidni{ p¥ipravky ¢i chemické zbytky).

MiSeni vhodnych zbytko-
vych frakef

MiSeni vhodnych zbytkovych frakei zdvisi na upfednostiiovanych moznostech
opétovného vyuziti, recyklace, dalstho zpracovani a likvidace odpadu.

Predtprava zbytkl z vyroby
pied jejich opétovnych
pouzitim ¢i recyklaci.

Predtiprava zahrnuje napiiklad tyto techniky:

— odvodiiovani, napf. kalu, kiry nebo vytfidénych zbytkti a v nékterych
piipadech suseni za ucelem zvySeni opétovné pouzitelnosti pfed vyuzitim
(napt. zvyseni vyhfevnosti pfed spalovanim) nebo

— odvodnovani kvili sniZeni hmotnosti a objemu pro tcely dopravy. K odvod-
fiovani se pouzivaji pasové lisy, $nekové lisy, dekantacni odstfedivky &
komorové filtra¢n{ lisy,

— drceni vyplivd, napf. z procesti zpracovani recyklovanych vlaken (RCE),
a odstranovani kovovych ¢asti za Gcelem zlepseni spalitelnosti,

— biologicka stabilizace pfed odvodnénim v piipadé piedpokliadaného vyuziti
v zemé&d@lstvi.

Vyuziti materialt a recyklace
zbytkl z vyroby provddénd

v aredlu zavodu.

Mezi procesy regenerace materidld patii techniky, jako je:

— odlucovani vldken z vodnich proudt a jejich recirkulace do ndtoku latky na
papirenské stroje,

— regenerace chemickych latek, nétérovych pigmentd atd.,

— regenerace varnych chemikadlif prostfednictvim regenera¢nich kotld, kaustifi-
kace atd.

Vyuziti energie z odpadii

s vysokym obsahem organic-
kych latek, bud v daném
zavodé, nebo jinde.

Zbytky z odkorniovani, $tépkovani, ti{déni atd., jako je kiira, vlaknity kal ¢i jiné
hlavné organické zbytky, jsou vzhledem ke své vyhtevnosti za G¢elem zpétného
ziskdvani energie spalovany ve spalovnéch ¢i elektrarndch na biomasu.

VyuZzivani externé doddva-
ného materidlu.

K materidlovému vyuziti vhodného odpadu z vyroby buni¢iny a papiru miize

dojit i v jinych primyslovych odvétvich, naptiklad:

— spalovdnim ve vapennych pecich ¢&i jako aditivum pfi vyrobé cementu, kera-
miky nebo pfi vyrobé cihel (zahrnuje i zpétné ziskdni energie),

— kompostovanim papirenského kalu nebo vyuzitim vhodnych odpadnich
frakci pro pfimou aplikaci v zemédélstvi,

— vyuzitim anorganickych odpadnich frakci (napf. pisku, kameni, $térku,
popela, vdpna) ve stavebnictvi, pfi dldzdéni, vystavbé silnic, v krycich
vrstvach atd.

Vhodnost externiho vyuziti frakci odpadu je uréena slozenim odpadu (napf.

obsah anorganickych/minerdln{ latek) a prikaznosti toho, Zze pfedpoklddand

recykla¢ni ¢innost nebude $kodlivd pro Zivotni prostfedi ¢i pro zdravi.

Prediiprava odpadu pred
jeho likvidaci

Prediiprava odpadu pted jeho likvidaci zahrnuje opatieni (odvodiovani, suseni
atd.), kterd omezuji hmotnost a objem pro ptepravu ¢i likvidaci.
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